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Azok a gyerekek!
Budapest, julius 25.

(K.) Denikve, nem lehet a gyerekekkel 
bírni! A mai napon a változatosság kedvéért 
az öreg Schossberger mondja ezt és nem 
Milán. A Schossberger-fiu is csinált ugyanis 
valamit, ami nem találkozhatott az örege tet­
szésével. De ha Milán azt telegrafálta a fiá­
nak : „mint apa nem helyeslem tettedet, mint 
főparancsnok lemondok" —  az öreg Schoss­
berger megfordította a telegrammot. Ő azt 
m ondta:

—  Mint kereskedő, kiteszlek a cégem­
ből, de mint apa —  helytállók!

Az öreg Schossberger is feje egy dinasz­
tiának, hetvenkét esztendős, de még nem 
mondott le. S ez a szerencséje a fiának, aki 
mai gyerek, versenyistállót tart, talán költ­
ségesebb és veszedelmesebb állatokat is, azon­
felül pedig —  ez már, úgy látszik, hozzá­
tartozik az úri passziókhoz —  a börzén is 
játszik. A versenyistállójában, úgy kell lenni, 
maga a gazda volt a legpechesebb: ö soha­
sem nyert. Rengeteg sok részvénynyel spe­
kulált, mert azt hitte, hogy a sok pénz vonzza 
a többit, de elszámitotta magát, ha ugyan 
számított egyáltalában. Pajkos kontremin szer­
vezkedett ellene s csúfosan megtréfálta, való­
színűleg nem a legártatlanabb szándékkal. Ez 
a kontremin mesterségesen leszorította az 
árakat s ahogy a börzevicc formulazza: nem 
is annyira a részvényekkel játszott, mint in­
kább a Schossberger-gyerekkel. A vége az lett, 
hogy a fiatal Schossbergernek néhány milliócskát 
kellett volna fizetnie differenciákban, ha ugyan 
egy Schossberger is olyan könnyen fizethetne 
milliócskákat a papa nélkül. Mert a papa 
odáig csak a lovakról tudott, meg talán az asz- 
szonyokról, amire azt gondolhatta az öreg :

T Á R C A .

Parisból.
— A Budapesti Napid e r e d e t i  t á r c á j a .— 

Irta: Á b rá n y i E m il.

Most másodszor látok vilárrkiállitást P árá­
ban. Először tizonegy évvel ezelőtt, 1889-ben 
voltam itt, amikor a franciák a grande revolution 
századik évfordulóját ünnepelték. Nyolcszáz ma­
gyarral utaztam akkor, mint csoportvezető, Tu- 
rinon keresztül, ahol nagyszerű ovációk köze­
pette bemutattuk hódolatunkat Kossuth Lajosnak.

Emlékezetes kirándulás volt az. A francia 
élénk, lobbanékony fantázia nyolcszáz magyar 
hőst látott bennünk, akik eljöttek az egész ma­
gyar nemzet képviseletében, hogy megpecsétel­
jék a francia-magyar szövetséget és villogó kard­
jaikat ünnepélyes fogadalommal lotegyék a re- 
vancho-eszmo oltárára. Mi meghagytuk a franciá­
kat ebben a harcias illúzióban. Dikcióztunk, vorse- 
kot szavaltunk Gambotta szobránál a .Placc do 
Carrousselen, mogkoszoruztuk Hugó Viktor sír­
ját a Pantheonban, (szintén dikciók közt), 
végig hallgattunk egy ingyonelőadást az Opera 
Comiqueban (.Massenet Esclarmonde-ját adták 
elő) és huj-buj kiáltásokkal megrohantuk a 
sampánvis-battériákat a tiszteletünkre rende­
zett villásreggelikon és banketteken a párisi 
Városházán és a saint-cloudi park terászán, 
ahol alig húsz pere alatt hatszáz üveg pozs- 
göt ürítettünk ki. Másnap hét magyar ország­
gyűlési képvisolő tisztelgett az elizéi palotában 
Sadi Carnotnál, a köztársaság elnökénél, Helfy 
Ignác volt a vozetőnk és Orbán Balázs fölhúzta 
gyönyörű fokeío selyem attiláját, do a küldöttség 
ezúttal nem foglalkozott aktuális politikával és 
inkább irodalmi és ethnográfiai diskurzust foly-

lehet, hogy ért hozzájuk a gyerek, hiszen 
fiatal! — de a börzei spekulációkról semmit 
sem tudott, mert különben okvetetlenül az 
ujjára koppintott volna: hess innen, kis 
legény, a börzéhez nem elég fiatalnak lenni 
és gazdagnak, ezt már én tudom jobban.

Nem szaporítom a szót tovább. A kri­
tikus percben a gyerek az apjához fordult és 
nem hiába. Az öreg Schossberger összeállóit 
még egy csomó okos emberrel s a Komfeld 
Zsigmond avatott derék tanácsa szerint és köz­
benjárásával kivitte, hogy az a hetvenezer darab 
íalánk papiros, mely megehette volna az egész 
Schossberser-csaiádot s vele egy csomó vék- 
nyabb ekzisztenciát, ma már biztos ketre­
cekben van, ahol kivárhatja, mig a termé­
szetes és igaz értékét visszanyeri. A buda­
pesti közönség pedig csak a vihar szeren­
csés múltán tudja meg, hogy micsoda vi­
har is fenyegette. Az a kellemes és iz­
gató szenzáció elmaradt, mikor az emberek 
a más esetéből csinálhatnak maguknak er­
kölcsös aksziomákat. Hogy az olajos korsók 
ma már nem kifogyhatatlanok és Schossber­
gernek sincs annyija, hogy mindenkorra elég 
volna. Mert nincs katasztrófa, Schossberger 
is, a tőzsde is ki fogja heverni ezt a kis vihart.

Az esetből azonban marad valami, ha 
egyéb nem : egy jó és használható tanulság. 
Az talán, hogy jó a Schossberger fiának 
lenni ? Nem, ez kávéházba való elmésség és 
tanulság. Az igazit mélyebben kell keresni. 
A tőzsde nem játékterem, ahova mindenki 
bátran beteheti a lábát, ha elég merészsége 
és elég pénze van. A tőzsdén már adja a 
kvalifikációt. Ott tudni kell 1 Aki szakértés, 
kereskedelmi szükség és hivatottság nélkül 
megy oda, aki csak a pénz szomjúságával, 
mohón és mások rábeszélésére teszi lábát a 
közgazdasági életnek a minden pillanatban

tatott a francia köztársaság akkori elnöké­
vel. A magyarok finom politikai érzéke nyi­
latkozott meg ebben a tényben. Az utcán és a 
vegyes lakomákon tettek egynémely koncessziót 
a nép hangulatának, de miholyt illetékes, komoly 
tényezők elé kerültek: mellőzték a veszedelmes 
politikát, nyakig begombolkoztak és szépirodalmi 
társalgással" töltötték ki az időt. Éljeneztük a 
franciákat, énekeltük a Marseillaiset, kicseréltük 
egymással .örök szimpathiánkat", de a hármas­
szövetséget nem kompromittáltuk!

Tizonegy évvol ozelött bankettek, konferen­
ciák foglaltuk el bennünket és nyilvánosan sze­
replő, ünnepelt férfiak voltunk valamennyien, 
akik tudtunk tósztozni, deklamálni francia nyel­
ven, magyaros akcentussal. (A párisiak udvarias­
ságból úgy tettek, mintha értenék azt, amit mi 
beszéltünk.) Most inkognitó utaztam ide minden 
hazafias cég és misszió nélkül. Nincsenek többé 
ingyen-előadások és egyéb kedvezmények. Dupla­
árakat tizetek a színházi jegyárusító irodákban és 
a hotel-tulajdonosok nyúznak, mint bármely más 
közönséges halandót. Do az is igaz, hogy most 
józanabb, tisztább szemmel nézem Párisi; van 
időm rendbeszedni és higgadtan mérlegelni be­
nyomásaimat.

Meg kell vallanom, hogy Németország után, 
ahol erős, egészséges, nem tulzajos, de intenzív 
élet vett körül: PAris első pillanatra kellemetlen 
benyomást tett rám és deprimált.

Meglehet, hogy minden világváros, ahol 
kocsik szakadatlan sora robog az utcákon és 
ember-folyamok bömpölyögnok mindenfelé lármás 
zúgással, éppen igy deprimált volna engem, aki 
csöndesebb élethez vagyok szokva és olyan tálak­
ról utaztam ide, ahol nyoma sincs ennek az 
örülotes forgalomnak. Meglehet az is, hogy a ki­
állításra özönlő idogen-masszák kavarodása, a 
nyári hőség, a roppant sokadalom nyomán támadó 
szenny és piszok még fokozta bennem a levert­
séget.

hullámzó talajára : annak —  mint minden 
játékosnak — el kell pusztulnia. Hiszen rá 
is hibázhat olykor, az kétségtelen. Véletlenül 
olyan hullámra jut, mely fölfelé ragadja s 
akkor a kívülállók azt mondják róla, hogy sze­
rencsés játékos. De akik mellette vannak, vele 
együtt emelkedtek, csakhogy számítással és tu­
datosan csinálták meg a szerencséjüket: azok 
még szerencséje mámorában kezdik sajnálni 
a boldog áldozatot, aki úgy bukott fel, hogy 
nem tud róla, tehát úgyis fog lebukni tudat­
lanul. Okét nem téveszti meg a véletlen, 
mert tudják, hogy a tőzsde nem játékterem, 
hanem gazdasági és kereskedelmi érdekek 
ütközö helye, ahol a jó szem a legbiztosabb 
fegyver s a tudás a legbiztosabb pajzs. Hogy 
mégis annyi hivatatlan tülekedik a tőzsdén, 
azt a szociológus természetesebbnek találja, 
mint a tőzsde igazi katu.nája, aki úgy nézi 
az ambiciózus és nála is merészebb jöve­
vényt, mint a képzett katona a népfölkelöt. 
Ez se fog sokáig legénykedni. Aminthogy be 
is következik mindenkor, pontosan és elma- 
radhatatlanul, hogy a szerencselovagok elhul­
lanak s helyét csak az állja meg, akinek a 
tőzsde tudomány és nem léha passzió.

Oh bizonynyal, ebből a legújabb esetből 
is sokan fogják szidni a börzét. S azok leg­
jobban, akik egyébként titkos gyönyörűség­
gel gondolják magukban, hogy no most az 
egyszer nem valami ősi kúriát kezdett ki a 
tőzsde. Akiknek ez elégtétel, most azt 
fogják gúnyosan emlegetni, hogy nem is 
lett baja a könnyelmű játékosnak, mert 
— csak tegnap óta nemes. Persze, ha 
csak régi nemes és csak magyar volna! 
De milyen léha és oktalan beszéd ez. 
A tőzsde senkit se ment meg, ahogy sen­
kit se tesz tönkre. A tőzsde nincs arra 
berendezve, hogy egyesek ekszisztenciájával

Do nemcsak a város külső képo adott okot 
a lehangoltságra. Páris lelkén találtam valami 
különös változást. Az utcák kellemetlen szagán 
kívül valami erkölcsi rothadásfélét éreztem. A 
hanyatlásnak, a kiéltségnek, az enervált kiábrán­
dulásnak valami gyászos sárgasága ütött keresz­
tül a boulovardok lázas forgalmán. Nekem úgy 
tetszett, hogy ez a nép élni akar, élni minden 
áron, de ideálok nélkül, határtalan önzéssel, nap- 
ról-napra; más célja nincs, mint az érzéki élvezet 
és hogy ezt kielégíthesse, képes elmenni a mes­
terkélt gyönyörök végső határáig, a raffinement- 
nak azzal az undorítóan finom virtuózitásával és 
a leleménynek azzal a gazdagságával, amiben 
a franciát (a párisit) semmiféle nemzet nem 
éri utói ; nekem úgy tetszett, hogy a ka­
cér, kecses formák alól erkölcsi szegénység és 
lelki brutalitás kandikál k i; a hiúság, a könnyel­
műség, a dicsvágy szédelgőit láttam magam 
előtt, akik szeretnék megenni az egész világot, 
ha akadna még egy olyan szerencsés, lángeszű 
kalandor, amilyen első Napóleon volt, aki tudná 
vozotni őket; egy ilyen kalandorért nyomban 
fölrúgnák az egész reszpublikát. Tizenegy évvel 
ezelőtt ez az elegáns csőcselék, ez a csél-csap 
flanour-légió még csak a BoulaDger fekete lováért 
rajongott; Boulanger volt a nap hőse és Paulus, 
az orfeum-énekes (méltó párja ennek a  tingl- 
tangl-tábornoknak), aki a brav’ generálról lelkes 
kuplékat énekelt. Azóta Párában azt kiabálták a 
dologtalan, kiélt szatirok: Conspuet Zola! — 
Páris le akarta köpni és a Szajnába akarta dobni 
Zola Emilt, a legmunkásabb, legkomolyabb, leg- 
igazságszeretőbb franciát, a legnagyobb elmét, 
aki Voltaire óta az igazi szabadelvüség szolgála­
tában állott s aki egymagában többet ér, jobban 
védi Franciaország prosztizsét, mint az absinthlől 
mámoros, henye száj hősök milliói. Valóban ez 
nagy változás. És ennek a változásnak a deprimáló 
hangulata egészen a hatalmába koritett, amikor 
P árába érkeztem.

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.
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különösebben törődjék, mert nagyobb érde­
kek kötik le figyelmét állandóan. Ha van 
mégis különbség a naturalista börzejátékoso­
kat érhető katasztrófák közt, hát az csak 
abban található, hogy egyeseknek se szak­
értésük, se bajban szakértő tanácsadójuk, s 
akkor persze menthetetlenül el keli veszniük, 
mig másoknak legalább akad tanácsadójuk, 
aki ért a tőzsde tudományához. Ezek meg­
menthetik az avatatlant és csakis ők, mert 
a tőzsde nem foglalkozik mentéssel. A tanul­
ság tehát az, hogy tudás és kereskedelmi 
szükség, rávaló hivatottság nélkül senki se 
menjen a börzére, mely csöppet sem alkal­
mas, hogy a többi sport közé szorítsák. A 
legköltségesebb sportot is bírja a nagy va­
gyon, a tőzsdének nem imponál a pénz. 
Neki a szegény nem szegény, a gazdag nem 
gazdag. Neki csak szakértés kell. S aki ját­
szani jön, azzal eljátszik. Léha a léhákkal, 
de nem ez a célja, az ambíciója. Ilyen ke­
gyetlen tréfákkal pedig éppen a tudatlanokat, 
a mohókat, a játékosokat riasztja magától s 
nem ö az oka, hogy az emberek nem akar­
ják érteni a szavát. Pedig az csak elég vilá­
gos beszéd, hogy neki még a Schossberger- 
fiu se kell, ha csak úgy a lovak mellől 
ereszkedik le hozzá. Hát még azok, akiknek 
i  pénzük is kevés, a tudásuk is!

Hogy a Schossberger fiút a tőzsde mégis 
kibocsájtotta a karmai közül? De hiszen ez 
is csak erősiti a tanulságot. Mert a Schoss­
berger pénze, de az összes Schossbergerek 
pénze se tehette volna meg ezt a csodát. 
Ami megtette: csak a tudás, az ész. Már 
most egészen mindegy, hogy az öreg Schoss- 
bergeré-e vagy talán a Kornfeld Zsigmondé. 
A pénzt elnyelte volna a tőzsde, a tudás 
előtt azonban meghajolt. Mert a tudás fak­
tor a tőzsdén, a pénz csak eszköz. S a 
Schossberger vagyona nem számított volna, 
az esze ellenben igen. Ez hárította el a ka­
tasztrófát. Mikor tehát a tőzsde megkoppasz- 
totta a sportszerű játékost, kezesen meghajolt 
3 mester előtt. S ezt tanulják meg a pikáns 
ssetböl mindazok, akik azt hiszik, hogy pénz­
zel vagy merészséggel boldogulhatnak a tőzs­
dén. Nem. Tudomány az, és ne kontárkod- 
jék bele, akinek csak a zsebében van a kva­
lifikációja . . .

Nem mondhatnám, hogy ez a kellemetlen 
impresszió hamarosan eltűnt párisi tartózkodásom 
alatt. Július 14-ike, a nagy nemzeti ünnepnap 
előtt apró kirándulásokat tettünk Versaillesba, 
Eontaineblenuba, Síint-Cloudba és mindhárom 
helyen furcsa dolgokat tapasztaltam a francia 
hadsereg körül. A vörös nadráeos troupier-k 
fényes nappal illuminált állapotban sétálgattak 
az utcákon és a közönség mulattatására olyan 
produkciókat végeztek, mint a vásári komédiások. 
A talián kintornások vállán ülő kardos, puskás 
is veres nadráeos majmok csinálnak olyan gri- 
mászoitat és szökdeléseket, mint ezek a francia 
katonák. Nemcsak a komoly, katonás fegyelem, 
hanem még a tisztesség diszciplínája is hiányzott 
belőlük. A hatalmas testalkatú, fegyelmezett, kö­
telességérző és intelligens német katonasághoz 
képest ez a frivol, koniédiázó, testileg is satnya 
egyenruhás nép törpének, tehetetlennek tűnt föl 
előttem. Ha ezek a maskarák akarnak bosszút 
illanj Sednnért, akkor Németország nyugodtan 
alhatik és Strassburg szobráról a Concorde-téren 
sohasem tűnnek el a gyászfátyolos koszorúk. De 
hol politizáló, operette-tábornokok állanak a had­
sereg élén, ahol a Longchampról visszajövő 
grand-revues generálisok a külvárosi antisemita 
jsőcselék tapsaira vadásznak és leglőbb dicsősé­
güknek azt tartják, hogy a népbolonditó /nfzan- 
tigeant főszerkesztője, Rochcfort, a vieux fanfaron, 
káromkodó vezércikkeiben megdicsérje őket: ott 
a közkatona sem lehet más, mint hiú, hencegő, 
Fegyelmezetlen operott-a'ak. H:szom és megenge­
dem, hogy a francia hadsereg a maga egészében 
nem hasonlít ezekhez a figurákhoz, — hogy a fran­
cia katonák java része bátor, hazafias, kötelesség- 
tudó, — hogy vannak tábornokok, akik nem ka­
cérkodnak a csőcselékkel és komolyan, ne­
mesen fogják föl katonai hivatásukat. En itt 
csak arról beszélek, amit a saját szemeimmel 
láttam és ami szomorúvá teheti mindazokat, akik 
rokonszenvet éreznek egy régi, nagy, müveit 
nemzet iránt.

A julius 14-iki léte nationale fényes látvá­
nyosság volt, de nem nyilatkozott meg benne

B E L F Ö L D .
S sé ll «■ H orán iik y . Hordnstky Nándor orss. 

képviselő ma reggel Széli Kálmán minissterelnök lá­
togatására Rátótra utazott. Horánszky néhány napig 
lesz a miniszterelnök vendéire, azután, hir szerint, 
Bttlatonfiiredre utazik és ott tölti a nyarat.

Ip a r i  re fo rm o k . A kereskedelmi minisztérium­
ban az ipari érdekű reformjavaslatok egész sora van 
készülőben. Mielőtt e javaslatok a képviselőhöz elé 
kerülnek, a miniszter azokat a hivatott szakkörök 
elé terjeszti véleményezés végett. A kereskedelmi és 
iparkamarai titkárokat a miniszter szeptember 11-óre 
hívta össze országos értekezletre, amelynek tárgyai 
a következők:

I. Az ipari törzskönyv.
II. A kamarai választási eljárás módosítása.
III. A kamarák mellett szervezendő mintatárak 

kérdése.
IV. Az iparossegédek továbbképzésének orszá­

gos szervezése.
A tanácskozáson Szterényi József miniszteri ta­

nácsos fog elnökölni. Ezenkívül majdnem ugyanazon 
időben össze fog ülni az országos ipartanács is, mely 
tárgyalni lógja az ipartörvény módosítására és a 
betegpéuztárakról szóló törvény megváltoztatására 
vonatkozó javaslatokat.

K Ü L F Ö L D .

A khinai vérfürdő.
B udapest, julius 25.

Ha csakugyan igaz az, hogy a pekingi kö­
vetek élnek, akkor rövid idő múlva rendkívül 
érdekes és eredeti híreket kaphatunk Tiencinből, 
mert a khinai császár megígérte, hogy ebbe a 
városba küldi őket erős katonai fodezet alatt. 
Peking mintegy százhúsz kilométernyire van. 
Tienointől, az utak azonban meg vannak ron­
gálva, nagy mocsarak képződtek a lapálynak 
mesterséges elöntése után, azonfelül a boxerek és 
alkalmi rablók bandái teszik bizonytalanná. Né­
hány napba mindenesetre belekerül, mig a kö­
vetek — ha ugyan igaz az a hír, hogy élnek — 
eljutnak a Tieneinben állomásozó szövetséges 
csapatokhoz.

Az alatt a hatalmak azt a kérdést latolgat­
ják, mit tévők legyenek Khinával. Csak egy 
konkrét ajánlatot ösmerünk eddig ez Mac Ktnley- 
től, az észak-amerikai Egyesült-Államok elnöké-

elementáris erővel a szabadság, a köztársaság 
iránt való mély ragaszkodás. A hivatalos állam 
ünnepelt, a nép pedig sorfalat állott hozzá. Egész 
nap puffoeott az ágyú, délután ingyen-előadáso­
kat rondeztek Páris összes színházaiban, impro­
vizált zenekarok játszottak minden utcasarkon, 
es’e a hivatalos épületeket, a szobrokat kivilágí­
tották és három helyen káprázatos fényű rakétá­
kat eregettek föl. Páris népe bámult és tapsolt, 
— sablonos módon éljenezte a revueről visszatérő 
katonákat, — cselédek és kokottok táncoltak az 
utcákon, mint ahogy egykor elődeik a ear- 
magnolet lejtették a szabadság véres fái körül 
(levágott emberfejekkel); sivalkodó gaminek le­
tépték a színes, narancshoz hasonló lampio­
nokat a girlandokról és a hazafias liga 
imitt-nmott verekedéseket provokált a „haza­
árulókkal," hogy Hochofort lapjának alkalma 
legyen másnap az elpáholt patrióták dicsőítésére 
és a Loubet-Wnldeck-Ronsseau kormány lepisz- 
kolására. Az egész ne ' zeti ünnep csillogó külső­
ségből állott. Fényes, de hideg spektákulumából 
hiányzott a nép ereje, komolysága, nagy és szi­
lárd meggyőződése, a lelkek magával ragadó, 
gyújtó manifesztációja. Ila egy uj Napóleon ren­
dezte volna ezt az ünnepet augusztus 15-én, ez a 
nép éppon úgy táncolt, tapsolt és énekelt volna 
hozzá. A francia nemzet mindig szerette aZ in­
gyen mulatságot és brilliáns mulató volt mindig. 
1789 ben dicső forradalmat kezdett, égig emdte 
büszko daccal a szabadságot és néhány év múlva 
nyakára ültette Bonapartét. Libortéjét becserélto 
a méhekkel kivarrott libériáért és a köztársaság 
harcosaiból egy parvenü-Cézár zsoldosokat tudott 
csinálni, mert a gloár játékszerével mulatiattn 
Franciaországot. A .Liberté, égalité, fratermté" 
ma is ott pompázik Páris minden templo­
mán és középületén. De mindez csak felírás, 
jeligo, szó, szó, szó. Holnap jöhet egy nj, sze­
rencsés diktátor és a felírások el fognak tűnni 
nyomtalanul. Mert az, amit ezek a szavak kife­
jeznek. nincs a nép jellemébe Írva. Ércnél ke­
ményebb, márványnál szilárdabb republikánus 
jellem nem írja föl minden utcasarokra, m int

tői ered. A z elnök a khinai császár táviratára ■' 
bejelentette, hogy kész Mrvetóíiánl fellépni, fel-, 
tételeit pedig így formulázza:

Ürömmel értesülök, hogy felséged elismeri.; 
hogy u  amerikai kormány és az amerikai nemzetí 
nem akar egyebet Rhinától, mint a mi jogos és 
mélt. nyos. A csapatokat partra szállítottuk, hogy 
a követségeket megszabadítsuk és a szerződéses 
jogok alapién megvédjük a Khinában tartózkodó, 
amerikaiak életét és vagyonát. Felséged levolé-j 
bői kitűnik, hogy azok a rosszindulatú emberok, 
akik a német köretet meggyilkolták és a többi 
pekingi kSvetet ostromolták, föllázadtak a császári 
hatóságok ellen, tla  igy áll a dolog, kérem fel-j 
séged kormányát, hogy:

jelentse ki nyilvánosan, hogy az idegen követek SU 
nek-e még és milyen helyzetben vannak;

a diplomatáknak azonnal engedje meg, hogy 
szabadon érintkezhessenek kormányaikkal ég hárítsa­
nak el minden veszedelmet, amely életüket éa 
szabadságukat fenyegeti — és

utasitsák a khinai csássári hatóságokat, hogy a 
fSlmentó-sercggcl össsekötteté'bs lépienek és közre-J 
munkálkodjanak velük az idegenek védelmére és. 
a rend helyreállítására.

Ha ezt a három pontot teljesítik, azt hiszem,} 
semmi sem fogra akadályozni a legutóbbi zavar­
gásokból folyó összes kérdések barátságos elinté­
zését. Amerika barátságos jő szolgálatait a többi 
hatalmasság beleegyezésével szívesen fog/a rendel­
kezésére bocsátani felségednek.

Nyilvánvaló, hogy ezeket a feltételeket min­
den néven nevezendő tárgyalás megkezdése előtt 
az összes hatalmak úgyis követelni fogják Khiná- 
tól. De miben állhat Mac Kinley közvelitéso? A 
hatalmak többször hivatalosan kijelentették, hogy 
ez idő szerint nem viselnek hivatalos háborút
Khina ellen, hogy birtokszerzésre sem nem vágy­
nak, sem azt megengedni nem hajlandók, hogy 
végre a bűnösök megbüntetését, biztonsági ga­
ranciát és a károk megtérítését követelik. Ennyit 
követelnek a hatalmak jó egy hónap őt?, sem 
többet, sem kevesebbet. Mit akar tehát Mas 
Kinley közvetíteni ?

Azt hiszszük, hogy a közvetítési formula 
ogyike ama 6zámos kortesfogásoknak, amelyekkel 
az elnök meg akarja szerezni a választók rokon- 
szenvét. Közvetítésére valószínűleg nem fog 
igényt tartani egyetlen hatalom sem.

A hatalmak khinai együttműködéséről kü­
lönben ennél jóval fontosabb s az első tekintetre 
is kalandos szinü hir került a hírlapokba. Arról 
van szó, hogy a khinai zavarok Európában a ha-

egy hirdető táblát, hanem átérzi, megőrzi és tenn- 
tartja a szabadságot

•
A kiállítás elűzi a komor, pesszimista gon-' 

dokitokat, és meggyőz arról, hogy Franciaország a 
maga Ízlésével, dúsgazdag művészi invencióiával, 
alkotó erejének pazarságával és munkabírásának 
szélos kaliberével a civilizált világ élén jár, 
mint a tanulni vágyó emberiség egyik legelső 
mestere.

A mostani Expositinn nemcsak nagvobb, de 
szebb és gazdagabb az 1889 iki világkiállításnál. 
A Eont a’Atexandre gyönyörű munka, legszebb 
hídja I’árisnak és nem lehetetlen, hogy tovább fog 
tartani, mint a francia-orosz barátság. A Szajna jobb 
partjáról ezen a remek hídon megyünk át, hogy 
a Nemzetek utcájára jussunk és szernügyro ve­
gyük a különböző európai államok pompás pa-j 
villonjaii. Jogos büszkeséggel sétáljuk körül ni 
magyar pavillont, de sajnáljuk, hogy ez az érdo-i 
kés épület nem áll a közönség szabad rendelke­
zésére és csak jegygyei juthatunk a csarnokokba^ 
Igaz, hogy itt nagyérté ü kincseket őriznek fivegí 
alatt, de a spanyol pavillonban is van sok drá-i 
gaság (ott látható többok közt az utolsó grana-i 
dni mór fejedem, a Boabdil arnnyos köntöse) é »  
oda mégis jegy nélkül mehet mindenki. Az sémi 
előnyös, hogy a kiállított kincsek legnagyobb ró-t 
széhez nincs ragasztott magyarázat, és katalógust 
nélkül (smi költséges és fárasztó dolog, mert asj 
egyes számokat keresgélni kell) senki sem tudja* 
hogy voltaképpen mit lát. Nekünk magyaroknak 
mindentel kell kövotnünk, hogy lekössük az ide— 
genek figyelmét, akik közt — fájdalom — amúgy: 
sincs sok őszinte barátunk.

Valamennyi pavillon közül legszegényo-í 
sebb az amerikai. A praktikus Amerika pónz- 
váltó intézetet, bankot, olvasészobákat, rende­
zett be a saját polgárai számára és hogy valami 
disz mégis legyen, kiviil a ház előtt lölállitottai 
Washington lovas-szobrát. Stíl dolgában a ma-j 
gyár pavillon mellett az olasz, belga és svéd 
tűnik löl legjobban. A kis Monaco formaliter 
ágaskodik a nagy nomzetok utcáján és rengeteg^
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almi csoportok nagys'ilü eltolódását vonják maguk 
után. Nincs kisebb dologról szó, mint ogy német­
francia szövetségről, amelynek éle Anglia és Oroszor­
szág ellen irányulna. Ez a hir ilyképpen hangzik:

A német kormány 11. Vi.mos osászár paran­
csára a múlt héten a német nagykövet ntján tu­
domására adatta a franoin kormánynak, hogy a 
Jttiaat ügyekben való egyöntetű eljárás megállapítása 
érdekében küldjön Berlinbe teljhatalmú megbízot­
tat, akivel a követendő magatartás részletei vég­
leg meg fognak állapíttatni. A kormány e hó 
10-én I.oulet elnöklésévol titkos minisztertanácsot 
tartott, amelyen hosszas konferencia után elhatá­
rozták, hogy a német kormány meghívását elfogad­
ják, a khinai ügyben egyöntetű eljárásra hajlandók 
és a részietek megállapítása végett Berlinbe küld­
ték Léon Bouroeots képviselőt és volt radikális 
miniszterelnököt, aki, mint a hágai békekonfe­
rencia volt elnöke, tavaly Hágában nagyon 
megnyorte a Démetek tetszését.

bourgeois már pentek óla Berlinben van és még 
aznap külön kihallgatáson volt a császárnál. Szom­
bat óta folyton eh ffre-taviratok utján érintkezik 
Bourgeois kormányával.

A megállapodás már késs és annak éle Anglia és 
Oroszország ellen irányul, de főleg Anglia ellen, 
amelynek vezető szerepet nem akar juttatni sem 
Franciország, sem Németország.

A háborn vezetése indifferens hatalom: 
Franciaország kezében lenne.

Olaszország és Ausztria-lfagyarország már elő­
zetesen kijelentették, hogy azt a megállapodást fogad­
ják el. amelyet Németország elfogadni jónak lát. 
Golnchowski Parisban hosszasabban konferált Del- 
cassé külügyminiszterrel és kijelentette, hogv az 
osztrák-magyar monarkia a német-franeia szövetség- 
kés csatlakozik.

Ennek a ténynek nagy jelentősége elvitázhs- 
tatlan, mert benne min 'enki a jövendő német­
francia ailianee kezdetét látja.

A francia kamarák elnapolásának Bourgeois 
missziója volt a tőoka, mert a francia kormány 
tartott tőle, hoay a nacionalisták végtelen bot­
rányt csapnak, ha Bourgeois küldetése a kamara 
üléseinek ide én jut nyilvánosságra.

A francia-német megállapodás létezését már a 
jővő hét vége felé minden valószínűség szerint 
publikálják is.

Alapos okunk van arra, hogy ennek a hír­
nek valódiságában kételkedjünk. Lehet szó vala­
melyes német-francia konvencióról, de csak olyan­
ról, amilyent a többi hatalom is köthet és való­
színűleg köt is egymással, de ez pusztán a khinai

tornyot emelt a háza fölé, ahol a monacói her­
ceg tudományos expedícióit látjuk rajzban és 
egyéb tapintható eszközökben. (A rulett bank 
és a trente et quarante-intézmény nincs kiállítva.) 
A pavilonokban svéd, norvég, spanyol, olasz 
leányok árulgutják a különböző specialitásokat. 
Minden néptij és nemze'- a maga embereit állí­
totta oda. kivéve Görögországot. G'önyőrü leá- 
rvok árultak ott pörög kosz’ümben szán őszi, 
ciprusi, chmszi bort es mézes su'eményt, de kisült 
a vallatásnál, hogy ezek a leányok nem Athén­
ben, hanon Páriában szüle'tek Görögor-zág p 
houlevardokon szerito őket össze. Timeo Danno’ l 
Ezek u án a 6zámoszi és ciprusi borok eredetisé­
gében is kételkedni kezdtünk. Azt hiszem, hegy 
a sárgás-zöld almsbor. a híres bretagnei cidre, 
amit a breton csárdában ittunk (ahol az étkezés 
is nngvon olcsó és elég jó) ortginálisnbb, való­
dibb volt a pörög paviilon drága aszúinál.

A Grand pnlaís és a Petit pala s (a magya­
rok ipv ejti1; ki öke' magyaros fianciasággul: 
erapaló és pina-ié) kolosszális csarnokok, legtöbb 
ékességei a kiállításnak, ahol a modern képző­
művészet valóságos remekei vannak együtt. Napok 
kellenének, hogy csak ezt a két épületet érdoine 
szerint végig nézze az ember. A Grand Palats 
üveskupnlás, óriás csarnokában egy szobor-erdő 
áll ércből és fehér márványból. Ott vannak a 
magyar mesterei; közül: Róna József, Fadruss 
(a Mátyás-szobor főniük iával), Tcth István , Zala, 
Stróbl, Radnat, Kiss György, Teles Ede stb. 
és n magyar alkotások szellem, erő, ízlés dol­
gában diadalmasan versen' eznek a leptoi b francia, 
olasz és spanyol szobrászok n ostermüveivel. 
A Petit Pala s retrospektív kiállítása régi oltár­
képek, ereklyék, bibliák és arany edényok káprá­
zatos gyü 'tem cnyévol szolgál.

Az invalidusok dómjára néző palotákban a

expedíció feladatára vonatkozhatik. Hogy Francia- 
ország ma egy khinai kaland kedvéért oly szö­
vetséget kössön Németországgal, amelynek éle 
Oroszország ellen is irányul, az a legteljesebb 
abszurdum. Ez a szövetség abban a formában, 
amelyben híre járt, illuzóriussá tenne minden 
szövetséget. Mert ha igy állana a dolog, akkor 
a hatalmak tulajdonképpen mind összo-vissza 
volnának szövetkezve, a szövetkezésnek tehát ér­
telme veszno. Tegyük fel, hogy megvan a német- 
franoia szövetség. De megvan a német-osztrák- 
inagyar, a német-olasz, a német-orosz, n német- 
angol is. És megvan tényleg a francia-orosz, az 
nj kombináció szerint meg volna a francia-német, 
a franoia-osztrák-magyar, a francia-olasz is. Az­
után megvan az osztrák-magyar-német, az oszt­
rák-magyar olasz, az osztrák-magyar-orosz, az 
osztrák-magyar-francia szövetség. Szóval az ösz- 
szes európai nagyhatalmak szövetsége állana fenn 
az összes európai nagyhatalmak mellett és ellen. 
Nyilvánvaló, hogy vagy kövér nyári kacsa ez a 
hir, vagy a formája hibás.

Sokkal valószioübb, hogy Bourgeois missziója, 
ha ilyenről szó lehet, a Khinába küldött szövet­
séges csapatok főparancsnokságának kérdése kö­
rül forog. A berlini katonai körök figyelemre­
méltó argumentumokkal méltányolják a főparancs­
noké kérdés megoldásának nehézségét. A csapatokat 
kiképzésük ós fölszerelésük tekintetében nem 
lehet oly egyöntetüon összeállítani, mint egyes 
hatalom expodiciós hadtestét. A főparancsnoktól 
rendkívül sokat követelnek; a legnagyobb ka­
tonai tehetséget a legnagyobb diplomáciai ügyes­
séggel kell párosítania; meg kell törnie az 
alatta levő tábornokok ellenállását, nem sza­
bad tűrnie, hogy ezek az ő rendeletéit megter­
helésnek és háttérbo szorításnak vegyék. Hogy 
ha nem sikerül a katonai erők szoros összekap­
csolása és ha önző érdekek megakadályozzák az 
egységes terv kivitelét, úgy az egész hadjárat 
sikere kétségessé válik. A főparancsnoknak tá­
bornokokkal van dolga, akiknek titkos utasításaik 
vannak, amelyek sokszor megkövetelik, hogy a 
tábornokok megtagadják a tőparancsnok rendele- 
tcinok foganatosítását. A főparancsnoknak semmi 
hatalma sincs az nlparancsnokokon; figyelembe 
kell vennie az egyes államok politikai céljait; 
6 lesz a bűnbak minden kudarcért s arról szó 
sem lehet, hogy babér teremjen számára. Ilyen 
szerepre pedig nagy bajosan vállalkozik bármely 
hatalom is.

francia muipnr világra szóló kincsei vannak össze­
halmozva. Ö ömmel látjuk, hogy a magyar ipar 
ebben a (élelmes konkurrenciában sem loglal el 
hamupipőke-szerepet és miiasztalosaink, müiaka- 
tosaink éppen úgy helyt állanak, mint a kitűnő 
magvar festők és szobrászok. A magyar kiállítás 
minden osztálya szerencsésen, nagy és leltünő 
sikerrel képviseli Magyarország haladását, elő­
kelő műveltségét.

Az E ffel-torenv még mindig áll és még 
mindiir egyik olső, talán legnacvo' b attrakciója 
a kiáhitás óriás területének. O: frankért töl- 
kncsikázbatunk a harmadik emeletre, ahonnan 
csodaszép panorámában gyönyörködhetünk. Este 
pedig a véges-végig villanyos lámpákkal kirakott 
vas-kolosszus egyenesen tündéri látványt ad a 
szemnek, amikor este kilenc érakor pillanat alatt 
valamennyi izzólény kigyul és a toronynvul 
szentben levő palotán szintén égni kezd a villa­
nyos lámpisor, mint egv friás diadém és n har­
minc sugárban felszökő vizoszlopok kék, sárga, 
fehér és rózsaszínű világításban csatlakoznak az 
Ezeregyéjszaka minden meséjét túlhaladó ragyo­
gás tüzes harmóniájához.

A körben forgó trottoár jobban fogja mulat­
tatni azokat a magvarokat, Rkik Párisba még 
csuk ezután szándékoznak „elrándulni", mint a 
ho'elekben uralkodó drágaság, a hat frankos de- 
zsör.ék (bor nélkül), a tizennégy frankos karzati 
jegyek holmi külvárosi színházakban és a becsa­
pásra készén álló ágensek, pincérek, jegyárusítók, 
kocsisok fenyegető gárdája Paris egész területén.

Még egv kínos csalódás várja honfitársai­
mat: Ős-I’aris nagyon szeiény, majdnem snasz 
mulatóhely. Szűk, kicsi és odaliszk nélkül való. 
Ós-Budával egy napon még csak nem is om- 
lithelő.

A khinai zavarokról ma a következő táv­
irati tudósításokat kaptuk:

(A pekingi követek sorsa.)
Pétervár, julius 25.

Az idevaló khinai követség arra a táviratra, 
amelyet e hónap 19-én Juánstkái alkirályhoz és 
Aftenghez intézett, rna reggol a csungli-jámentől a 
következő távirati választ kapta:

Julius 18-án a csungli-jámen parancsára 
egy hivatalnok meglátogatta az idegon követeket 
és mindnyájakat épen és egészségesen találta. Junglu 
elrendelte, hogy valamennyi követséget lássák el 
élelmiszerrel és mindennel, amire szükségük van 
s azt indítványozta, hogy az idegeneket addig is, 
amíg Pekingben teljesen helyre nem áll a nvu- 
gelom, khinai csapatok oltalma alatt Tien inhe vigyék, 
ahol semmi veszedelem sem fenyegetné őket.

P ir i* ,  julius 25.
A párisi lapok csak részben tartják megnyug­

tatnak a saDgháii francia konzulnak azt a táv­
iratát, amely szerint Li-Bung-Csang megígérte, 
hogy Pichon francia követnek nemsokára módjá­
ban lesz táviratot küldeni kormányának. A Figaro 
megjegyzi, hogy ha a pekingi követek Tiencinbe 
készülnek menni, bizonyára hirt adhattak volna 
már magukról.

B e rlin , julius 25.
A Wolff-ügynökség jelenti Sangháiból: E 

hónap 17-én Pekingből futár érkezett Peitangba 
azzal a hírrel, hogy a követek 16-dn még éllek és 
Cnng herceg és Junglu oltalma alatt álltak. Li- 
Bung-Csann, aki most itt van, szintén azt állítja, 
hogy a pekingi követek még élnek.

Berlin . juliuB 25.
Macdonald távirata nem oszlatja et azokat a 

kétségeket, amelyeket a kormányok a pekingi 
hírek felöl táplálnak.. E jelentés szerint a pekingi 
követségek ostroma minden valószínűség szerint 
julius 7-ike és 8-ika közt történt.

Az sem bizonyos, hogy tényleg a khinai 
császár küldötte legutóbb a neki tulajdonított 
jegyzékeket és táviratokat; lehet, hogy nevét 
hamisították.

Mac-Kinley válasza nem volt olyan előzé­
keny, mintsem várták. Az elnök elejti ugyan azt 
* feltételt, hogy a követek meggyilkolásáért pél­
dás bosszút kell állani. de követeli, hogy a pe­
kingi követek azonnal léphessenek érintkezésbe 
kormányaikkal; ami pedig a közvetítést illeti, 
Mac Kinloy erre csak az összes hatalmak hozzá­
járulásával hajlandó.

Búm*, julius 25.
De Remis londoni nagykövettől múlt éjjel 

távirat érkezett, amely szer nt alaposan lehet re­
mélni, hogy a pekingi diplomaták nemsokára vissza- 
nym k szabadságukat. Az itteni kormánykörök is 
azt hiszik, hogy a khioai kormány csak azért 
tartotta eddig vissza az idegen diplomatákat, 
hogy kedvezőbb békeföltételeket csikarjon ki a ha­
talmaktól.

L o n d o n , julius 25.
A Daily Tclegraphnak jelentik Tokióból 

23 iki kelettel, hogy az 1895-ben szervezett vas­
úti zászlóalj egy kuli-csapattal és tüzérséggel 
Khinába ment. A Standardnak jelentik Csituhól
23-iki kelettel: Pekingből ide érkezett és julius 
10-ikéről keltezett jelentés szerint az angol kö­
vetségen levő idegeneket sürgősen föl kell sza­
badítani. betegség pusztít közöttük, A  kkínaiak még 
egyre ostromolják őket.

London, julius 25.
A Reuter-ügynökség jelenti Takuból 22-iki 

kelettel: Li tábornok, a Taku mellett lévő pie- 
tangi erődök parancsnoka értesítette a Tonkn 
mellett lévő csapatok angol parancsnokát, hogy 
egy futár, aki e hő 14-én ment el Pekingből, azt 
jelentette, hogy o városban tel/es anarkia uralkodik. 
A osapatok a boxerek ellen harcoltak, de az 
utóbbiak kerekedtek felül. A követségi őrségek 
kimerítették a Maxim-dg ükhöz való lövőszerciket. A 
puskatöltényekkol is takarékoskodnak az euró­
paiak. Az idegenellenes khinaiak több ágyút vit­
tek föl azokra a töltésekre, amelyek a követsé­
geket dominálják, de az őrség kirohant és elné­
mította az ágyukat Li tábornok hozzáteszi ohhez 
a hírhez, hogy szeretné, ha nem kellene a nem­
zetközi csapatok ellen harcolnia.

Ugyanez az ügynökség jelenti Tieneinből
20-:ki kelettel: Egy pokingi futár azt a hir

Szájpadlás nélküli fogak. F ö lö s le g e ssé  te sz ik  az in .v lcm ez  
h a szn á la tá t. A szájból k iv e n n i nem  
k e l l ,  n em  is  le h e t . Nzám os e lism e r ő  

le v é l .  J ó tá llá s .

W elln er  Gyula.
Bpooiálisto a siájpadlás nólküli íniilog-ak k essitó iöb oa

TI. kerület, Andrásay-út 38. szám .
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hozta, hogy az európaiak 10-én még biztonság­
ban voltak. A város belsejében a boxerek és a 
khinai katonák között heves harcok voltak.

Bóma, ju'ius 25.

A Triluna ma esti száma interviewt közöl, 
amelyet párisi lovelezöje a khinai követség titká­
rával, Armonival folytatott. A levelező azt kér­
dezte Armanitól, aki olasz születésű, hogy meg 
tudja-e erősíteni azt a jelentést, amely szorint a 
pekingi követek élnek. Armani azt telelte, hogy 
biztos tudomása van arról, hogy a követek julius 
23-án életben voltak.

— Miért nem erősítették hát meg a pekingi 
követek a császár rendeletét? — kérdozte a hír­
lapíró.

Erre Armani igy felelt:
— A császár ol van foglalva a lázadókkal, 

akik a császári palota és a követségek házai kö­
rött garázdálkodnak és tudomása sincs arról, 
hogy milyen alaptalan híreket kürtöltok világgá 
Bhanghaiból.

Armani szerint már hétfőn közvetlenül Pe- 
kingből fognak jelentések érkezni a követektől.

(Li-Hung-Csang.) 
London, julius 25.

A Ttmesnek jelentik Hongkongból 23-iki 
kelettel: Mielőtt Li-Hunq-Csany északra utazott, 
visszavonta azt a parancsot, hogy a fekete-zász­
lósok Pekingbe menjenek. A fekete-zászlósok 
most Kantonon kívül táboroznak és a helyettes 
olkirály ügyel föl rájuk, aki fdelöszéqet vállalt a 
telepeken levő idegenok biztosságáért. ,

L on d on, ju lius 25.

A Times-nak jelenti sanghai levelezője 
23-iki kelettel, hogy Li-Hung-Ceany-gol beszél­
getett, aki kijelentette előtte, hogy ha a mandzsu- 
párt csakugyan meggyilkolta a követeket, semmi szin 
alatt sem vállalná el a tárgyalások vezetését.

Li-Hung-Csang szerint a csungli-jámennek 
most az a szándéka, hogy megkéri s császárnét, 
hogy elsőben is élelmiszert küldjön a követeknek 
azután pedig gondoskodjék róla, hogy a követe­
ket egy tábornok kíséretében Ticncinbe küldjék.

Peringben megszünk a harc s az idegen csa­
patok a Juho-hidtól délre, Tungfusziang csapatai 
pedig a hídtól északra állanak.

A  tervbevett tárgyalások alapjáról azt mondta 
Li-Hung-Csang, hogy Khina mai pénzügyi hely­
zetében nem fizethet kártérítést, területátengedést pe­
dig a nép nem engedne meg. Szerinte a hatalmak­
nak bele kellene egyezniük abba, hogy megígérik 
2 közigazgatás reformálását és elmozdítják a mostani 
válságért felelős hivatalnokokat. Ugyanennek a lap­
nak jelentése szerint Li-Hung-Ciánénak egy bi­
zalmas embere kijelentette, hogy Li-Hung-Csang 
addig nem megy Pekingbe, a mig meg nem győ­
ződik róla, hogy a császárné most már belátja 
az eddig követett politika balgaságát és fölismerte 
a mai helyzet követelményeit

(Az oroszok háborúja.) 
Pétervár, julius 25.

A Mandzsúriában és a határszéli Szemirecsenszk 
és Koldzsa tartományokban uralkodó állapotokról a 
vezérkar e hó 21-iki kelettel ezt jelenti:

Knldzsa határán minden nyugodt Az orosz 
posta, amelyet négy kozák kisér, rendesen jár Kuld- 
esába és vissza. A hivatalnokok és a magánemberek 
ia akadálytalanul közlekednek. A konzul a legjobb 
viszonyban van a khinaiakkal, de a khinaiak titokban 
erősen készülődnek, E hónap 19-ikén kelt jelentések 
szerint a vasútnak Dasicautól északra lévő részét a 
hidakkal és tizennégy vasúti kocsival egyetemben, 
további a tautáji kőszénbányákat elpusztították és 
sok hivatalnokot és a rendőrcsapatok közül sok 
embert megöltek. A khinai csapatok Impnban, Szja- 
Csiliban és más helységekben, a vaeut közelében 
koncentrálódnak, A kbinaiak egész szervezkedése és 
támadásaik azt bizonyítják, hogy jól elkészített 
terv szerint járnak el. Géljük kis különítmények 
Htját elvágni és visszavonulásukat lehetetlenné 
tenni, hogy igy megsemmisíthessék őket. Az orosz 
csapatok elküldésének minden késleltetése csak 
növeli a khinaiak erejét, mert lehetővé teszi nekik, 
hogy megerősítsék magukat, Dassioau állomást orosz 
védőosapat és kozákok tartják megszállva. Tovább 
délre kis kommandók vannak elosztva, tipaleosen és 
Gsjuosou állomásokkal szemben rendes khinai csa­
patok állanak ágyukkal.

Blagovescsenszkben teljes nyugalom van. A 
khinaiak nem mutatnak hajlandóságot újabb táma­
dásra. Remélhető, hogy a nyugalom csakhamar 

.helyreáll, legalább a közelfekvő térülőtökön. A ka-

bimi khinai lakosság teljesen nyugodt, mi vei a
mandzsun a i.nk nem igen szimpatizálnak a tölkolök- 
kel és ezért remélhető n nyugalom mielőbbi helyre­
állítása- A vezérkar jelentései igen megnyugtatók. 
A szövetséges csapatok mindenütt sikort arattak. A 
rendes khinai csapatok ellentálfását megtörték. Az 
orosz osapatok kitüntették magukat, különösen a 
Psiho balnortján, abol e hónap 14-én negyvenkét 
ágyút eitettek zsákmányul. A pénzügyminisztérium­
hoz érkezett jelentések szerint Boisarov mérnök e 
hónap 23-án Donoból és Offenberg mérnök csapatával 
ugyanaznap este Curukhajluba érkeztek. A negyedik 
szakasz szekereit a khinaik kifosztották, miközben 
tizenkét embert, köztük egy asszonyt, megöltek.

Pétervár, julius 25.

Azt jelentik, hogy Nikolszkból és a Szungarisz 
folyó mellól orosz csapatok mentek el nagy sietve 
Kharbin fölszabadítására. Gernqross tábornok, aki a 
város védelmét szervezi, reméli, hogy a helyzet nem­
sokára javulni fog. Á lakosság barátságos magatar­
tást tanúsít az oroszok és a vasutigazgatóság iránt. 
Kharbinnal valószínűleg a többi veszélyeztetett hely­
séget is megmentik. Eikocenszko ezredesnek sikerült 
a lasioaui állomástól délre előnyomulnia csapatával. 
A kuldsai, csegncsaki és cianojnni orosz konzulok 
távirati jelentései szerint ennek a területnek a kor­
mányzója azt jelenti, hogy két 6zotnya kozák Kuldsa 
és Csungucsak felé tart az odavaló konzulok védel­
mére.

Grodekov tábornok jelenti e hó 23-áról: A khi­
naiak tegnapi gyönge ágyú- és puskatüzo nem tett 
nagy kárt Blagovjescsenszk városában. Estefelé erős- 
bödött az ágyúzás, de az éj folyamán megszűnt. A 
Szelenga gőzhajó Aigun előtt cirkált, hogy a csapatok 
hadműveleteit támogassa. Kozák csapatok átkeltek 
az Amnr folyón és elűzték, majd meg szorongatták 
a khinaiakat. A Tojvoda gőzös, amely Kharbinból 
Lasacuba menet Albuszinba érkezett, azt jelenti, hogy 
a khinaiak Szanszinban a partról és dsönkökrŐl lö­
völdöztek reá és egy révkalauzt meg egy asszonyt 
megsebesitettek. Az orosz lakosság Szanszinál egy 
teherszállító hajón van a Szungarisz lolyó közepén. 
Az Amur foly támadások ellen védve van. A rendes 
gózbajóközlekedós helyreállítása legközelebbre var­
ható. Alexejev tengernagy és Csicsakov tábornok csa- 
patkülönitményei gyorsan nyomulnak előre a Szun- 
garisz folyó mentén, aminek következtében a khi­
naiak elhagyták a mandsuriai vasútnak néhány 
pontját.

(Ausztria- Magyarország.)
Becs, julius 25.

A Tímeának ma este ideérkezett száma közli 
Béosból:

Az uralkodó magához hivatta Ischlbo 
báró Czikkant, a pekingi osztrák-magyar kö­
vetet, aki éppen most szabadságon van. A 
király sajnálkozását fejezte ki a követ előtt 
a felett, hogy ezekben a szomorú és vesze­
delmes napokban monarkiánknak idegen 
forrásból kell várnia a jelentéseket s meg­
jegyezte az uralkodó, hogy jó volna, ha a 
követ visszamenne állomáshelvére.

Báró Czikkan azonnal Polába utazott s 
az első hadihajóval elindul Khinába.

(A forradalom színhelyéről.)
L ondon, ulius 25.

A Daily Express jelenti Hongkongból e hó­
nap 24-diki kelettel: Múlt vasárnap, mikor az 
itteni baptista-kápolnában az istentisztelet meg­
kezdődött, egy szomszédos házban heves robba­
nás történt. A kápolnában jelonvoltuknak nem 
esett bajuk. A khinaiak nzt állítják, hogy a rob­
banás szerencsétlen véletlen, de megígérték, hogy a 
ház tulajdonosait halállal büntetik meg,

Pétervárról jelentik, hogy az orosz vezér­
karnak tudomása van azokról a nehézségekről, 
amelyek a Poking ellon való előrenyomulásnak 
útjában vannak. A khinaiaik Tioncin és Poking 
között az erődöknek egész sorozatát építették s oly 
erődháromszöget állítottak föl, amelynek bevétele 
a legnagyobb nehézségekkel fog járni. Az összes 
orödök nagy kaliberű ágyukkal vannak fölsze­
relve. Ezer khinai milickatona dolgozott ezen az 
erődökön.

Pdtervir, jnlins 25.
Ide érkezett jelentés szerint Alexejev altongor- 

nagy elrendelte a Liautung-félszigot és Korea hatá­
rán levő lazadók megfigyelését. Takuval, Port- 
Arthurral és Csifuval valószínűleg nemsokára holyro- 
állitják a távirati összeköttetést.

A koreskedelmi minisztérium hivatalos közlönye 
jelenti: Ha szükségesnek mutatkozik, Japán még há­
rom hadosztályt szervez. A Gromoboj és Ballada cirkáló- 
hajók szeptember elején külföldi útra mennek.

(A hatalmak.) 
Rcma, julius 25.

Az Esercito jelenti: Egy .hajón, amely egy ber- 
sagliero-ezredet szállít Khinabn, eik tengeren a le­
génység mngasámláláeánál rájöttek, hogy egygyel több 
katona van a hajón, mint amennyi Nápolyböl elindult. 
Egy őrmester, akinek azt a kérését, hogy a csapat­
tal Khinába mehessen, visszautasították, titokban a 
hajóra lopózott s ott az elindulásig elrejtőzött. Csak 
a sík tengeren jelentkezett, amikor már nem volt rá 
mód, hogy Olaszországba visszaszállítsak. Az őrmes­
tert meg fogják büntetni.

A szociáldemokrata párt ma Milánóban nagy­
gyűlést tartott, amelyen Olaszország állásfoglalását 
beszélték meg a khinai válság ügyébep. Tnrati kép­
viselő azt ajánlotta, hogy Olaszország kövesse a 
passzív távolmaradás politikáját. Trevts államügyész 
ezzel szemben azt indítványozza, hogy a gyűlés fo­
gadjon el egy napirendet, amelyben azokat az oko­
kat világítják meg, amelyek miatt Olaszország reszt- 
vétele a khinai habomban szükségessé vált. A gyű­
lés a napirendet elfogadta.

Sándor király házassága.
B u d a p e s t,  julius 25.

Borul az ég Szerbia felett és semmi 
fénysugár sem vet derűt arra a ceremóniára, 
amely holnap Szerbia királynőjévé avatja 
Masin Drágát. Holnap —  ha közbe nem jön 
valami külső befolyás, valamely impozáns 
erőkifejtés, amelyet a szerb hadsereg várva 
vár Milántól. De Milán Becsben időzik, szer­
biai utazásának tervét nyilván szegre akasz­
totta. Ma pedig a belgrádi helyőrség összes 
tisztjeit maga elé parancsolta Sándor király, 
kemény beszédet mondott nekik kötelessé­
gükről és hüségesküjükröl s ezt a beszédet 
üzenetként küldötte az egész hadseregé­
nek. ügy látszik, hogy éppen a had­
sereg magatartásán fog minden megfor­
dulni. Ez pedig hü Milánhoz, aki újjászer­
vezte, igazi európai lormát adott neki s maga 
is kitűnő katona. De akar?e, fog-e Milán be­
avatkozni? Lesz-e ideje meggátolni a rögtön­
zött esküvöt?

Belgridba kiküldött munkatársunk táv­
irataiból azt olvassuk ki, hogy Milán, ha még 
oly gyorsan siet is a szerb fővárosba, most 
már csak bevégzett tényeket fog ott találni. 
Az esküvő valószínűleg meglesz holnap; a 
metropolita nyilván megijedt s megadta bele­
egyezését. Am az ország hangulata meg­
döbbentő, az a beszélgetés, amelyet munka­
társunk Nikolajevics Szvetomirrel, e kitűnő 
szerb államférfiuval folytatott s amelyet 
alább egész terjedelmében közlünk, a leg­
sötétebb sejditésekkel van tele. Az egész 
szerb nép kétségbe van esve, az intelligencia 
küldöttséggel iparkodik a királyt szándékáról 
lebeszélni, a parasztság pedig a maga mód­
jára fejezi ki megdöbbenését és gyászát. Mit 
szól ehhez Sándor király, aki népe boldog­
ságát hangoztatta kiáltványában. Tegnap és 
ma úgy mutatkozott be, mint hajthatatlan, 
szándékától el nem téríthető férfiú. De váj­
jon az egész ország kesergése nem fogja-e 
meglágyítani ?

Ettől függ minden. Ha a király meg­
megmarad elhatározásánál,, a legnagyobb 
mértékű zavaroktól, sőt országos válságtól 
lehet tartani.

A  k irá ly  beszéde.
B . lg r id ,  julius 26.

Ma a belgrádi holyörségnek mintegy ötszáz 
tartalékos és ténylogos tisztje bevonult a ku- 
nakba, hogy a hadsereg üdvkivánatait átadja a 
a királynak. így mondja a hivatalos kommüniké. 
Valójúbun úgy áll a dolog, hogy Sándor király 
col audientlum verbum rtyzum rendelte mayához a 
helyőrség tisztjeit. A  díszruhába öltözött minden
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fegyvernemben katonatiszt-sereg nagy feltűnést 
kel tett az utcákon.

A katonatisztek reggel kilenckor a konakba 
érkezve, a trónteremben gyűltek össze, ahol 
Qyulcies hadosztálylőnök mint rangban legidősebb 
tábornok vezetése alatt háromszoros zsivióval 
fogadták a tábornoki egyenruhában megjelent 
királyt.

Sándor király tisztelgett, majd elővonva 
zsebéből a katonai törvényt, igy szólt:

Uraim 1 Figyelmeztetem önöket eskü­
jükre, melyet nekem mint királyuknak 
tettek.
Ezt az esküt Sándor király most szórél-szóra 

felolvasta, majd igy folytatta:
Uraim! Önök ismerik szándékomat 

és közzétett kiáltványomat, amelyet ki­
adni alkotmányos jogom volt. Sajnos, 
azt hallom, hogy tiszti körökben is szóba 
került az a kívánság, hogy semmisítsem 
meg prolilnmáciámat. Ezenkívül hallom, 
hogy sokat szellőztetik azt a kérdést, 
hogy' milyen állást foglal atyám házassá­
gommal szemben.

Uraim! Önök nagyon jól tudják, 
hogy én .mindig, szünet nélkül fáradoz­
tam hadseregünk és hazánk jóléte ér­
dekében és úgy jogom van elvárni, 
hogy összes tisztjeim helyeselni fognak ez­
után is minden lépést, amelyet házam és 
országom érdekében megtenni jónak látok.

Épp igy elvárom, sőt megkívánom, 
hogy ezt a mostani lépésemet mindenütt, 
de első sorban a hadseregben a hazám 
jóvolta és boldogsága érdekében szük­
séges lépésnek tekintsék.

Úgy ballom, hogy akadtak egyesek, 
akik egészségi állapotomat feszegették. Mint 
okos, józan ember tudom, mi áll jo­
gomban és tudom, mit szabad és mit 
kell tennem. Az uralkodáház és család feje 
most én. vagyok, atyám tehát egyáltalán 
nem avatkozhatik ebbe a dologba.

Kérem uraim, vegyék tudomásul a 
dolgok ilyetén állását. Tartsák magukat 
ehhez és vigyék el üdvözletemmel a 
most hallott hirt is hadseregemnek.

A k’rály erőteljes, szinte haragos beszéde mély 
benyomást keltett a jelenvoltakra. A király sza­
vainak elhangzása után nehány pillanatra valaki 
slkiáltotia magát: Zsiviól A trónterem erre há­
romszoros zsiviótól hangzott vissza. Az egész fo­
gadtatás mindössze húsz percig tartott.

A beszéd után a király eerele és kézszoritds 
nélkül bevonult dolgozószobájába.

Az esküvő.
Fe'grid, julius 25.

Sándor király már tegnap meg akart, es­
küdni a  menyasszonyával, de a metropolita, 
akit erre fölkért, megtagadta a király kérését. 
A metropolita azonkívül elrendelte a papság­
nak, hogy senlise eskesse össze a királyt a meny­
asszonyával. Tegnapelőtt este azért nem tar­
tották meg a fáklyásmenetef, mert zivatar 
volt. A fáklyásmenct ma este lesz.

Belgrád, július 25.
Sándor király, hogv a házasságot siettesse, 

bejelentette szándékát Innoeent metropolitánál. aki 
egyházi részről ma meg is adta beleegyezését a 
házassághoz. Sándor király minden, az esküvőre 
vonatkozó intézkedést személyesen tesz meg s ezért 
nem is lehet még tudni, mikor lesz az esküvő. 
Nem lehetetlen, hogy már holnap vagy vasárnap 
meglesz. A szerb alkotmány szerint ugyanis Szer­
biában nincs koronázás, a királyt is csak felkenik, 
mig a királynét nem kenik töl királynővé. Tehát 
az nem késleltetheti az esküvőt.

Ztmony, iulius 25.
Sándor király, ha csak lehetséges, még 

holnap megtartja esküvőjét, még pedig titokban. 
A király fa it accompli elé akarja állítani az 
országot, a hadsereget és Milán királyt.

A hivatalos szerb sajtóiroda komünikéje

szerint a belgrádi metropolita már beleegye­
zett az esketésbe. Sándor király állítólag azért 
sürgeti mindenképpen az esküvő gyors meg­
tartását, hogy gyermeke házasságon belül 
szülessen meg.

Valószínű, hogy az esküvőt nem sikerül 
vasárnap előtt megtartani.

Felgrad, julins 25.
Arról értesülök jó forrásból, hogy előkelő 

belgrádi hölgyek húsz tagú követsége tisztelgett 
a királynál és arra kérte, hogy mondjon le 
házassági tervéről. A király azonban hajthatat­
lan maradt.

Minden külső jel szerint holnap meglesz 
az esküvő. A metropolita már előkészítette 
összes rendjeleit. Beavatottak vállvonogatás- 
sal felelnek minden az esküvőre vonatkozó 
kérdésre. De csaknem bizonvos, hogy Sándor 
király holnap vezeti oltárhoz Masin Drágát.

Az a hir, hogy az esküvő vasárnap lesz, 
mindenfelé el van terjedve. Jó helyről szer­
zett értesülésem szerint ezzel a hírrel félre 
akarják vezetni a közönséget, hogy elejét vegyék 
az esetleges rendzavarásnak vagy ennél még 
rosszabb dolognak.

Beszélgetés a belgrádi m etropolitával.
Ba’grád. julins 25.

Ma meglátogattam a szerb egyház fejét, a 
belgrádi metropoütát, akinek mint korábbi távira­
taimban megírtam, nevezotes szerep jutott ki 
tegnap és tegnapelőtt. Délután fél ötkor fogadott. 
Égy darabig várnom kellett, mert éppen Marin- 
kovics Pál, az uj közoktatásügyi miniszter tisztel­
gett nála.

A miniszter távozása után megnyílt az ajtó 
s beléphettem az egyházfejedelem fogadószobá­
jába. Sárgára butorozott szoba, tele nipnekkel, 
apró csecsebecsével. Inkább rokokó-stilü budoár- 
hoz hasonlít, mint egy löpap fogadóterméhez.

Az egyházfő csókra nyújtotta kezét és leül­
tetett, Ileiiotróp szinii reverendája felett égszín­
kék kaftán volt rajta, fejét magas kék kucsma 
födte, derekán arany kereszttel hímzett őv.

Alig hogy leültem, egy szolga az itt divó 
szokás szerint édes befőttet tá alt fel, amelyből 
egy kanálnyit megiziel a vendég.

A metropolita sajnálatának adott kifejezést, 
hogy nem tud franciául s a németot is csak töri. 
Beszélgetésünk tehát tolmács segítségével folyt. I

— Szívesen világosítom fel mindenről — 
szólt. — Sándor király tervbe vett házasságát 
három szempontbál tanulmányoztam.

Az első az egyházjogi szempont. Kerestem, 
vájjon nem ütközik-e ez a házasság a szerb 
vallás valamely dogma ába ? ügy találtam, hogy 
a dogma szempontjából semmi akadályról sem le­
het sző.

Behatóan tanulmányoztam államjogi szempont­
ból. Kutattam, vájjon nem tekinthetö-e alkot­
mányellenesnek ez a házaság? Erről szó sem 
lehet.

Végre alávetettem a kérdést személtjei krité­
riumomnak. Azt kérdeztem magamtól, hogy miért 
választott mag.mak Sándor király szerb nemzeti­
ségű menyasszonyt, holott ugv atyja, mint nagy­
atyja külföldről Hozott magának feleséget. Ezt a 
kérdési felvetettem a király tö  t is, aki azonban 
olyan érveket hozott fel, olyan behatóan magijai ózta 
ctha'ározásbt. hogy magam is beláttam, hogv úgy 
az országnak, mint a kir Ívnak javára válik, ha 
a király a népe sorából választ menyasszonyt. 
A király boldog tesz és ennél togva uinlt ambíció­
val fogja az ország sorsát igazga'ni.

Én tehát áldásomat adtam a tervbe vett frigyre. 
És csak miután megadtam áldásomat, boctatdra 
lei Sándor király az i  proklamációját.

Az egyházfő erre kőrülvezetett a szobában, 
amelynek falait az összes eddig szerepelt rnotro- 
politák olajfestésü életnag.yságu arcképei díszítik. 
A sorban a legutolsó az övé. A nevezetesebb ké­
pekhez történeti magyarázatokat fűzött, mutatott 
olyan főpapokat is, akik a csatatéren estek el a 
dinasztiáért.

— tón — úgymond — egész hosszú életemen 
át a dinasztia leghívebb szolgája voltam, atyai

baratja vagyok Sándor királynak, szentségnek 
Bemerem és vallom a házasságot, különösen s 
királyi családban. M’ndezeknek a szempontoknak 
tekintetbe vételével adtam e házassági tervre ál­
dásomat a legjobb meggyőződésem szervit.

Azután megmutatta gyönyörű könyvtárát, 
hosszasan beszélt Szerbia egyházi viszonyairól. 
Rucsuzés előtt az ország szokásához képest török 
módra készült fekete kávét szolgált fel az inas. 
A metropolita újra csókra nyújtotta kezét s szí­
vélyesen elbúcsúzott tőlem.

X t kólájává rs Szvetom ir n yila tkozata .
B elgrád, julius 25,

A szerb egyházfővel folytatott beszélgeté­
sem után Nikolajevies Szve'omir volt miniszterel­
nököt, a szerbiai magyarbarát párt fejét keres­
tem fel, hogy megtudjam véleményét a király el­
jegyzése révén előállott poii'ikai helyzetről. An­
nál is inkább érdekelt ennek a kiváló államtér- 
fiúnak véleménye, mert ő épp most jött meg az 
ország belsejéből s személyesen meggyőződhetett 
arról, hogy Sándor kiráiy kiáltványa minő hatást 
keltett a szerb nép körében.

A hatás, előre jelzem, lesújtó. Sötétebb ké­
pet alig lehet festeni, mint amilyennek az ország 
állapotát ez interview révén megösmertem.

Nikolajevies Szvetomir, aki most. államtaná- 
csos, a belgrádi újságíró-egyesület tanácstermé­
ben fogadott délután hatkor. Ma jött meg Bel- 
grádba két napi útról, Szerbia belsejéből,

— Minő az ország hangulata a kiáltvány 
kibocsátása óta? — kérdeztem.

Nikolajevies a következőket válaszolta:
— Csak annyit mondhatok, hogy az egész

ország végtelenül el van keseredve. Mikor a ki­
rály eljegyzésének híre megjött a vidékro, 
a parasztlányok gyászuk jeléül kibontották haju­
kat és jajgatva futkoslak a falvak utcáin.

A falvak vénei, öreg parasztok, a maguk 
rusztikus okoskodásával egyre hajtogatták:

— Csak nem veszi feleségül a mi kirá­
lyunk a: édes anyjának volt szobalányát.’

Ami engem illet: én kimondhatatlan, vég­
telen szereneséilenséjnck tarlóm ezt a házasságot, 
ha ugyan egyáltalán létrejön. Ez a dijtasztia 
életéjiek utolsóelőtti kivonása volna, amelyből 
elmaradhatatlanul folyik az, hogy az ország 
hagyományai negbomlanának. A fiatal ki­
rály nem hívta egybo a szkupstinát, nem 
kérdezte meg véleményét, sem beleegyezését. 
Es az oeszág jnég most sem hiszi el a szörnyű 
valóságot. .4 hadsereg dul-ful, Milántól reméli az 
' '.jegyzés megsemmisítését. Ha J/iídn még ideje­
korán Szerbiába jön, nem lesz meg ez az 
esküvő. De ha mégis meglesz — nos, nem is 
tudom elképzelni, hogy mi fog akkor történni. 
Szerbia sok válságon, államcsínyen esett át, 
de egjjnek s- m lettek oly végzetes következményei, 
mint ennek a házasságnak. Ha ön holnap 
majd tisztelgő küldöttségeket lát a konak 
felé tar’ani, ha tömeges üdvözlöiratokról ér­
tesül : bigyje el, csupa csinált, hivatalosan 
megrendelt dolog az.

Az ország úgy érez, mint cn. Az or­
szág e! van keseredve, mint én.
Beszélgetésünk ezzel véget ért.

A menyasszony.
Belgrád. uliuá 25.

Masin Draga, mint beszélik, figyelmeztette 
Sándor k’r.ilv; lépésének nagy bordereiére s b ille n ­
tette a '.ii nak. hogv lemondani szerelmétől. 

■ Sándor kiru.y azonban hajthatatlan maradt s
akarata megtörte Masin asszony ollenzését is.

Feigrsd. ju us 2-5.
Sándor király ma délelőtt tizenegy érakor 

t reggelire ment menyasszonyához. A király kiilön- 
! Ceti évek óta Masin Draga asszonynál szokott 
i volt reggelizni.

A király megérkezte után nemsokára meg- 
j jelent a menyasszony házában az uj kormány 
, testületileg. A minisztereket maga. Sándor király 
; mutatta bo menyasszonyának. A kormány nevében 
; a miniszterelnök átadta a menyasszonynak a ka- 
i binet jó kívánságait és biztosította a legmélyebb 
i tiszteletéről.

Ztinony, julius 25.
A király eljegyzése alkalmáiiól több aprósá­

got elevenítenek fel, amelyek a királynak mos­
tani menyasszonyához való viszonyát megvilágít­
ják. Így mesélik, hogy bárom hónappal ezelőtt
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Qyorgyeuicz akkori miniszterelnök nagy jolmezos- 
bált adott, amelyen ielen volt Sándor király ás 
Masinné asszony is. Nőm hiányzott a s’okásos 
konfetti-dobálás is, amelyben a király élénken 
részt vett. Az ifjú király kizárólag a szép 
asszony felé hajigálta a szinos papiroeilarab- 
kákat ás láthatólag rossz néven vette, ha 
más is meghajigálta a szép Dragioát. Mikor 
a király konfetti-készlete kifogyott, lehatolt és két 
kezével fölmarkolt a padlóról egy csomó konfettit. 
amivel aztán Drágát dobálta meg. A jelenvolt 
diplomaták összesúgtak s az eset pletyka tárgya 
volt még sokáig.

Sándor király öt év éti állandó benső viszonyt 
tart Masni Drágával. Estenkint tizenegykor szokta 
volt zárt ás lefüggönyzött hintóbán meglátogatni, 
bár a hölgy lakása alig van tizenöt lépésnyire a 
konaktól.

K om iéit szerelem ért.
B e lg r á d ,  ü l iu s  25 .

, Sándor király bizalmasai körében odanyilat- 
kozott, hogy ha meggyőződnék róla, hogy Szerbia 
népe komolyan ellene van házasságának s ha tény­
leg az Obrenovics-dinasztia léte függ ettől, akkor 
sem'engedne a belföldi és külföldi befolyásnak 
olyképpen, hogy házasságától elálljon, hanem 
inkább lemond a trónról, de Masin Draginát nőül 
veszi s visszavonul vele az ország belsejébe.

Ha a későbbi események tényleg lemon­
dásra kényszerítenek Sándor királyt, akkor az 
Obranoviesok ősi családi fészkébén, Takova váró­
idban szándékozik letelepedni. Takova városa diszes 
kastélyt építtetett a múlt évben s azt Sándor ki­
rálynak ajándékozta, hogy a nyár egy részét 
ott töltse. A takovai kastély keleti fénynyel van 
borendozve s nem lehetetlen, hogy Sándor király 
Takován tölti majd legközelebb a mézesheteket.

A k irá ly  am nesztiát ad.
B e lg r á d .  július 25.

Az uj kormány megalakulása után nyomban 
átvette az ügyek vezetését és Popovics Mihály 
pénzügyminiszter javaslatára, aki tudvalevőleg 
radikális párti, nagyon fontos ténynyel kezdte 
meg működését. A minisztérium ugyanis java­
solta a királynak, hogy kegyelmezzen meg a poli­
tikai foglyoknak. A király amnesztiát is adott ma az 
összes politikai elítélteknek, kivéve azokat, kik a 
Milán exkirály elleni merényletre való felbujtás 
miatt vannak elzárva. Ezek A'ikolics ezredes és 
Danics likőrgyáros. A merénylotpörben elitéit 
többi foglyokat még a mai nap folyamán szabad­
lábra helyezik.

Az. amnesztia hiro a lakosság minden rétegé­
ben nagy örömeit keltett.

B elgrád, julius 23.
A hivatalos lap mai számában megjelent ukáz 

alap án tiikolics Vlajko ezredesnek, Kovacsevies Péter­
nek és Szinúcs Mihálynak, akiket a Milán király 
Bllen elkövetett merényletben való közvetlen ré­
szesség miatt busz évi súlyos börtönre Ítéltek, 
büntetésükből tíz évet elengedtek. Gyurics Milán 
főpap, Zeivkovies íz uba ügyvéd, Protics Stojan 
szerkesztő és Pavicserics Iván ügyvéd húsz évi sú­
lyos börtönbüntetését, melyet lelségárulás miatt 
mértek rájuk, nyolc évi fogságra, lausánovies volt 
miniszter börtönbüntetését bárom évi fogházra vál­
toztatták. A többi fogságra ítéltek büntetését teljesen 
elengedték. Ez utóbbiak közt vannak Fcsnicj és Jfi- 
Ianovies volt miniszterek is.

Belgrád. julins 25.
A király által engedélyezett amnesztia csak 

részleges, mivel csak a fogságra ítélteket bocsit; k 
szabadon, mig a börtönbüntetéseket fogságra változ­
tatták és jelentékenyen leszállították.

A renitensek megbüntetése.
Eelgrád, julins 25.

ügy  Belgrádban, mint az egész országban 
hangossá látt az elégedetlenek szava. Hol a ki­
rály elhatározásáról, hol n menyasszonyról hal­
lani nagyon éles megjegyzéseket. Egyelőre nőm 
jött sehonnan olyan hír, hogy ezeket a szabad- 
szájú kritizálókat megrendszabályozták volna. 
Sándor király a néppel szemben nagyon elnéző- 
nok és engedékenynek mutatkozik, de gyorsan és 
erélyesen jár el hivatalboli emberekkel, akik kifo­
gásuknak hangosan adtak kifejezést. Tegnap 
a belgrádi tiszti-kaszinóban egy katonatiszt kompro­
mittáló megjegyzéseket tett a király menyasszonyára. 
Még az nap megtudta ezt Sándor király s a liszt 
ellen kiadta az elfogatási parancsot.

Makacsul tartja magát az a hír is, hogy a 
király Risz'icset, az államtanács elnökét fölmentette 
állásától. Ennek a rendszabálynak okául azt hozzák 
fel, hogy a király megharagudott a volt régensre, 
mert nem akart kabinetalakitásra vállalkozni.

M ilán k irá ly  tervei.
Béos, julius 25.

Milán király délben értesült az uj kabinet 
megalakulásáról. Amint a miniszteri listát át­
olvasta, kijelentette, hogy belgrádi_ utazásáról le­
mond és egyelőre még bizonytalan ideig Bécsben 
marad.

Belgrád, julius 25.
Sándor király tegnap a konakba rendelto a 

belgrádi helyőrség parancsnokát, akinek azt az 
utasítást adta, hogy ha atyja, Milán volt föhad- 
parancsnok Belgrádba találna jönni, katonaságot 
vezényeljen ki a pályaudvarra, hogy akadályozza meg 
Milánnak a vonatból való kiszállását, és öt Szerbia 
területének elhagyására kényszerítse. A parancsnok 
iiúazaufasi'Mfa a király parancsát s rögtön benyúj­
totta lemondását.

Milán több bizalmi embere Bécsié utazott.
Z ágráb , julius 25.

A Narodna Novine jelenti: iWiíttnak bizal­
masan értésére adták, hogy ez idő szerint ne jöj­
jön Belgrádba. Két magas rangú hivatalnok Milán 
elé utazott, hogy e kivánságmól értesítsék öt.

Szerbia lianyitlata.
E e lg r á d , julius 25.

Belgrád városa még mindig nyugodt. Tagad­
hatatlan azonban, hogy a hadsereg idősebb tisztjei 
elégedetlenek.

A belgrádi görög-keleti szerb papság ma 
tisztelgett Sándor királynál, hogy granuláljon neki 
házasságához. A király a tisztelgő papság előtt 
is hangsúlyozta, hogy elhatározása megmásítha­
tatlan.

B e lg r á d ,  julius 25.

A hangulat egész Szerbiában általában 
nyomott. A nép, különösen n határszélen és Bel­
grádban, egyre várja Milán megirkettét s azt hiszi, 
hogy az exkirály megjelenése döntő fordulatot ad 
Szerbia sorsának.

Zimonyban tegnap általánosan elterjedt az 
a hir, hogy a szerb-magyar határon Sándor ki­
rály testőrsége őrködik, nehogy Milán exkirály be­
juthasson az országba.

Az ország belsejében Sándor király eljegyzése 
miatt nagy az elkeseredés. A helyzet szignaturája 
az, hogy bár a menyasszonynyal szemben a hangu­
lat mindenütt nagyon ellenséges, Sándor király és 
a királyi ház iránt mégis oly nagy a szeretet, hogy 
mozgalomtól alig kell tartani.

Természetes, hogy minden rögtön másra for­
dul, ha Milán esetleg Szerbiába érkezik és erélyesen 
állást foglal.

Ebben az esetben az egész hadsereg, elvesző 
csekély töredékek kivételével 3/ifdn pdrf/ára rfiínna, 
aminek következményei beláthatatlanok volnának.

E e lg r á d .  julius 25.
Ma több vidéki küldöttség járult a király 

elébe, hogy gratuláljanak az eljegyzéshez. A han­
gulat nyugodt, jóllehet a Milánnal rokonszenvező 
lapok télreverik a harangot. Beszélik, hogy mielőtt 
Sándor király megírta proklnmáeióját, elözctes-n 
meggyőződést szerzott arról, hogy a hadsereg hti 
hozzá.

Belgrádba ég most is tömegesen jönnek 
vidékről cs kiilluiiliöl. A határon intézkedése­
ket tettek, hogy megnehezítsek az utasok be- 
özönlését.

A lapoknak rendeletben meghagyták, liogt 
no közöljenek híreket az eljegyzésről.

Az uj szerb korm ány.
B a lg r a d ,  ;ulius 23.

Az uj kabinet megalakult és pedig igy:
Jovanovics Alekszo, a lölebbező törvényszék 

elnöke, miniszterelnökség és kiilügy;
Popot- cs Lázár, a semmitőszék elnöke 1 elügy;
Antonovics Nasztasz, belügyminisztériumi 

ősz! ily főnök igazságügy;
Dr. Popovics Mika volt kereskedelmi minisz­

tériumi osztályfőnök pénzügy;
Vasics Milos alezredes, a király hadsegéde 

hadügy;
Jovanovics András műszaki ezredes köz­

munkaügy

Spasics Dusán, kereskedelmi minisztérium]
osztályfőnök kereskedolemügy ;

Marinkovics Pál, ügyvéd közoktatásügy.
Idevaló hivatalos körökhon azt mondják, 

hogy az uj kabinet határozottan semleges jellegű 
lesz. Kót tagja katonatiszt, a többi részben aktiv, 
részben volt hivatalnok. Jovanovics miniszterelnök, 
aki a külügyi tárcát is elvállalta, öreg ur, na­
gyon régi hivatalnok és mérsékelt haladó­
párti ember, a belügyminiszter ős a koreske- 
dolmi minisztor liberális. Popovics pénzügyminisz­
ter, aki évoken át mint osztályfőnök működött Vnjics 
volt pénzügyminiszter mellett, mérsékelt radikális. 
Popovics Lázár fölebbviteli törvényszéki bírónak 
nagy szorepe volt tavaly, mint a Milán elleni 
merénylet-pör olnökénok. Marmkovics közoktatás- 
ügyi minisztor egykor szerb követ volt Athénben^ 
do rövidesen fölváltotta a diplomata-pályát az 
ügyvédivel. Az uj miniszterek közt Vasics had­
ügyminiszter a legmarkánsabb egyéniség. Évek,' 
óta hadsegédo és bizalmasa a királynak s azt 
mondják, hogy a tegnapelőtti prokíamición.ik. ö 
a szerzője.

Az uj kabinet reggel nyomban megalakult. 
Megtartotta az összes eddigi hivatalnokokat. A Tond- 
szeren nem változtatnak a király egyenes paran­
csára. Az uj kormány programmja az ország 
nyugalmának fenntartása.

Abból a körülményből, hogy a külügyi tár­
cát maga a miniszterelnök vetto át, következtet­
hető, hogy a külügyi politikában semnii változás nem 
áll be. Jovanovics, aki eddig biró volt, soha diplo­
máciai kérdésekkel nem foglalkozott.

Az uj minisztérium megalakításáról rögtön 
értesítették a külföldi szerb követeket és a bel­
grádi udvarnál akkreditált diplomatákat.

A külföld k r itik á ja .
Berlin, julius 25.

Sándor király proklnmáciőjának abból a passzu­
sából, hogy a szerb dinasztia a népből származott, 
diplomata köröknek az a felfogásuk, hogy Szerbiá­
ban ezt a házasságot semnii esetre sem tekinthetik 
messalianccnnk, mint ahogy például a régibb mon- 
arkikus kormányformáju államokban tekintenék. És 
kétségtelen dolog, hogy a uemokratikusan gondol­
kozó politikusok határozottan azon nézeten vannak, 
hogy a szerb királynak eljegyzése sokkal inkába 
belyoelendő, mint egynémely mis fejedelmi szemé­
lyiségnek mor-anatikus házassága. Ámde a dolog 
távolból tekintve sokkal szebbnek látszik, mint 
amilyen valójában és közelebbről. Szerbiában a nép­
nek régiói fogva az volt az óhajtása, hogy a király 
valamelyik európai uralkodóháznak hercegkisasszo­
nyát vegye feleségül. így teh t nem valami kellemes 
meglepetés lehető.t az arról való értesülés, hogy a 
királynak választott a, aki megosztja vele a trónt, 
egyszerűen peilgári özvegy, aki persze a király prokla- 
máció;a szerűt ősrégi vojvoda nemzetségből szár­
mazott.

A vojvodák a szláv idióma szerint hercegek; 
ezzel azonban semmiesetre sem szabad f i t  a felfo­
gást egybefüzni, hogy Szerbiában valóságos főnemes 
hercegek léteztek volna. Szerbia sem történelmi, sem 
társadalmi szempontból nem ismer kiváltságos emberi 
osztályt és még kevésbbé ismerik ezt el Szerbia tör­
vényei. Itt az összes emberek, amennyiben tszloíé- 
gesek és a büntető kódexszel nem ütköznek össze, a 
törvény előtt egyenlők. A gazdag családokat cpp va­
gyonuk miatt különösen tisztelik ugyan, de azért nem 
lőhet azt mondani, hogy nagyobb tekintélynek ia örven­
denének.Szerbián tk nincs nagybirtokos osztálya, a nagy 
vagyon csak kereskedői körökben található. Aparatzlok 
l a ti bbé-kevésbbé vagyonosak is, egymás közt társa­
it Imilag egyenlőknek tekintotnok, minden parasz', ha 
egy háza. egy malomrésze, vagy csak egy kőkorsója 
vau is, „gazdádnak hivatja magit és társait tegezi. 
A tanult osztály iránt a szerbek igen kevés tisztelőitől 
viseltetnek. A pópa megkapja a maga adományát, 
intnbor emberek kezet is csókolnak neki, de valami 
nagy szeretetnek és tiszteletnek nem örvend, gáz 
ügyvédet törvényozavarónak nevezik, aki költségek­
ben utazik, a táró tiutauyaló, a politikai hivatalnok 
,C8Íuovnik,* aki szívesen elfogadja a borravalót.

A kereskedőt tisztelik ugyan, de azért a log- 
gazdagabb kereskedőt som becsülik többre, mint a 
közönséges gazdát.

Mindamellett Szerbiában mindig azt reméltek, 
no rv a király egykoron királyi horcogkisasezouyt 
lóg féleségül venni. És hogy az Obrenovies-hás egy 
európai uralkodó-házzal Jog egyesülni. Kiváltképp egy 
német herceg'.,sasszonyt fogadtak volna sziveson. A 
nemet alatt Szorbiaban nem az osztrákot értik, akit 
gyűlöletesen és gúnyosan is .svab*-nak ueveznek, 
hanem a német birodalmat értik.

A dinasztiának a német uralkodó családdal való 
egyesülése a szerbeknek legfőbb vágyuk volt. Lep­
lezetlen irigységgoi tokintettok Cettin;e leié, a le -
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kote-heeryek fejedelmének leányai kitűnő partikat 
csináltak, a trónörökös pedig egy mccklenburgi kis- 

>8fiszonvt vett el feleségül.
, Pedig ez a Montenegró a szerbek nézete szerint az 

éhség fészke, míg a szerb nép a királynak 1 millió 
'200.000 frank civilistát ád. A szerbek szívesen emel­
ték volna ez összeget, hogy egy előkelő hölgyet 
lássanak a királyi konakba bevonulni. Ehelyett most 
fi szerb nemzet azt tudja, hogy jövendő királynéja 
Masinné asszony lesz, aki kétségkívül igen tiszt elet re- 
jnéltó osaládból származik és aki elsőizben egy igen 
tiszteletreméltó Csehországból eredő családba ment 
feleségűt

A hölgy ellen bizonyára semmi kifogást nem 
lehet tenni. A nép óhajtásának azonban aligha fe­
jel meg.

Nagy gondot okoz az is, hogy mit szól, mit 
lesz majd az apa. Sokszor volt szó arról, hogy az apa 
és fiú közt antagonizmus var> azonban hivatalo­
san mindannyiszor &ost azonban kétségte­
lennek látszik, hog^ Gyorgyevics aligha ellenkezett 
Volna olyannyira •  király akaratával, ha az apakirály 
hozzájárulása *<» întetóben biztos lőhetett volna. Győr- 
gyevieé Vlad^nnak bizonyára meg vannak a maga 
hil^f. (P akt ismeri Ót, tudja, hogy éppenséggel 

előítéletes, ő  Draga Masin asszonyt bizonyára 
pom becsüli kevesebbre, mint egy hercogkisasszouyt; 
a kék vér elméletét 6 sohasem védelmezte. Hiszen ő 
.orvos is és nem sokat ad erro, Gyorgyevics tehát vagy 
politikai, vagy pedig személyes okból ellenezte a 
király eljegyzését. Politikai tekintetben talán igaza is 
lehetett, mert a szerb dinasztiának egy nagy tekin* 
télyü uralkodóházzal való egyesülése által tekintélye 
növekedhetett volna, de a dolgok jelenlegi helyzetét 
tekintve, mégis valószínű, hogy a király igen helye­
sen cselekedett. Mert hiszen ha csak arról van szó, 
hory az országnak trónörököse legyen, igy elég az 
ip, ha apai részről származik .nemes nemzetségből*.

Sándor királynak most kedvező alkalma volna 
arra, hogy ez örvendotes esemény alkalmából nép­
szerűségét lényegesen fokozza. Ezt megteheti a radikális 
párt elttélt előkelőségeinek megkegyelmezésével és 
A száműzetésben élő hajdani radikális miniszternek 
visszahívása által. Megteheti azzal is, hogy legalább 
egy részét visszaállítja az alkotmánynak.

B e r l in ,  jnlins 25.
A  Lvcalanzeiger ma Sándor király és Draga Masin 

asszony cim alatt lapja élén a következőket írja:
Sándor szerb király igen kevés tekintetben ha­

sonlít atyjához. Most azzal szerzett meglepetést a 
világnak, hogy eltekintett minden uralkodóházzal 
való összeköttetéstől és a szerbeknek királynéjává 
akarja tenni egy régi vojvoda nemzetségnek unokáját, 
mint ahogy Milán király annak idején egy alsóbb- 
nemes orosz ezredesnek leányát vette feleségül, ami­
vel az egész szlávságot elragadtatta; és mégis van­
nak hangok Szerbiában, amelyek tiltakoznak az 
ellen, hogy egy nem egyenrangú királyné vonuljon 
be a konakba. Egyenetlen házasságról itt sző sínes; a 
menyasszony, mint Natália királyné udvarhölgye, ki­
váló szellemi és szivheli tulajdonokat tanúsított, eré­
lyesei pedig azzal biztat, hogy hatalmas támasza lesz 
a királynak. A  király választása ellen nyilvánuló 
ellenzék oly éles jelleget kezd ölteni, hogy Sándor 
király menyasszonyának házát királyi testőrséggel 

/őrizteti.
Ámde egy uralkodónak szivbelí ügye éppoly 

kevéssé támadható meg, mint az ő felségjogának 
bármelyike. A király ellenállása máris minisztervál­
ságot okozott, és mint tudjak, az államtanács, a met- 
ropolita, a miniszterelnök egyformán kérték a ki- 
rályt, hogy álljon el tervétől. Egyedüt a hadsereg áll 
Draga asszony pártján.

Milán király persze azt óhajtotta, hogy Sándor 
egy külföldi hercegkisasszonyt vegyen el foleségül, 
aki nemcsak egyenrangú, hanem nagy vagyonnal is 
bit, míg ellenben Draga Masin asszony első férjétől 
semmi vagyont nem örökölt s pénze sem volt. Jítfóa 
király azonban sokkal nemesebb természetű ember, 
semhogy akkor, midőn fiának boldogságáról van szó, 
különös és döntő súlyt helyezne a vagyoni és hitel- 
viszonyokra.

Sándor király állítólag kijelentette, hogy inkább 
'Upsend a trónról apja javára, és szerelmesével vissza­
venni a magánéletbe, mintsem hogy feláldozza ma-

egy előítéletnek és megszegje hüségesküjét.
Ha ez valónak bizonyul és ha a magasabb 

Ügxtviselőknek és egyházi embereknek harca tovább 
folyik, úgy ennek az Ügynek végső kifejlődése beláthatat­
lan. Natáliának, Sándor király anyjának szintén van 
ogy kis beleszólása, és mint tudjak, ó nem mindig 
egylormán gondolkozik férjével, ö  szereti fiát és 
'vagyonát noki szándékozik hagyni, még pedig úgy, 
hogy a vagyon ne menjen Milán kezén korosztül.

Milán pedig nem igen hajlandó arra, hogy a koro­

nát ismét a fejére tegye \ sokkal jobban érzi magát, ha 
a szerb hadsereg főparancsnoka lehet, mórt ebben a 
bőségesen javadalmazott állásban szabadon és füg­
getlenül élhet, mint király azonban Natáliát, a tőle 
elválasztott, de velő ismét egyesitett feleségét is mint 
uralkodó királynét volna kénytelen restituálni.

H ÍR E K .
Budapest, julius 25.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Július 15-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
cejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

Azoknak a tisztelt előfizetőinknek, kik 
a nyári hónapok alatt f  ü rd ő r e  vagy n ya ­
r a ló h e ly r e  szándékoznak menni, vagy 
pedig h o s s z a b b  ú t r a  k e ln e k ,  szolgál­
jon szives tudomásul, hogy kiadóhivatalunk, 
amint a címváltozásról értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
méltóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak 
fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ­
tatják lakásukat. A  B u d a p e s t i  N a p ló  
kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz­
tőség intencióinak, midón az a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben óhajt lenni 
kedves közönségével.

—  J ó zs e f fö h ero eg  B rassóban . József főherceg 
ma délután Nagy-Szebeubol Brassóba érkezett. Az 
állomáson itaurer Mihály tóispán, WegrieK Gyula cs. 

,é3 kir. vezérőrnagy, Heim honvédezredes, Hiemesch 
polgármester, Pánczél főjegyző, Szabó Sándor rendőr- 
kapitány fogadták. A főispán üdvözölte a főherceget, 
ki röviden válaszolt és azntán a zászlókkal díszített 
városba hajtatott. Ö fensége pénteken utazik vissza 
Budapestre.

— A k e re s k e d e lm i m in is z te r  n y a ra lá s a . Hege­
dűs Sándor kercskodelmi miniszter tegnap Virtessy 
osztálytanácsos társaságában Béosbo utazott, ahonnan 
Osztendéba megy pár hoti üdülésro.

—  K ö z o k ta tá s ü g y ü n k  P á r iá b a n . A ma­
gyar közoktatásügy nem közönséges elismerést és 
diadalt aratott a párisi világkiállításon. A kül­
földi népnevolésügyi nemzetközi szakosztály, mely­
nek Pjváry Béla igazgató, királyi tanácsos, a 
magyar kormány által kinevezett jury-tag a 
megválasztott titkárja, már befoiczto mun­
kálkodását s a magyar közoktatásügyi kiál­
lítás kiállítói számára huszonkét kitüntető díj van 
biztosítva. A dijak nagy unnepélyen fognak ki­
osztatni, melynok időpontja eddig még meghatá­
rozva nincs, miután a Léon Bourgeois elnöklete 
alatt működő felső jury még nem fejezte bo ta­
nácskozásait. Nagy díjjal lesznek kitüntetve a ma­
gyar közoktatásügyi minisztérium, s Budapest fővá­
ros; az első az állami népoktatás torén elért nagy 
olőhaladásért, a főváros pedig, mint a közoktatás- 
ügyi kormány legáldozatkészebb munkatársa kapja a 
kitüntetést.

—  P e tő fi h a la ié n a k  é v fo rd u ló ja . Juiius 31-én 
lesz ötveuegyedik évfordulója annak, hogy Petőfi 
Sándor a segesvári csatatéren elesett. A nagy költő 
halálának évfordulóját kegyelettel ünnepük meg a 
fővárosban é3 a vidéken ogyaránt. Az évforduló 
napján az egyetemi ifjúság megkoszorúzza Petőfi 
szobrát és koszorút küld a eogesvári honvédsirra. 
A szocialisták is készülődnek az évforduló meg­
ünneplésére és boszéd kieóretóbon koszorút helyez­
nek a nagy költő szobrára.

— A k ő b á n y a i baoau. Kőbányán augusztus 
12-én, vasárnap lesz a Lőrinc-napl búcsú. Az isten­
tiszteletok sora reggel hat órakor kezdődik, délelőtt 
tiz órakor podig ünnepi nagy mise lesz az uj 
templomban.

—  A  m u n k á s o k  tiszteletére. Nem hiába szo­
cialista a francia kereskedelmi miniszter: a kiállítási 
ünnepségek során mindenkor kijutott a munkások­
nak a meghívás tisztességéből. Az elyséi-palota es- 
télyoire, a minisztériumok soiréira felváltva hivatalo­
sak voltak a munkások képviselői. Most vasárnap 
pedig, mint parist levelezőnk Írja, ihlierani kereske­
delmi miniszter külön munkásüunepséget rendezett 
mindazoknak tiszteletére, akik kézi munkájukkal a 
kiállítás körül dolgoztak. A Halté des Tites óriási nagy 
osarnoka dejuncr után csakhamar megtelt díszes 
közönséggel: miniszterek, kormánybiztosok, katonai 

, attasék, újságírók, művészek és egyszerű munkás;

smbezek vegyest, etikett nélkül sürögtek-forogtak. 
És bizony nem egy esetben nehéz lett volna megmon­
dani, melyik a munkás, melyik az nri ember: egyfor­
mán elegáns redingotban jelent ott meg mindenki. 
És eljött Loubet is, a köztársaság elnöke, meg a fe­
lesége. A Mnrseillaiso hangjai és lelkes éljenzés fo­
gadták a francia állnm fejét, aki megszokott kedves 
modorával mosolyogva köszönte meg az ováoiókat. 
Amikor Loubet és kísérete kelyot foglaltak, az impro­
vizált színpadon a Comidie Frangaise és az Opera­
színház legelőkelőbb művészei produkálták magukat 
A koneert után gazdagon teritet bnffet várta a ven­
dégeket, akik pezsgő mellett koccintottak a tőke és 
a munka közötti régi félreértések teljes megszűné­
sére. Maga a kereskedelmi miniszter — aki déltől 
két óráig személyesen felügyelt az ünnepségek csar­
nokának végső díszítésére — szívesen koccintott > 
munkásokkal és hosszasan elbeszélgetett velők.

—  G ö r g e y  A rth n r  f e le s é g é n e k  h a lá la .  
Egy lőcsei táviratunk már jelentette Görgey Arthumé 
született Aubonin Adél halálát. 1848 óta volt hitvese 
Görgey Arthurnak, akivel Prágában kötött házas­
ságot A gazdag Liekawetz német családnál talál­
kozott velő s előbb a családnak egyetlen leányát* 
Liekawetz kisasszonyt kérte feleségül, aki azonban 
Ct kikosarazta. Ekkor — amint mondják, bosszú­
ból — a házikisasszony francia származású tár- 
salkodónőjénok, Aubonin Adélnak tett házassági 
aiánlatot, amit a társalkodónő el is fogadott A 
67-iki kiegyezés után Görgey Pestre jött, ahonnan 
azonban, mivel itt sokáig nőm maradhatott, Vi- 
segrádra költözött. Ebben az időben vált el a 
feleségétől, aki Lőcsére ment, ahol francia órák 
adásával foglalkozott Görgey Arthur azonban 
nem vált el teljesen a feleségétől, amit az is 
bizonyít, hogy a kormánytól kapott nyugdijából 
havonkint 50 forintot küldött neki. Csupán azért 
vált meg családjától, mert teljesen egyedül, el­
zárkózva akart élni. A házasságból két gyermek 
származott: Kornél és Berta.

Görgey Arthurnó néhány hónappal ezelőtt 
évokon koresztül irt emlékiratait adta át s 
Görgői család bizalmasának, Tipula Gyula 48-as 
honvédszázadosnak, aki Görgey Arthur főhad- 
segédje volt. Az emlékirat németül van Írva. 
Azzal adta át Tipulának, hogy mivel ő francia 
születésű és igy nem tud teljesen németül, si­
mítsa át, hogy ki lehessen adni. Az emlékirat 
két részből áll. Az első rész a Görgey Arthurral 
való ismorkedés idejétől kezdődik és befejeződik 
1849. augusztus 11-ikével, a világosi katasztrófa 
napjával. A második rész az ezutáni idővel fog­
lalkozik és loirja Görgeynok internálását és to­
vábbi életét. Az emlékiratról csak Görgey Artúr 
fin, Görgey Kornél tud eddig, aki azt mondotta 
Tipula honvéd századosnak:

— Vigyázzon az emlékiratra, mert ez az 
egyedüli örökségem 1

Tipula azonban előbb Görgey Arthurnak és 
a család többi tagjainak mutatja meg a kézira­
tot és csak ha ezek beleegyeznek, akarja nyilvá­
nosságra hozni. Érthető érdeklődés nyilvánul 
a sokat igórő emlékiratok elé.

—  H a d i B o tU n k  F ia m é b a n , Fiaméból telegra- 
ídják nekünk, hogy az osztrák-magyar hajóraj, mely 
jelenleg gyakorlatokat végez, augusztus közepén 
meglátogatja Fiúmét. A bajóraj két hajóosztályból áll 
lovag Brosch Gusztáv ellentengernagy parancsnok­
sága alatt Fiúméba jönnek a Kaiser Kart VI. és a 
Tegettko; csatahajók, a Tiger, Pauther és Leopárd 
torpedo-cirkálók, a Satellit, Plánét és Blits torpedó­
hajók, azonkívül három nagy és tizenöt kisebb tor- 
pedónaszád. A tiszteket gróf Szapiry kormányzó 
dejounerre és ebédre fogja meghívni.

— A m ű e g y e te m  p á ly a d t ja l.  A  Jőzsef-müegye- 
tem négy, egvenkint 200 koronás pályadijat tűz ki a 
gépészmérnöki, a mérnöki, illetőleg az építészeti 
szakosztályok hallgatói számára. A mérnökök szá­
mára három kérdés van kitűzve: a gyakorlati byd- 
raulika, a mcohanika és a kalorikus gépek köréből, 
mely utóbbi a benzinmotorok történeti fejlődésének 
leírását követeli. Az építészek számára kitűzött pálya­
kérdés : tervezendő egy főúri családi sírbolt, fölötte 
kápolnával. A pályázaton osak azok veb ötnek részt, 
akik az elmúlt iskolaévben rendes hallgatói voltak a 
műegyetemnek. A pályaterveket a szerző valódi nevé­
vel aláírva szeptomber 30-áig kell benyújtani.

—  E g y  e le fá n t á ld o z a ta . Veronában történt Az 
Florecht-monazseriát éppen Roverodóba akarták szál­
lítani, amikor egy Zuccani nevű ember a vasútállo­
máson incselkedni kezdett az elefánttal, kenyeret 
mutatott noki, de elkapta, amikor az állat ntána 
nyúlt. Az elefánt feldühödve, a földhöz verte orrmá- 
nyával a szerencsétlent s mire a szolgák segítségére 
siettek, már agyontiporta Zuooanit.

—  S ze re n o sátle n só g  v lh a rá g y n x á s  közb en . 
Zágrábból táviratozzék, hogy Kutjevoban a viharágyu- 
zas közben tegnap nagy szerencsétlenség történt. A 
viharágyuknál alkalmazott emberek dohányoztak és 
egy véletlenül kiesett szikra felrobbantotta a puska­
port, Egy ember meghalt éa egy súlyosan megsebesült j'
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—  A  b u d a i á g y u n ó .  N agy a szenzáció pár 
nap óta a főváros Duna jobb partján. Pár nap 
óta hiányzik egy rég megszokott, s kizárólag a 
budai bennszülöttek lokális önérzetét dagasztó 
valami a jobbparti élet hangos megnyilatkozásá­
ból. Röviden szólva, pár nap óta elnémult a delet 
jeled áfftiulövós a reáliskola második emeleti erkélyén. 
Emberemlékezet óta büszkék voltak erre a budaiak, 
mintha csak a világhírű két ostrom diadalmas 
magyar ágyúinak visszhangját vélték volna abban 
hallani, de különösen büszkék voltak arra a fő­
város egyesítése után, mint olyan budai speciali­
tásra, amelyet nem nyelhetett el a központo­
sáé egybeolvasztás. S ime most ennek is vége 1 
Valamennyi budai óra járása széttutott egy­
szerre, mint a pásztora vesztett birkanyáj, s 
egyszerre csak hencegni kezdett órájának esal- 
hatlanságával még a vándorló óraiavitó i s ; 
mig a nyugalmazott hivatalnokok, akiknek ed­
dig a legfőbb gyönyörűségük volt a bástya-sé­
tányokon várni ki az ágyulövést s konstatálni 
klepszidráik pontos járását, most kétségbe vannak 
esve, mint a kiknek legkétségtelenebb jogán ej­
tett csorbát a durva önkény. Mi az oka ennek n 
föltűnő s minden igazi budai szivet felháborító 
esetnek ? Hát bizony csekélység. Hiba esett az 
ágyúban, mely nem éppen ágyú, de valami 
régi, még a törők időkből felmaradt tábori 
puskacső. Iziben elvitték ugyan valami fegy­
verkovácshoz, de hát iszonytató lévén mos­
tanában a hőség, a spriccerezésre áhitó puska- 
müvesi torkok miatt a nevezetes pukkantó esz­
köz baja csak nem reperálódhatott még meg. 
Jó lesz pedig minél előbb, mert a Nóé bárkájá­
nak hűvös kertjében mostanában is szorgalmasan 
ülésező nagy és befolyásos úri társasághoz tar­
tozó tisztelt feleségek demonstratív felvonulásra 
készülnek a tanács elé. mert a tisztelt férjurak 
mértéktelenül kihasználják éjjeli elmaradásaik 
indokolásául a budai időretulázó lövés elnému­
lását . . . .  így lévén a dolog, alkalomszerű 
komolyan fölvetni a kérdést, hogy a mé­
lyen tisztelt fővárosi intéző körök mért nem 
veszik kezükbe ezt az ügyet s mért nem intéz­
kednek végérvényesen az egész fővárosra nézve 
használható pontos időjelző állomás felállítása 
iránt? A reáliskolai lövés alapja egy régi budai 
alapítványnak hatvanhat forint s nehány krajcár 
jövedelme, meg az a szerencsés véletlen, hogv 
az iskola fizikai múzeumában van egy kitűnő 
óramű s mindig akad olyan buzgó fizikai tanár 
is, ki pusztán ügyszeretetből — mert az alapít­
vány jövedelmét a kezelő szolga dija s a puska­
por emészti föl — végzi a bécsi csillagvizgáló táv­
irati jelzése alapján a középeurópai idő pontos 
délidőjének o primitív tudiuladását. Ileller nyu­
galmazott fizikai tanár, ki jelenleg az akadémia ffi- 
könyvtáinoka, tett is a fővárosi időjelzés modern 
kifejlesztésén) szakavatott teriedelmes előterjesz­
tést: miért hagyják azt a fővárosi levéltár éhes 
egereinek prédájára? Ily időjelzés minden európai 
nagyobb városban van és mint tudjuk, a mostani 
párisi világkiállítás tudomány s irodalomnak 
emelt pa'otáiában is minden délben pontosan 
jelzi a mienknél ötvenöt perccel későbben bekö­
vetkező párisi délidőt a mozsárlövés. Egy ily köz­
ponti időjelző állomás felállítása csekély költségbe 
kerülne s ámbár Budát megfosztaná egyik spe­
cialitásától, de másrészt az egész fővárosnak 
hasznára válna.

— U d varok  o lva k o d á a a . Az olasz és a bajor 
udvar évek óta nincsenek valami jó viszonyban egy­
mással. Okot erre a feszültségre az a körülmény 
adott, hogy az olasz kormány nem akarja kifizetni 
az özvegy nápolyi királynénak a házassága alkalmá­
val biz: ősit ott apanázst. Az olasz kormánynak ugyanis 
az a felfogása, hogy az olasz királyság nem jog­
utódja az annektált nápolyi királyságnak, nem tarto­
zik tehát respektálni a nápolyi királynénak annak 
idején adott jogokat. A pápa is közben irt ebben az 
ügyben, de eredmény nélkül. A bajor és az olasz 
udvar között való legújabb civódásnak szintén a 
nápolyi Bourbon-ház az oka. Mikor ugyanis a 
nápolyi király 1874-ben meghalt annak legidősebb 
öoscse Alfonz herceg kijelentette, hogy ő bátyja jo­
gainak az örököse és lelvette a kasertai herceg címet. 
Fiának Ferdinándnak pedig a kalábrtai herceg címet 
adományozta. Ez a óim pedig mindig a nápolyi trón­
örökös címe volt. A minap e címzés révén a madridi 
olasz követ tiltakozott az ellen, hogy a madridi ud­
var hivatalosan elösmerje Ferd.nánd herceget kaláb- 
riai hercegnek. A spanyol kormány kije.öntette, hogy 
nincsen oka, amelyért ezt a címet kifogásolja, mert a 
Bourbon hercegek eddig is használtak ilyen oimekot. 
A müncheni udvar azonban zokon vette az olasz 
kövot tiltakozását. És most még feszültebb a viszony 
az olasz és a bajor udvar között.

— nás&Hiág. Seáiídiücá Lajos műépítész, állami 
felső épitóipariskoiai tanar e hó 24-én jegyet váltott 
Eberhno István szókesióvárosi főmérnök ős neje 
Leifer Karóim leányával Margittal.

Kovats István festőművész ma esküdött örök 
hűséget dr. Oláh Gyula leányának, Oláh Júliának. A 
fiatal pár egyelőre Miinohenbo teszi át lakását.

— P o í . l .  *  f» ld m lv « lé « flg y l m ln li ité r ln m b a j i .
Darányi Ignáo föld aivelésügyi miniszter valamennyi 
kincstári erdőhatóságnak, erdőrendezőségnek, állami 
erdflhivatalnak, erdöőri szakiskolának, a boszterooi 
erdőignzgatóságának és a bányászati-erdészeti akadé­
mia igazgatóságnak a kővetkező rendeletet adta ki:

Valamint az elmúlt időkből ránk maradt 
régi történelmi művelődéstörténeti és művé­
szeti emlékeknek a lehetőség szerinti fenn­
tartása már általános érvényre jutott köz­
óhajt képez, melynek megvalósítása érdeké­
ben maga az állam is tevékeny részt vesz ; 
épp oly kívánatos, hogy hazánk mttlandó 
természeti szépségeinek megóvására és fenntar­
tására is lehetőség szerint közreműködjünk.

Ehhez képest kerületében a boldogult 
királyné ó felsége emlékére ültetett emlék­
fákat, valamint oly fákat és facsoportokat, 
melyekhez valami történelmi emlék, monda, 
vagy szájhagvomány fűződik, vagy melyek 
igen magas kor, rendkívüli nagyság, vagy 
rendestől eltérő formájoknál fogva kiválnak, 
továbbá egyes tájképek szépségét emelő 
faegyedeket, nvagy földrajzi elterjedésüknél és 
fekvésüknél fogva azon a vidéken ritka és 
érdekes fapéldányokat vagy facsoportokat fenn­
tartani, megőrizni és állandóan megjelölni kí­
vánván, utasítom a Címet, hogy a kerületé­
ben előforduló ily megóvásokra és fenntar­
tásra érdemes fákról, facsoportokról és álla- 
bokról szerezzen megfelelő módon kellő tájé­
kozást s azokról az előfordulási hely megje­
lölésével tegyen nekem az év végéig részletes 
jelentést, egyúttal javaslatot tevén arra nézvo 
is, hogy miiyen módon vélné azokat fenn­
tartani, megőrizni és mily megjelöléssel 
ellátni.

Az ilyen emlékezetes és nevezetes fákról 
esetleg rendelkezésére álló rajzok vagy fény­
képek szintén bomutatandók.

Dudapest, 1900. julius 25.
Darányi, s. k.

A földmivolésiigyi minisztérium szürke, hélküz- 
napias aktái közül, mint téli napsugár köszönt felénk 
ez a rendelet, amely igaz- n egy poétikus szívnek és 
fiuom léleknes megnyilatkozási. Kiárad belőle a ma­
gyar iöld szeretető is, amely erőt merít annak éltet 
adó forrásából. A magyar nép, amely eddig is szent 
kegyelet.el ápolta és őrizte a históriai és mondái em­
lékekkel d szitett fákat, bizonyára hűséges munka­
társa lesz a íöldmivelésügyi miniszternek épp oly ked­
ves, mint hazafias ötletének megvalósításában. Nehéz­
ségekbe tehát ez alig fog ütközni, inég's üdvözöljük e 
rendelkezéséért a minisztert, aki országos gondjai 
közepet'e ily, első tekintetre csekélynek látszó ügyre 
is kiterjesztette körültekintő figyelmét és belátható 
időre biztosította az emlékezotC3 iákat barbár kezek 
puszdtásai ellen. Kegyeletes része e rendeletnek az 
is, amelyben a miniszter a meglévő fényképek és 
rajzok bemutatását teszi kötelezővé és azért nagyon 
kívánatos volna, ba a csekély költséget nem kímélve 
minden ily faról fénykép készülne. Nagyon kérjük a 
minisztert, egészítse ki ily irányban rendelkezését, 
amelyben oly helyes eszközét választotta meg a nép- 
erkőiesök nemesítésének is.

— M asin  m érn ök  h a lá la . A  m ai p ostáva l a
következő levelet kaptuk:

Tisztelt szerkesztő ur ! A mai lapokban 
olvastam, hogy Sándor szerb király menny­
asszonyának első férje nem természetes ha­
lállal halt meg és egyidőben nejét vádolták 
azzal, hogy megmérnezte. Engedje meg tisz­
telt szerkesztő ur, hogy erre megtegyem 
észrevételeimet, már azért is, mert jól ismer­
tem Masin mérnök családi életét, amennyire 
ismerheti az, aki öt esztendeig egy házban 
laktam a fiatal házaspárral Be’grádban. 
Masin mérnök a legboldogabb házasság­
ban élt nejével, bár nagyon szerény anyagi 
viszonyok közt. Egy májusi nap esté­
jén nagy szomorúság támadt házunkban: 
halva hozták haza Masin mérnököt. Még reggel 
jókedvűen búcsúzott el fiatal feleségétől és 
kiment Bolgrád környékére, hogy az ott 
megrongált vasúti pályatest helyreállítását 
ellenőrizze. E munkája közben hirtelen rosszul 
lett, leült eqq árny (kos Ja tövébe és Jól se kelt 
többé- Stwstelhüdés érte a derék képzett fiatal 
embert, Ez & tiszta valóság a most annyit 
emlegetett menyasszony első Tériének halálá­
ról. Viszonyaim már hét év előtt elszakí­
tottak a szerb fővárostól, do tartoztam o 
helyreigazítással nemcsak a mi megtévesz­
tett közönségünknek, de férfias kötelessé­
gemnek is, amely nem tud elítélni egy har­
minchatéves polgári származású nőt csak 
azért, mert egy fiatal király olyan nagyon 
szereti.

Budapest, julius 25.
T. N.

—  D a l az A. C S. E. V .-rő l. így nevezik 
röviden az Arad-Csanádi-Eqyesült-'Vasntat, amely­
nek ugyancsak bőven kijutott, a vicinálisokról 
szóló humorból. Már azt is mondták, hogy az 
A. G8. E. V. rövidítés tulajdon éppen annyit 
jelent, hogy: Andalyó-Csavarnó-Elkésö-Vasut. De 
mindennél különb dolog töriént Makón, ahol kü­
lönös ellenszenvvel viselkednek .az aradiak vo­
nalja ' iránt. Ae A. CS. E. V. belekerült a nép- 
dalköl'csse.bc azzal a nótával, amelyot mostanság 
széliében énokolnek Makó vidékén:

Kiváltom a bilétámat Aradra,
Beloülök a bngonyba az padra,
Fütsed ACSEV  az masinád szaporán 
Kaszárnyába rukkolok be jó korán.

Ereszd mög a gőzbikádat, a mozgót,
Ne fogd bo mán mindig azt az Aosorgót 
feürü párás ritka gőzzel haladónk,
Mint az csiga, ojan gyorsan szaladunk:

Hosszú szarvú csiga-biga,
Olyan gyors, mint a gözbika. -- 
Nincsen lustább vasút ACSEVnM 
Kattyog-pattyog, eladásra szilvát kinál,

így szól a nóta. Az Arad és Vidéke, ahonnan 
ezt a nótát átvettük, azt tanácsolja az A. CS. E. V. 
igazgatójának, írasson hamarosan valamely ügye­
sebb népdal költővel ellen-népdalt és azt énekel­
tesse. Jó tanács. És a gazdasági válságnak ebben 
az irtóztató havában elsősorban a népdalköltők 
szorulnak egy kis keresetre.

—  A v a k á o lo b a n  t i lo s  a  le c k e .  A székesfővá­
ros tanácsa megengedte, hogy a Tüzoltó-u'.cai és a 
Szent László-utcai elemi iskolákban a nyári szünet 
alatt is taníthassanak naponta pár órát. Adamovics 
Pál eegédtanfeliigyelő nem tartja megengedhetőnek a 
nyári hónapokban való tanítást, és beadványt inté­
zett a tanácshoz, amolyben fölemlíti, hogy nemrég 
egy vidéki város izraolita hitközsége kérte a vallás 
és közoktatásügyi minisztériumot, engedje meg, hogy 
a nyári szünet alatt a hitközség iskoláéban naponta 
három órán át oktathassák a gyermekeket a vallás­
tanban A miniszter azonban ezt nem engedte meg, 
s hangsúlyozta, hogy a két hónapi szünetet pontosan 
meg kell tartani. A segédtanfelügyelő felhívja a ta­
nács figyelmét a miniszter e rendeletére, s kéri, hogy 
az említett iskolában a tanítást szüntesse meg, mert 
közegészségi szempontból sem helyeselhető a nyári 
tanítás.

—  T ü a v é n  V ír a d -V a íe n o é n . Nagyváradról táv­
iratozzak, hogy Várad-Velencén az éjjel tűz ütött ki 
J/o koviti Mór és fia szeszgyári telepén. A tűz a 
gyártelep istálló padlásán keletkezett, s az ott ácsorgó 
és munkába készülő munkások vették észre a 1 üs­
töt, de nem sokat gondoltak vele, mert azt hitték, hogy 
a szakadó eső eloltja. Mindazonáltal telefonon értesítet­
ték a tűzoltóságot. Később az eső elállt s óriási szél­
vész kezdett dühöngeni. Néhány pillanat malva a tűi 
a szomszédos istállóra is otterjedt s türhetlen hőség 
kezdett uralkodni. A lovak és ökrök borzasztó hangokat 
hallattak. A lovak elszakították kötelékeiket es a fé­
lelemtől megvadulva kirohantak, nagy baj volt azon­
ban az ökrökkel. Elváglak a kötelékeiket, de még 
erőszakkal sem lehetett kivonszolni az istállókból, 
uibft a szokatlan lárma s a tűz vöröses lángja meg­
ijesztette azokat, Épen mikor a denaturált szeszszel 
megrakott raktár födelébe kapott a tűz, érkeztek meg 
a tűzoltók dr. Rimler Károly főkapitány vezetése 
alatt, és megkezdték a mentési munkálatot. Mosko- 
vitz Mór átlátva a veszélyt, kieresztette a nagy 
kazánból a gőzt, hogy robbanás ne történjék. 
Hátra volt még a legnagyobb veszedelem. A 
tüzból alig tiz lépésnyire volt az adózott szesz­
helyiség, ennek lemez teteje volt ngyan, do 
azért attól1 lehetett felni, hogy a vehemens tűz fel­
olvasztja a lemezt. A tűzoltók tehát önnek megmen­
tésére fektették a fősulyt. Óriási erőfeszítés ntun ezt 
sikerült is megmenteni. Közben a tűz szakadatlanul 
terjedt. Leégedt tizenkét istálló, két raktár, egy lakó- 
helyiség, az egyik raktárban levő likőrkészlet, telje­
sen megégett százhuszonkét ökör. Egy szikra 
a közeli apáca kolostor tetejére szállt s az is 
tüzet fogott, az apácák úgy megrémültek, hogy 
korán reggol kiszaladtak az utóira és segítsé­
gért könyörögtek. Kivonult a katonaság is Baáta- 
ger kapitány és Pap-Kovács főhadnagy vezetése alatt, 
és szintén segített a tüzet lokalizálni. Ma délelőtt 
Jiimter főkapitány megjelent a tűz színhelyén, hogy 
megállapítsa a tűz okát. Eddig még nem tudják, 
hogyan kelotk ezott a tűz, de valószínű, hogy a mun­
kások vigyázatlansága volt az oka. Szerencsére a 
gépház és a gépek éppek maradtak, és igy a mun­
kát raogszakitas nélkül lehet folytatni. A kár körül­
belül 100 000 koronára rúg, do az egész összeg biz­
tosítás által megtérül.
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—  A ro m á n ia i z s id ó k  k iv á n d o r lá sa . N ap-nap

után újabb zsidócsapatok vándorolnak ki Romániá­
ból. A nagyobb részük Magyarországon keresztül- 
ntazik Rotterdamba, ahol tengerre szállva, Kanadában 
és Déiafrikában keresnek magúknak uj hazát. Eddig 
csak Bukarestből 10.000 kivándorlót hoztak a Duna- 
gőzbajós Társaság hajói Budapestre és innen Béosbe, 
ahol hitsorsosaik három nagy bérházat rendeztek be 
ideiglenes szállásuknak. A kivándorló csapatok közt 
feltűntek a pitestiek. karjukon karszalaggal, amelyen 
Dávid király csillaga vérpiros selyemmel volt kihi- 
mezve. A jassyi csoport tiz napig gyalogolt, mig el­
jutott Galatára, útközben szinielőadásokat rendezett 
részben otthon maradt családtagjaik segélyezésére, 
a kivándorlók sorsáról kesergő eredeti dalokkal. 
Egyet a dalok közül előadtak Budapesten is.

Közünkben a vándorbot, — igy hangzik pró­
zai fordításban ez a dal — el kell hagynunk azt 
a földet, ahol legelőször láttok meg a napvilá­
got 8 a tá' édes levegőiét szívtuk. Ott hagvtunk 
apát, nnvat, testvért, hitvpgt, rokont és barátot, 
hogy idegen földön keressünk uj hazát. Szivünk 
elszorul, könnvünk megered, ha arra gondolunk, 
lát'uk e még őket valaha?*

A kivándorló csapat Zimont/bnn lelkes hangulat­
ban emlékezett meg arról, hogy magyar földre lépett, 
A ztmonyi izraelita hitközség megvendégelte őket és 
a vaosoran éltették a magyar királyt és a magyar 
nemzetet. Pakson beszállt hozzájuk a hajóra dr. Ungár, 
az ottani zsidó hitközség lőrabbija és egy óráig 
tartó beszédet mondott, összetartásra buzdítva a hon­
talanokat Rámutatott Spanvoiországra, mely hálátla­
nul kiüld izto a zsidókat, Spanyolország világhatalma 
letűnt, de a spanyol zsidókat nem hagyta el az isten. 
Mind ennek dacara nem felejtették el azt a földet, 
ahonnan származnak s imájukba foglalják, hogy ol­
talmazza a mindenható Spanyolországot és ural­
kodóját.

Azért nektek is azt mondom, — szólt a fő­
rabbi. — ha elvkor megállapodtok, egy falut, 
e g y  varost, szóval egy nagv testüle'et alkottok, 
mindörökké, amig éltek, foglaltátok imáitokba azt a 
fölae.. ameiven először lattatok a napot s amely 
nektek a legelső táplálékot nyu tolta. Mindenek 
fölött pedig foglaltatok imarokba Magyarorszá­
got és ennek uralkodóházát, mert itt a ti testvé­
reiteknek meg van adva minden emberi jog.

A szomorú emberek zokogva mondottak Áment 
a főrabbi megható beszédére, aki Dunaföldváron ki­
szállt a hajóból. A kivándorló sereg tegnap ért 
Béosbe, még ott is a magyarországi napok hatása 
alatt. Említésre méltó, hogy a pitesti csoport meges­
küdött a thóra előtt, hogy egyetlen egy tagja sem 
hagyja el a másikát, amig el nem jutnak Rotter­
damba.

—  A  s z e g é n y  e m b e r  b ú to ra . A szogény 
ember bu’oránuk n törvény tekintetbe fogja venni 
nemcsak az anyagi, hanem a valódi, a nagyobb 
értékét, amelyet pretium afléctionisnak nevez a 
tudomány. A szív és a humanizmus diadala az 
az újítás, amely az uj polgári perrendtartással 
fog bevonulni a jogéletbe, hogy tudniillik a bú­
torokat nem lehet majd végrehajtás utján lefog­
lalni. Az ütött-kopott holmikat tehát, amelyek­
nek a szegény ember otthonának minden buja 
és bánata hozzófüződik, nem fogják elkótyave­
tyélni. A családi élet és az otthon tisztelete van 
ebben a rendelkezés’ en. Szebb, ha ezt hisszük, 
mint a rideg megokolást, hogy az uj rend a sok 
haszontalan igénynör zaklató munkájától akarja 
megszabadítani a hatóságokat.

—  A L o u v re  m a o sk a l. A párisi Lonvre Mú­
zeumában egész sereg macska él, melyeknek az a 
feladata, hogy összefogdossak az egereket és egyéb 
rágcsálókat, nehogy ezeknek az állatoknak jóvoltából 
a kiállított képek megrongálódjanak. A Louvre igaz­
gatóságának évi büdzséjén a macskák élelmezési 
költsége gyanánt 365 lrank szerepel. Ezt a napi egy 
frankot eddig minden megjegyzés nélkül hagyták a 
szépművészeti minisztériumban. De ebben az eszten­
dőben kifogásokat emeltek ellene. A szépművészeti 
minisztérium igy okoskodik: vagy van egér a Louvre- 
ban, vagy nincs. Ha van, a macskák velük táplálkoz­
nak, tehát nincs szükségük külön élelmezésre. Ha 
nincs, akkor felesleges macskákat tartani. A 365 
frank költség tehát mindenképpen meg nem okolt 
dolog. A Louvre igazgatósásának ellenérvei még 
nem jutottak a közönség tudomására, de csaknem 
bizonyos, hogy a macskákat nem fogják többó allam- 
k öltse gén hizlalni.

— M agyar Ip arosok  P ár iáb an . Hegedűs Sándor 
kereskedelmi miniszter kétszáz iparost süld Parisba 
a világkiállítás tanuimányozasara. Az iparosok, aki­
ket az ország minden részéből válogattak össze, 
augusztus 6-én, vasárnap indulnak külön vonaton 
Budapestről Parisba. Vezetőjük a kereskedelmi mi­
niszter megbízásából íiyá Albert orsz. iparoktatás! 
lóigazgató lesz. akinek a kalauzolása mellett beha­
tóan fogjak tanulmányozni az egyes szakosztályokat. 
A párisi magyar kormanybiztossag, valamint a fran­
cia iparkamara ünnopicsou lóg adj a a magyar iparo­
sokat.

—  A  S c h o iib e r g e r -c é g  ü g y e . Annak a
válságos ügynek a rendezésére, amely báró Sehoss- 
berger Nándor szerencsétlen spekulációi nyomán 
támadt, Kornfeld Zsigmond, a Hitelbank igazga­
tója vállalkozott. A nagy mértékű veszteségek 
következtében a Schossberger S. és fia eég egyik 
beltagja, báró Schossberger Zsigmond hazatért 
Marionbadból és már négy napja történik legna­
gyobb diskréeióval a helyzet tisztázása. Schoss­
berger Nándor kt is lépett a cégből s ezt a 
kilépést a kereskedelmi törvényszék tudomásul is 
vette. Kornfeld közbenjárására a budapesti és 
bécsi kötelezettségeket a Hitelbank, illetve az 
Osztrák Hitelintézet és az Osztrák Földhitelinté­
zet átvette é3 kivonta a forgalomból. Schossber­
ger Nándor német értékeken kívül hatvanezer 
osztrák-magvar államvasuti részvényre, negyven- 
ötezer osztrák hitelrészvényre és harmincötezer 
magyar hitelrészvényre vállalt kötelezettséget, 
amelvnek értéke meghaladja a 40 millió koronát. 
A különbözet 6 millió koronát tett. Lapunk 
egyik munkatársa előtt báró Schost’ierger Zsig­
mond ma kijelentette, hogy az ügy teljesen ren­
dezve van. Alaptalannak bizonyult tehát az a 
félelem, hogy a tőzsdét kellemetlenül fogja érin­
teni a Schossberger-cég ügye.

—  N ln o s  vtz Parisban. Az óriási hőség követ­
keztében annyira felszállott Párisban az elfogyasztott 
ivóvíz mennyisége, hogy néhány nip óta a vízveze­
tékek igazgatósága a legnagyobb zavarba jutott, nem 
tudja ugyanis ellátni elég vízzel az óriási város la­
kosságát. Úgy igyekeztek a dolgon segíteni, hogy 
éjjel 11-tőt reggel 6 óráig olzár'ák a v ros összes 
vízvezeték csapjait, de az az intézkedés, amellott, 
hogy általános elégedetlenséget okoz, nem is képes 
a vizbi nyt pótolni. Ilyen körülmények között nagyon 
könnyen megtörténhetik, hogy a szegény párisiak 
kénytelenek lesznek leszűrt Szama-vizet inni. Etlól 
persze borzadnak, annál is inkább, mivel csak nem 
is régen tárta be a párisi sajtót egy kis statisztika, 
bogy hánylélo állatt bűit tetemeit húzták ki ez év 
első felében a Szajna szürke vizéből. A hőség egy 
hét óta óriási. Naponként t-0— 30 embert szednek lel 
a mentők az utakon, akik napszurás következtében 
ott összeestek.

—  K ü lö n ö s a já n la t . Nekünk, publikum­
nak, — Írja egy olvasónk — megfejthetetlen 
mindaz, aminek a hátterét nem ismerjük. Meg- 
tojthete'.len előttem az a rebusz is, amelyet a 
következő apróhirdetés ad fö l:

V a g y o n ta la n .
fntelllfrens. fiatalember gar­
da a  atketném a leányt akar 
nfilil venni. C!m; Scbreiner 
Mózes Kolozsvár, sáncalja- 

ntca jO. 11101

Talá’gatom a dolgot. Mért akar egy vagyon­
talan, in'elligens fiatal ember egy sikotnéma 
leányt nőül venni? Hiába töröm a fejem, nem 
fejtem meg a rebuszt. Vagy talán siketnéma a 
leendő férj is.

— M egm érg-exett o r v o s . Győrött súlyos baleset 
értő dr. Steidl fiatal, általánosan kedvelt katonaorvost. 
A napokban egy vizbefult katona holttestét boncolta 
és ez alkalommal bal kezén megsérült. Nemsokára a 
vérmérgezés tünetei mutatkoztak a megsérült orvos 
karján. Dr. Steidlt Becsbe szállították, ahol megope­
rálják. Az operáció sikerétől függ, hogy nem kell-e 
a szerencsétlenül járt orvos bal karját amputálni.

— Harmincöt esztendő ntán. Két hónapnál ez­
előtt történt Papán, hogy a fogyasztási adóhivatal 
pénztáro=a: Brunner Sándor, kinek ellenőrzésével a 
városi főszámvevő volt megbízva, jelentéktelen ösz- 
ezeget sikkasztott. A városi tanáC3 és a bizottság 
tagjai megragauták ezt az alkalmat, hogy Sa'czer Ig­
nácot. a hivatal (önöket, annak vezetésétől elmozdít­
sák. Korestek egv kis szabálytalanságot, amelvnek 
alap’án az ellenőrzéssel meg sem bízott Salczor e bele­
kapaszkodhatnak; erről a szabálvtalarságról a bizottság 
legtekintélyesebb szakembere; /farmos Zoltán, adóhiva­
tal lőnök kijelentette, hogy csekélységénél fogva még 
mint szabálytalanság sem vehető figyelembe, mert az üz­
let érdekében történt, az ellenőr beleegyezésével. Mindez 
nem hasznait és szavazás utján eldöntötték, hogy — 
bár elismerik, hogy Papán töltött 36 évi sikeres mű­
ködéséhez az árnyéknak még csak nyoma sem fér­
cet — hivatalától megfosztják. És ezen az ülésen sza­
vazott a lőszamvevő is, kiről a vizsgálat folyamán 
kitűnt, hogv kötelességmulasztást követett el az ellen­
őrzés körül. Ez az ügy Pápán, ahol a tisztességben 
meg őszült Saiczert mindenki nagyra becsüli, íeltünest 
keltett.

— B ak k veraon y . A müncheni sakk versenyen 
ma Showai’er megnyerte a játszmát Bardeleben ellen, 
Pillsbury Gottechall eileu. Maroo JanowsKi ellen, 
Haiprin Bergor eilon és Wolf Jacoo ellen. A Schleoh- 
ter—Oohn es a Biilecard—Popiel játszmák remisvol 
végződték. A Buru — Maióczy íatszmat nem feleztek 
ma be. A tegnap befejezetlen miradt játszmákat ma 
folytatták. Slaroczy nyert Bardelebennol szemben. 
A Haiprin—Wolf játszma remisvei végződött.

— Gyilkosság. Zágrábban Istovics napszámos 
ma meggyilkolta Tucsek Terézt, egy hordár feleségét, 
mert az utóobi egy reabizott pénzösszeget nem adott 
viasza. A gyilkos megszökött.

—  S ik k a sz tá s  a  m a d rid i fő p o stá n . A  madridi 
posta- és táviró hivatalnál nagy visszaélésnek jöttek 
nyomára. A vizsgálat adatai szerint a hiányzó nagy 
összeget Primo de Rivera, a madridi főposta igazga­
tója sikkasztotta el, akit tegnap letartóztattak. Primo 
de Rivera testvére annak az ismert spanyol katona­
tisztnek, aki Fülöp-szigeten az utolsó spanyol kor­
mányzó volt és a kiküldött spanyol csapatok pa­
rancsnokló tábornoka. A postaigazgató letartóztatása 
nagy főltünést keltett.

—  A z ú jsá g ír ó k  eg y e stt la tó b ö l . Gróf Szdpáry 
László, a fiumei kormányzó, kétszáz koronás alapít­
vány nyal belépett a Budapesti Újságírók Egyesülete 
alapitó tagjainak sorába.

— A r á k o sk e r e sz tú r i ra b lá sh o z . Említettük, 
hogy Korczi Simon galiciai születésű napszámost a 
napokban ismeretlen tettes megrabolta. Az illető Ga­
líciából Boszniába indult családjával s itt a fővárosban 
pihenőt tartott. E közben az utcákon eltévedt s egy 
ismeretlen ember ajánlkozott, bogy elkíséri családi­
hoz. így történt azután, bogy az ismeretien elvezette 
Rákoskeresztúr határába s a vasúti töltések mellett, 
ahol a vágányok Gödöllő, illetőleg U-Szász felé el­
ágaznak, lurkós bottal agyba-fóbe verte, azután elra­
bolta nadrágjából négy darab 100 forintosát, egy 
tízesét s egy ötösét. A pénz egy ócska, cirill betűk­
kel nyomtatott imádságos könyvbe volt téve, amely­
nek belső, első lapján Korczi Iroachim név olvasható. 
A rendőrség a személyleirás után egy veszedelmes 
utonállót gyanúsít, még pedig Soltész János felsÓ- 
laposi születésű 42 éves embert, aki a szemeiyleiras- 
nak teljesen megfelel. Ez a gonosztevő mar kétszer 
ült lopásért a fegyházban. Egy ízben rablás gyanúja 
miatt volt fogva. Az illető Rieger János, Cservény 
János és M ácsok András neveko. is használja.

—  Ö n g y ilk o s  s z e r e lm e s e k . Lakatos József fia­
tal müasztaíos és Bonis Mária tanítónő, akik régobb 
idő óta szerelmesek voltak egymásba, a minap el­
tűntek a kőbányai utón lévő lakásukról, amelyen öz­
vegy Schober Mártonnétól béreltek. Vasárnap azután 
Dunapataj községben kifogták holttestüket a Duná­
ból. Azért lettek öngyilkosokká, mert Lakatosnak be 
kellett volna az idén rukkolni katonának s ez a do­
log akadályozta a Bonis Máriával való házasságát. 
Tegnap temették el Őket nagy részvét mellett.

— A T elefon H írm ondó  zen e e sté l. A beszélő újság 
— tekintettel a budapesti kőszinbázak nyári sziin°tére — 
az opera előadások helyett naponta este b órától 11-ig fel­
váltva katona- és cigányzenével szórakoztatja előfizetőit. 
A zeneközvetités közben 1 <9 órakor íelolvastatia a frankfurti 
párisi és londoni tőzsdék kurzusait, fél 10 órától 10-ig pedig 
a legújabb híreket és táviratokat, ü gy  a zenének, mint a 
felolvasásnak kezdetét mindig riadójel eiőzi rueg, hogy ez­
által az érdeklődők figyelmét felhívja.

fx ) L eg ú ja b b  vászon bur-kalapok nrak és hölgyek 
részére fehér, szürke és dranp színben darabja 1.25 
frt, szétküldés vidékre is. Kertész Pal-féle divatáru- 
ház, Kerepesi-ut 44., a Népszínházzal szemben.

(x ) E m k e-g y u jtó  a le g jo b b  I

Magyar Cumberland.
(Megakadályozott szerelmi dráma.)

— A Budapesti Napló tudósitó ától. —
B u d a p e st, julius 26.

Laki Babits János, fő városszerte ismert úri 
ember az éjszaka megakadályozott esy készülő sze­
relmi drámát, mert a szerelmesek szeméből kiolvasta, 
hogy öngyilkosokká akarnak lenni. Ennek az érdekes 
eseménynek kapcsán akarok egyet-mást elmondani 
laki Bakits Jánosról, a magyar Cumberlandról, aki 
— s ezt tapasztalásból mondhatom — kitalálja az 
embernek legtitkosabb gondolatait és procusoióival 
bámulatba ejti azt a kis bizalmas kört, amelyben úgy 
niha-néha megnyilatkozik ebbeli képessége. Mert 
.ki Bakits János szegény ember, tu-szegény. Más 

ember az 6 képe sógeivoi mar régen nagy vagyont 
szerzett volna; ő pedig csak bizalmas barati körben 
produkálja magát.

Mielőtt laki Bakits Jánosnak egyéb produkcióira 
rátérnék, elmondom azt a kis történetét, amelynek 
hőse az éjszaka ő maga volt.

•
Éjfél ntán kis társaság ült együtt a Ferenc Jó- 

zsef-téren lévő Európa kávébázban. A társaságban 
volt laki Bakits János is, a magyar Cumberland. Csak 
bizalmas barátai tadják róla, hogy üres óraiban gon­
dolatolvasó és pedig olyan ritka sikerrel, hogy soha 
sem esik tévedésbe.

Az éjjel is éppen erről folyt a szó a kávéház­
ban s laki Bak ts egynár szép produkciójával bámu­
latba ejtette a társaságot. A produkciók közben egy 
elegáns fiatalember lepett be a kavóhazba, egy még 
elegánsabb, barna, sötétszemü leánynyal, aki hosszú 
felöltőt viselt. Laki Bakits társaságának egyik tagja 
ismerte a leányt és üdvözölte. A többiek megkér­
dezték :

— Ki ez a 6zép leány?
— özininövendtk volt.
Természetes, hogy a diskzrzne rögtön a fiatal,
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párról folyt tovább. Egyre azt találgatták, hogy váj­
jon mit kereshetnek ilyen késő éjszaka az elhagyott 
kávéházban. Liki Bakits figyelemmel kisérte minden 
mozdulatukat. Különösen a leányt figyelte meg ala­
posén. Egyszerre azután felugrott és távozni akart.

— Hova ilyen korán? Kérdezték a társai.
’ — A főkapitányságra / Súgta oda barátainak,
megmentem azt a két szerencsétlent. Kiolvastam a 
nemükből, hogy ma éjjel a Dunába akarnak ugrani, 
í A társaság — bár mindegyik tagja jól ismerte 
laki Bakits képességeit, — kacagott a kijelentés 
fölött. De ez sem hozta zavarba a magyar Cumber- 
landot. aki átment a Zrinyi-utcai rendőrségi épületbe 
s arra kérte Gruber inspokciós fogalmazót, hogy adjon 
mellé egy detektívet, mert egy szerelmi drámát akar 
megakadályozni. A fogalmazó készséggel teljesítette 
kérését.

Amikor laki Bakits a detektivvel visszatért a 
kávéházba, a fiatal pár leveleket irt. A leány sze­
meiből Írás közben könnyek csorogtak. Egy óra 
körül járt az idő, amikor fizottok és eltávoztak. 
Laki Bakits, egyik barátjával, aki vármegyei tiszt­
viselő, kocsira ült s úgy követték a fiatal 
párt; a detektív pedig mezítláb nagy óvatossággal 
ment utánok. A Duna partja felé tartottak 8 az uj 
országház előtt egyszerre csak megálltak. A fiatal 
ember itt levette a leány válláról a vékony köpenyt, 
széthasította s az így szerzett kötéllel összekötözte 
magát a leánynyal. Csak pár pillanat müve volt az 
egész s azután a Dunába akarták vetni magukat.

A detektív az utolsó pillanatban előugrott s 
megragadta őkot. Ekkor már laki Bakits is ott volt 
a barátjával s a szerelmi dráma hőseit bevitték a 
főkapitányságra, ahol Gruber fogalmazó kihallgatta 
őket. Gruber fogalmazó elsősorban is gratulált laki 
Bakitsnak a sikerhez.

A valiatásnál kiderült, hogy a fiatalember mi­
niszteri hivatalnok, volt ezininövendék s a leány 
szintén színésznőnek készül s egy előkelő vidéki 
család sarja. Egy hónapja ismerik és szeretik egy­
mást. A fiatalember eljegyezte a leányt, de az eskü­
vőre nem is gondolhattak, mert nem lett volna miből 
•élniök. így határozták el, hogy öngyilkosokká lesz­
nek; szerelmi drámájukat azonban megakadályozta 
laki Bakits János zsenialitása.

A rendőrfogalmazó becsületszavát vette a fiatal 
párnak, hogy nem lesznek öngyilkosok és elbocsá­
totta őket.

Ma korán reggel felcsengette egy fiatalember 
laki Bakits Jánost az Albrecht-nt 8. szám alatt lévő 
lakásán. A megakadályozott szerelmi dráma egyik 
hőse volt.

— Köszönöm a szívességet — szólt — hogy 
nem engedte megtörténni öngyilkosságunkat. Meg­
bántuk mar nagyon, amit tenni akartunk.

•

Eddig a történet. Mesébe illő!
Magam sem hinném el, ha nem ösmerném laki 

Bakitsot. Kétszer hozott össze vele a sors és mind­
két alkalommal bámulatba etett az ő zsenialitásával.

Először a rakospalotai villamos vasúton talál­
koztam vele. Szemközt kerültünk. A kis leányom, 
aki alig volt akkor másfél éves minden bemutatás 
nélkül diskurálni kezdett vele. Ó azután bemutatta 
magát. A bemutatás a következő volt:

— Legyen szives, adja ide a pulzusát, megmon­
dom a kis lányának a nevét.

Odaadtam a jobb kezemet. Az előttem addig 
teljesen Í3moretien ur megfogta a pulzusomat s me­
rően a szemébe nézett:

— Gondoljon a kis leánya nevére.
Pár pillanat múlva azután megszólalt:
— A kis leányát Edtfánefc hívják.
Ekkor kezdődött az ismeretségünk, de csak 

njabb másfél év múlva, ezelőtt körülbe'.ől 2—3 hó­
nappal hozott újra együvé a sors laki Bakitscsal, 
vidám poharazás közben történt.

A kis társaság hangulata egyre emelkedett, 
akár csak a tőzsdéé jó vásár idején. Szóba hoztam 
első találkozásomat laki Bakitscsal s elmondtam a 
vele való ecetemet.

— Az még Femmi sem. tadok én egyebet is! 
Itt van — úgymond — egy darabka papiros. írjon 
föl rá egy nevet — ami önnek tetszik — és hajtsa 
ös8zo a papirost, ahányszor akarja. De no itt tegye 
meg, hanem a másik szobában; mert még azt gon­
dolhatná, hogy valakivel összejátszom a társaságban.

Átmentem a másít szobába, ahol körűiéin egy 
lélek sem volt jelen s az utasítás szerint jártam el. 
Amikor kijöttem. Laki Bakits János mogfogta a 
pulzusomat; pár pillanatig merőn a szemeim közé 
nézett — megmondta, hogy melyik mvet Írtam föl a pa­
pirosra. Még mindig nem hittem.

Azután kiküldött, hogy a legkedvesebb nólám- 
.nak a.két első sorát írjam löl, s összehajtogatva hoz­

tam vissza a papirost. Megtettem. De gondoltam ma­
gamban, hogy ezúttal én csapom be laki Bakitsot 
s két sor helyett hármat Írtam föl a papirosra.

Megfogta ismét a pulzusomat:
No, most dúdolja önmagában a nótát, 
önkéntelenül is a három első sort dúdoltam el,

természetesen hangtalanul. Laki Bakits János a kö­
vetkező pillanatban megmondta a nótát:

Csak og y  k is lány van  a v ilágon  
Az is  az ón ked ves angyalom .

Itt egy pillanatra gondolkozott:
— De be akart — úgymond — csapni, két sor 

helyeit hármai irt foll
Azt is fölirta, hogy:

A jó  Isten  de n agyon  szeret • .  •

A társaság elbámult, amint kibontotta a kis 
papiros-szelotet és tényleg három sor volt ráirva.

Még egy érdekes esetet mondok el erről az 
érdekes emberről. Ugyanegy alkalommal történt ez is.

Felíratott velem egy nevet egy darab papirosra. 
Megfogta a pulzusomat — azután oda hívta a ven­
déglős leányát. Annak is merőn a szemébe nézett 
miközben a pulzusát fogta.

— No most menjen ki a kisasszony és írjon 
fel egy nevot egy darab papirosra és hozza össze­
hajtva vissza.

Pár pillanat múlva visszajött a leány s ugyanazt 
a nevel irta föl a papirszeletre, amit én,

•
Ila valaki elmesélné nekem ezeket a dolgokat, 

én se hinném el, valamint nem hitték el nekem 
mások, amikor ezelőtt kót-három hónappal elmondtam.

Azt hiszom, hogy akik akkor tamáskodtak, 
most az éjjeli eset alkalmából mégis csak gondol­
kozóba esnek a laki Bakits János képességei felett.

H o r v á th  E lem ér.

Öngyilkosság vagy gyilkosság?
— Adatot gróf Muraview halálához. —

B udapest, jnlius 25.
Több ízben híre járt már annak, hogy az 

orosz külügyminiszter, aki olyan váratlan és hir­
telen halállal hunyt el, valójában maga végezte 
ki magút.

A lerakói Csasz cimü lap határozottan is 
megírta ezt a hirt, most pedig a bécsi Fremdenblatt 
a külügyminisztérium lapjának tegnap esti ki­
adásában olvassuk, hogy Muraview méreggel 
végezte ki magát. Végzetes tettének oka pedig 
az a váratlan politikai fordulat volt, amely Khi­
nában beállott.

I.

Ö ngyilkosság ?

(A Vesztnik Jevropi nyomán.)
Az ismert orosz folyóiratnak, a Vesztnik 

Jevropinnk jegutóbbi száma Muraview diplomata­
pályájának méltatását adia és különösen hang­
súlyozza azt a sikert, amelyet Muraview külpolitikája 
Khinában ért el.

„Meg tudta hódítani — Írja a Vesztnik — 
Mandzsuorszig javarészét, Port-Arthurt és Ta- 
lionvont, visszaszorította Koreában a japán befo­
lyást, határt szabott Japán nagyratörésének s 
mindozt úgy, hogy meg nem zavarta Oroszország 
és Japán baráti viszonyát/

Sokan ebbon a passzusban nyílt bevallását 
tekintik annak a kétszínű hóditó-politikának, 
amelyot Muraview Khinában űzött. Egyes kom­
mentárok szorint, mikor a khinai mozgalom 
zsengo korát élto még csak, Oroszországnem járt 
cl a hatalmakkal egvetértöon, hanem titokban fél- 
kéz-kalmárkodott a  boxerokkel és segitotto őket 
az idegenek ollon való terveikben. A váratlan 
fordulat ezek után a mozgalomnak az a nagy­
méretű hullámzása volt, amely nemcsak a többi 
idegonnek, hanem az oroszoknak létét is meg­
fenyegette Khinában. Muraview előrelátta a bo­
nyodalmakat, amelyek ennek az eiszámitásának 
következései lesznek, egyáltalán egész khinai 
politikájának csődjét látta az események sorrend­
jében s ezért ment a halálba.

Lélektani adatnak érdokes különbon s ogybo 
is vág ezzel a hipotézissel, hogy közvetlenül halála 
előtt a cárnál volt kihallgatáson Muraview. A kihall­
gatásról lángbaborult arccal izgatottan tért vissza

hivatalába s  néhány óra múltán itt érte állítólag 
szivszélhödés.

A  kommentárok azonban, amelyeket a külön­
féle lapok újabban az esethez fűztek, azt sejtetik, 
hogy Muraviewnek a cárral lehetett hevos szó­
váltása, aki szemére lobbantotta a kudarcot s 
ezon való bánatában mérgezhette meg azután 
magát Muraview.

Ez az orosz folyóirat cikkének a  kivonata. 

IL
G y ilk o ssá g  ?

(A Daily Express nyomán.)
Londoni jelentés szerint a Daily Express meg­

erősíti azt a hirt, hogy gróf Muraview külügymi­
nisztert eltették láb alól. A nevezett lap pétervári 
tudósítója. ugyanis a kövotkezőkot táviratozza:

Ma e g y  m agas á llá sa  orosz diplom atával volt 

alkalmam beszéln i é s  a társa lgás folyam án szóba  
került Muraview g ró f hirtelen halála.

—  M eg tudná ön m agyarázni a  g róf hirtelen  

halálának o k á t?  —  kérdeztem .

—  ó sz in té n  szó lv a , nem , —- vá laszo lt —  én 
csak annyit tudok, hogy sohasem volt semmi baja. 
H alála napján is  a  legjobb  e g é sz sé g n e k  örvendett 

é s  aznap viharos összcszólalkozása volt a  khinai 
követtél.

E zután  rögtön felkerestem  gróf M uraview  eg y ik  

orvosát é s  m egk érdeztem , h o g y  nem  boncolták-e 

fe l a  g róf holttestét, m ire az orvos azt f e le lt e :
— N em  ! Tudtommal a gróf egészséges volt és 

arról is van tudomásom, hogy fél 9 órakor együtt ká­
vézott a khinai követség egyik titkárával, 9 órakor 
pedig már halott volt. Hiszen ön bizonyára ismeri a 
Kéletet 1

—  Igen , —  vá laszo ltam  én , m ire az orvos je ­
len tősen  hun yorított szem év el.

A  Daily Express szerint tehát a khinai kö" 
vétség valamelyik titkára mérgezte meg az orosz 
külügyminisztert. Vájjon kiderül-e valaha az 
igazság ?

S Z ÍN H Á Z , z e n e .

•* M árk u s E m ília  B u d án . Zsúfolt ház előtt 
kezdfo meg ma este a Fővárosi Nyári Színházban 
több napra terjedő vendégszereplését Márkus Emília 
a Frou-frouban. A kiváló művésznő játékát zajos 
ovációkkal jutalmazták a budaiak, Márkus Emíliát a  
felvonások után többször hívták a lámpák elé. A tár­
sulat tagjai mindenképpen méltó partnerei voltak a 
veudégmüvésznőnek. Nagy sikere volt Hadrik Anná­
nak és Sebestyén Gézának, aki Brigard szerepében 
elsőrendű alakítást produkált. Sartorys szerepét Kleno- 
vits adta sok ambícióval. — Holnap Clemcnceaubnn 
Izát játszsza Márkus Emília.

•• Műsorváltozás. A Fővárosi Nyári Színház­
ban a vasárnap délutánra hirdetett Vtola helyett 
Jókai színmüve, az Aranyember kerül színre lél- 
helyárakkal.

*• O perett a z  U rán iáb an . A Kisfaludy-Szinház
társulata — post lót diserimina verum — ma ismét 
az Urániában játszott. A vtctfacimtfttftsf adták és a 
szép, összevágó előadásban telt ház gyönyörködött. 
A sok rendészeti szekatúra ellenében ez a legéke­
sebben bizonyítja, hogy a kánikulai szürkeségben 
kell a városban estéukint egy-ogy operett előadás. 
Különösen, ha az operette-elóadás olyan magas mű­
vészi nivón áll, mint Kövosi társulatáé. A közönség 
sokat tapsolt a szereplőknek, az elismerésből külö­
nösen kijutott Kövesinének, Aradi Arankának, IIó- 
dosi Jolánnak, Kovács Sándornak, Toronyi Gyulá­
nak, Juhásznak é3 Székely Gyulának. A bájos Mil- 
löckor-operette egész héten műsoron van az Uránia 
Színházban, amelynek a temperaturája valóságos 
üdülőhelylyé varázsolja a nézőteret.

*’ V á r o s lig e t i  S z ín k ö r . A Városligeti Színkör­
ben a liszturak a zárdában mai előadásán is sokat 
tapsoltak ó'ri&fai Szerénának, aki mint vendég Szimon 
szerepét játszotta. A nagy sikert aratott operett to- 
vábbra is a műsoron marad. Csütörtökön a búr habom 
kerül színre Gyöngyi Izsó vendégfellópósével.

• •  P ár ia  a  v id é k e n . Salamon Ödönnek Parit 
1900-ban cimü érdekes látványossága, amelynek az 
Uránia-szinházban szenzációs sikere volt. Most a vi­
dék nagyobb varosaiban vonz nagy közönséget. Leg­
utóbb Versecen mutatták bo a darabot rendkívüli ér­
deklődés mellett. Legközelebb Tamosvárott, Herkules 
fürdőn, Buziáson fogják előadni Parist, éalamon 
Ödön külömben ma Parisba utazott újabb kúpok be­
szorzásé végett, melyekot augusztus 15-én lóg a? 
Urania-szinház bemutatni.
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** F e d a k  S ár i U n g v á r o n . Fedák Sári, a pom­
pás tóm pora mén tűm u fiatal szubrett — mint tudósí­
tónk jelenti — az elmúlt héten négy osfén át ven­
dégszerepelt Ungváron Csóka Sándor színtársulatánál. 
Négy pompás szerepét játsztn. a Gésák, A bolond, 
Lili é s  Szép Heléna operettekben. A közönség lelkes 
ovációkkal és sok virággal halmozta el. Az ifjúság 
a lovait is kifogta kocsijából a Korona-szállóban 
lakomával ünnepelték tisztelői. Az előadásokon, ame­
lyekben szerepelt Rákosi Szidi asszony is jelen volt.

** A  k o l o z s v á r i  N e m z e t i  S z ín h á z  I g a z g a t á s a .  

A kolozsvári Nemzeti Színház igazgatásában történt 
változásokról mai számunkban már megemlékez­
tünk. Erre vonatkozó híradásunkat megerősíti Bölöny 
Józsof, a kolozsvári színház intendánsának következő 
Jovelo:

M indennemű találgatásokkal és  h íresztelések kel 
szem ben van szeren csém  kijejentoni, h o g y  F olin u sz  
igazjrató ur e ltávozása  folytán, a  színháznál az igaz­
gatói állást nem  szándékozom  betölteni. A szính áz  
erk ö lcsi ős anyagi vezetéséért eg y ed ü l én  lévén  felelős, 
a szính áz igazgatását m egfelelő  m űvezető és  szakren­
dezők alkalm azásával és  közbejöttével saját magam  
fogom  intézni. A  m űvezetői á llást dr. Janovics Jenő  
úrral töltöm be, ak i je le n leg  a külföldi szinházak tanul­
m ányozása vég ett Londonban és Párisban tartózkodik. 
A  rendezői teend őket Jan ovics ur, S zen tgyörgy i ur, 
Szak ács Andor u r é s  Stoll K ároly ur fogják ellátni.

Stoll K ároly u r szerződ tetése  m int opera-, operette- 
é s  én ek es v íg já ték ok  rendezője — m ár rendbon van  és  
m ű ködését f. év i szoptem ber 1-őn m ogkezdi.

”  Tamagno balesete. A híres tenoristát, Toma- 
gnot a napokban komoly baleset érle. Varoseben levő 
villáját renováltat'a a művész és a napokban meg­
tekintette a munkálatokat. Ez alkalommal egy gerenda 
esett reá, amely fején és lábán súlyosan megsebesí­
tette. Tamagno elájult és orvosa, dr. Petraechi kon­
statálta, hogy a művész sérülései nagyon komolyak. 
Fejsebét több öltéssel kellett összevarni.

Mrs. Leslie Carter.
L ondon , ju lin s  25.

Ez a neve a legjobb angol színésznőnek. Azaz, 
hogy csak a nyelve angol, ő maga amerikai.

Mihozzánk eddig nem igen jutott el a h ire ; az 
angol nyelvű színpadok művésznői közül osupán nz 
Ellen Torry nevét szokták nálunk emlegetni; az Ellen 
Terryét, akit — míg nem láttam — csodálatos nagy 
színpadi jelenségnek képzeltem, aki ogyedül méltó 
arra, hogy stílus é3 a felfogás grandiozitása tekinte­
tében a mi Jászainkkal összemérhessük. Amióta láttam, 
ez a képzeletem szentségtörésnek tűnik fel előttem : 
szontségtörésnek a mi nagy asszonyunk ellen. Lő­
het, hogy szorenc8Ótlon darabokban láttam, lehet, 
hogy megkéstem egy pár évtizeddel, de ez a gló- 
riás angol színésznő előttem úgy tűnt fel, mint 
egy mindég pózoló, mozdulataiban, beszédjében, arc­
játékában egyaránt szenvelgő, a közönséges beszél, 
getésben is pátoszszal szavaló, elavult iskoláju szí­
nésznő, úgy hogy Jászai Mari nagyságával összo" 
mérni so lehet.

^lindennek az ellenkezője Leslie Carter. Maga 
a természetesség, maga a báj, maga az előkelőség, 
maga a gyermeteg őszinteség, maga finomság, maga 
a logmegkapőbb közvetlenség. Zazát játszsza a Gar- 
riok-Theatreben, Londonnak ebben a másodrendű 
kisebb színházában, meglehetős gyönge környezet­
ben, amelyből egyedül a szerelmes partnere, Mr. 
Charles A. Stevonsou, egy férfias, nemes szépségű, 
nagy tehetségű színész válik ki. A többiek gyönge 
legények és hölgyek, de a lelkiismeretes, szor­
galmas betanulással éppen olyan preoiz, össze­
vágó és élvezetes előadást tudnak produkálni, mint 
a hozzánk el-ellátogató olasz és francia staggionék.

Eleinte nem kellemos a benyomás, amivel ön­
nek a csodálatos színész-asszonynak a megjelenése 
hat az emberre; az arca nem szép, még csak nem 
is megnyerő s nem is fiatal; lassan-lassan hódit, do 
ellenállhatatlanul és biztosan. Valóságos gyermek a 
szeszélyeivel, a durcásságával, a bánatával és az 
örömével. Soha ilyen naiv és őszinte gyermekics 
vonást színésznőben nem láttam. Mindent elhisz nz 
ember ennek a gyermekasszonynak, mert mindent 
olyan természotesen, olyan közvetlenül ad ölő, minden 
érzés — a pillanatnyilag átfutó és a tartós egyaránt — 
annyi őszinteséggel tükröződik vissza a szeméből, a 
beszédes arcából, hogy teljes csalódást, megvesztegető 
illúziót tud kelteni. Pedig ez a szorop az érzések 
visszaadásának nomo6ak határtalan szélességű skáláját, 
hanem valóságos salto-mortálóit követeli meg a 
színésznőtől; átmenet nincs, ez a szeszélyes, érzé­
keny, ideges teromtés egyszerre csap át a loggyön- 
gédebb gycrmokiosségból a legmegrázóbb szenve­
délyek kitörésébe, & legártatlanabb öröm mámorából 
a fájdalom szivet ropesztő extázisába, a  nőies b á ^

finomságából a fúriák rikácsoló durvaságába. S m nd- 
ezt előkészítés nélkül kell o'Intetnie s előkészülés 
nélkül kell ábrázolnia annak, aki Zazát játszsza. És 
a hogy az érzelmeknek ezt n hirtelen váltakozó so­
kaságát Leslie Carter megjátszotta, úgy csak egy 
nagyon mély érzésű, — csupa szív, csupa bensŐség, 
osupa lélek — színésznő tudja megjátszani. Nem volt 
az virluőzkodás, hanem maga a természet megnyilat­
kozása; nem .alkalmazta a színpadi fogások ismert 
módjait, ezeket az olcsó eszközöket megveti az, aki 
— mint ő — a leikével játszik, a szivével érez.

Megráz, meskacagtat és megrikat ugyanegy 
pillanatban. J ítszik a szivünk húrjain, mint egy 
csoda-művész a hegedűjén, olyan hangokat csalva ki 
belőle, amilyent neki tetszik. Összefacsarja a szivün­
ket, majd örömmel, boldogsággal tölti el; követjük 
vakon s elfelejtjük, hogy egv színház karosszékében 
ülünk, úgy tűnik íol nekünk, mintha egy darabka 
valóságos, hamisítatlan élotot látnánk ott a Zaza fé­
nyes öltözőjében, a Zaza meghitt kicsi lakásában s 
csak a kárpit bosszantó é3 zavaró logördüléso éb­
reszt fel álmunkból, csak akkor jutunk tudatara an­
nak, hogy mindaz, a mit láttunk, bolondság, komédia, 
kendőzós, kiszámított raffinéria. Azaz, hogy raffinéria 
csak az iró részéről lehet, a mit ez a bájos és 
csodálatos művész-asszony, Leslie Carter csinál, 
az nem komédia és nem raffinéria, még annak sem 
látszik meg a leghalaványabb nyoma, hogy tanulás 
és számítás gyümölcse, az maga az élet, maga a 
természetesség, az az emberi bensőnek legközvet­
lenebb megnyilatkozása.

Nem színleli az indulatot, nem produkálja azt, 
hogy miképpen örül, miképpen bánkódik, miképpen 
dühöng, miképpen kacérkodik, miképpen esik két­
ségbe egy olyan nő, mint Zaza, do átolvasztja mind 
ezt az indulatot a saját bousejébe, átérzi lelke 
legmélyén s a szivéből rdja vissza, mint a saját 
érzését, mint a salát fájdalmát, ujjongását és bánatát. 
Tessék csak élesen megfigyelni, hogy a rózs3p:ros, 
boldog aro kedvesének egy durva szavára mint válik 
halotthaloványnyá, mintha minden csöpp vér a 
fejéből a szivére tólulna, hogy szétrepeszsze annak 
falait, tessék csak a szemeit figyelni, mint vá­
lik fénytelenné, megtörtté, mintha a lélek távoznék 
abból a meggyötört testből s mint tör ki belőle egy­
szerre a zokogása, mint pirosodik el az orra alja, 
mint folynak végig patakként a könnyei fájdalomtól 
vonagló arcán. Szívbe nyilaié, felejthetetlen látvány 
ez. S, ime, alig hogy hozzá ér imádottjának a 
keze, kedvesen, gyöngódeden, mint borítja ol a 
krétánál fehérebb arcot az öröm rózsás pírja, m»m 
ragyognak a szemei, mint ujong, hogy zokog mo3t, 
de nem görcsösen, é3 fuldoklón, hanem boldogan, 
kicsi fejét meghitten hajtva kedvese ölébe. S mennyi 
hangja, milyen csodálatos ereje vau ennek a gyer­
mekes asszonynak a düh kitörésére! Hogy üvölt, 
hogy rohan rá a szeretőjére, hogy kel ki a kópéból, 
a természetéből! Valósággal megrázkódtat.

S mennyi érzés, mennyi lemondó fa unom, 
milyen mélységes bánat van nz utolsó lolvonásbeli 
jelenésében; mikor a kedvesétől, akiben cealóuvtt, 
búcsúzik. Mintha a lelke távol járna már egy jobb 
világban, csak a test vánszorogna még itt elhagyatva, 
fájdalomtól tépve: halkan beszél, csaic a bzemoi 
magyarázzák, hogy mit mond; mint e*y elő fájda­
lom, úgy áll ott, könnyek nélkül, szomorún « látszik 
rajta, hogy könnyei már kiapadtak s fájdalma eny­
hülés nélkül vató.

De nemcsak az érzéso mély, nemcsak nőiesség­
ben és gyermoke3 bájban tökéletes ez az asszony, 
bámulatos az ötlotosségo, nz invenciója, a kedélye 
is. A mennyi kacérsággal s a kacérságnak a hány 
újabb meg újabb fogásával igyekszik nz első felvo­
násban meghódítani gavallérját, amennyi pompás 
ötlettel, kedves, bájos aprólékossággal, éles megfigye­
lésre valló részlettel, jóizü mókával fűszerezi a maga 
invenciójából a negyedik íelvonásboli reggelizési jo- 
lenotet, az a jellemzési finomságnak valóságos cso­
dája. Egyszerű, mesterkéletlen bájának a varázsa, 
nőies gyöngédségének kedvessége, napsugáros ke­
délyének mélysége, gyermetegségének üde szinpom- 
pája meghat, magával ragad és elbájol mindenkit.

Mrs. Leslio Carternok a nevét eddig uom igen 
emlegették nálunk. Pedig akinek a mestersége a szín­
játszás, sót aki csak a logtávolabbról érdeklődik is 
az ábrázoló művészet iránt, annak meg kell tanulnia 
ezt a nevet, mert viselője a legnagyobbak közül való, 
akik a színpad deszkáit rój k.

D r. J a n o v lo s  J en ő .

___________ FTTDAFESTI HAPZ.Ó

T Ö R V É N Y S Z É K .

S§ A transvaall panama. Bt üsttelbüi távira­
tozz* tudósítónk, hogy a törvényszék ma hozta meg 
ítéletét > transvanh uörbon. Tudvalevőleg a pretóriai.

kormány a b író  Oppenheim testvéreket tíz m illió  
frank eredéig bepörüiíe amely összegűt a brüsszeli 
Oppenheim-v; Halat a transvanli vasútépítéskor meg­
k á r o s íto tta  Tran vnalt. Báró Oppenbeiroék azzal 
védekeztek, hogy a tíz m illió frankot a tro lő ria i kor­
mány tagjainak megvesztegetésére fordította. A tör­
vényszék báró Opponbouu Jenőt és Róbertot egy-egy 
évi fogházra ítélte.

S P O R T .

F r e d  A lU e p p .  Dreher Antal uj iookeyja, 
E r e d  All-opp legközelebb már nagy szerepre vau 
hivatva lóversenyvilágunkban. A Dreher-istálló, mely 
a hamburgi Derby óta nagyon keveset futtatott, most 
már élénkobb részt lóg venni a versenyekben — 
hihetőleg nagyobb sikerről, mint az óv első felében. 
Allsoppot különben a skót Archcrnok hívják Angliá­
ban, mert a highlander jookeyk közt a legnagyobb 
sikereket érte el.

fiz olimpiát versenyek Párisid? jelentik, hogy 
e hónap 22-én volt az olimpiai versenyek utolsó napja, 
amely a magyar versenyzőknek újabb diadalt hozott. 
Crettier Rezső (M. U. E.) megnyerte a sulydobás han- 
dicapot, igaz, hogy csak két francia ellenféllel szem-, 
ben, azonban nagyon szép stílusban. Annál nagyobb 
értéke volt Eoppán Pál (M. A. C.) győzelmének a 
400 méteres síkfutás handicapban, mert először is 
nagyszámú és nagytehetségü versenyzők ellen s szép 
stílusban könnyen győzött. Ez volt a magyaroknak 
első győzelme a futásban.

A versenyek végeztével a zsűri elnöke a dij" 
kiosztást megoiőzőleg szives szavakkal köszönte meg 
az athlótáknak a versenyeken való részvételt s el­
búcsúzván tőlük, szerencsés viszontlátást helyezett 
kilátásba 1904-ben Stockholmban, ahol az olympiai 
bizottság határozata szerint a 1H. olympiai játékokat 
tartják.

A versenyek részletes eredménye a Követ­
kező volt:

I. 110. gátverseny handicap. 1. G. Rau (Németor­
szág) 5 m. hátrány. 2. Pritehard (Angol) 17 m. hát­
rány. 3. Klingelhoefer (Francia) l l m .  hátrány; idő: 
181/# mp. 5 versenyző, szép küzdelem.

II. Sulydobás handicap. 1. Crettier R. (Magyaror­
szág) 12,20-t-*2=14,20. 2. Basset (Franciaország) 10*37 
4-3=13 37. 3. SU Cyr. (Franciaország) 9*604*1=12*60.

III. 200 m. síkfutás. 1. Tenkebonry (Amerika) 
22*45 mp. 2. P r iíc h a r d  (Angol). 3. Stanley Rowley 
(Ausztrália). 8 versenyző, 2 előfutam. Az első előfu­
tamban indul Schubert (M. U. E.) de heivezetlenül fut.

IV. 1500 m. síkfutás handicap, 1. Duhwoyr (né­
met) m. előny 3*ö64/#. 2. Curistensen (dán) 90 m. 
előny. 3. Délivré (francia) 70 m. 17 versenyző, a 
nap legszepp versenye.

V. 400 tn síkfutás handicap. 1. Koppán Pál (M. 
A. G.j 25 m. előnv 484/#. 2. Werkmüller (német) 40 m. 
«». Lommomer (francia) 20 m. 4. Dávid C. Hall 
(Amerika) 7 m. 28 versenyző. 3 előíuiam. Koppán 
oaka 10 méterrel könnyen gvőz.

VI. Nemzetek versenye 5000 m. 1. Angol C3apat: 
Louiet, Robinson. Rimner, Tysoe, Rowey Staneg. 2* 
A francia csapat: Deloge, Champsudny, Riguenean, 
Chaslanié, Casíenet. 26 ponttal nyerve 29 ellen. Idő 
15 p. 29*/s mp.

Eottingbrunnl lóversenyen. Holnapi, harma­
dik napjan a moetingnok dől el a kétévesek 10.000 
koronás nagy handikanje. Nem valami jó társaság 
várható a startjához, mert az 53 kilón felül levő lo­
vakat az egyetlen Loti kivételével mind törölték a 
versenyből, do számszerint tekintélyes fioldjo lesz a 
versenynek. Indulni fog alkalmasint Erős, Honleány, 
Flóré tan, Aide de camp, Hedicut, larapluie, Akárhogy, 
Kozmaözscse, Neletis és Mamir. A nagyobb terhüek 
közül Erős és Honleány indul jó kilátással, a kisebb 
súlyt Aide de comp, Akárhogy és Medicus képvi-j 
seli a legjobban. Érdekes lesz még holnap a 
3000 koronás Trieszling-dij, különösön akkor, ha 
a programmon levő lovak java, mint Per Buiiers, 
Bitka II., Hamlet, Lealer és GJend’or is futnak érte. 
Az adott teherviszonyok közt G/esd’ernak és nz idén 
még nem futott Longieú'ofrnak adnék a legtöbb ki­
látást a gyózolemro. Nem valószínű, hogy akár 
Ritka II., akár Hamlet képes legyen ilyen jó lovak­
nak öt kilogramm előnyt adni. A tipek holnapra a 
következők:

I. Itourdic—Suada.
II. Wundermall—György tallér.

III. A ide de camp—Akárhogy -—,Medicus,
IV. Zufriedenheit—Ika.
V. Kynast—Or Dur.

VI. Dráva—Mautner-istálló,
VIÍ. Glend'or—Longfcllow.
A  k o t t ln g -b r n n n l  l ó v e r s e n y e k  é s  a  T elefon

H ír m o n d ó . A kottingbrun ui lóversen yek  mai eredm ényét 
a felezőn .utm oftdt) adja az éruoklődő közönség tudomására 
leggyorsab b au , K iküldött tudósítója  u g y a n is  az o g y cs  futa­
mokról ad to lefonjelcntósckot s  ig y  a  beszelő ú jság  már; 
délután fél üt órakor, fylolvaatat egyes versenyeredményeket.



' A v ersen y ek  összes  eredm énvét pedig 7 óra tájban o lvas­
sák  tel. A felo lvasások  m egk ezdésére m indig három szoros 
riad ójelle l figyelm eztetik  az érdeklődőket.

1 ve  ■■■

L e g ú j a b b .

W ashington, julins 2 5

A Brooklyn-gBztSs parancsnoka a tengeré­
szeti minisztériumhoz tegnapi kelettel a követ­
kező táviratot intézte Csifuból:

Tiencinbo e hé 21-ikén egy julins 4-ikén 
kelt, Conger aláírással ellátott híradás érke­
zett, amely azt mondja: „Két hétig ostro­
moltak bennünket az angol követségen. Nagy 
a veszély, hogyakhinai katonák általános gyil­
kolásra készülnek; a khinaiak a követségeket 
napról-napra ágyuzzák. A felmentő seregnek, 
ha egyáltalán jön, mihamarabb meg kell 
érkeznie. A városnak nincs kormánya, haosak 
a khinai hadsereg ilyennek nem tekinthető. 
Ez el van határozva, hogy a Pekingben levő 
összes idegeneket megöli. A felmentő hadtest 
bevonulásával szemben előreláthatólag heves 
ellentállást fognak kifejteni.*
dYu'tingfang washingtoni khinai követ hét­

főn Bay államtitkárának egy második táviratát 
is elküldötte Conger amerikai követnek.

London, julias 25.
Á Reuter-ügvnőkség jelenti Tiencinböl e hó

21-éről: Az oroseok a taku-pekingi vasúti vonal 
felett az cllenségeskodések beszüntetéséig el­
lenőrzést szándékoznak gyakorolni, hogy az­
után a vasutat ismét a kh'naiaknak adják vissza. 
Seymour tengernagy határozottan ellene van 
annak, hogy az oroszoknak megengedjék, hogy 
a vasutat Tiencinen innen ismét helyreál­
lítsák, mert abban a nézetben van, hogy ezt az 
angoloknak kellene átvenniük. A brit lakosság 
osztozik ebben a nézetben. A franciák azon fára­
doznak, hogy a folyamhajók felett vegyék át az 
ellenőrzést. Azt hiszik, hogy ők az ellenőrzést az 
oroszokkal meg akarják osztani. A brit lakosok 
attól tartanak, hogy a kizárólag orosz vagy 
francia ellenőrzés a vasutat és folyamhajózás 
felett a brit érdokeket komolyan fenyegeti és 
akadályozni fogja a britek működését

l2  Budapest, csütörtök

TÁVIRATOK.
A  d é la fr ik a i h&bora.

London, július 25. Beuter-ügynölség jelenti 
Bronkurlspruitból tegnapi kelettel: Most általános 
előnyomulás van folyamaiban lelet félő. l'rench tá­
bornok két dandárral délen. Toleearoto a centru­
mon és Mahon ezredes északon nyomul előre. 
Egy hadoszlop csaknem ellentállás nélkül érke­
zett ide.

Rolerts lord jelenti a bander-merivei vasúti 
állomásról 24-iki kelettel: A vasúti és távirati 
összeköttetés ismét helyreállt. Azon a segélyvo­
naton, amelyet az ellenség Roodval mellett elfo­
gott, löt tiset és kitseát walesi lövés; volt, akik való­
színűleg fogságba estek.

L on d on , julius 25. A Daily Neve jelenti Loureneo- 
Marquezből, hogy Lombardol, a knmati-poorti boerok 
parancsnokát Svázi-ítld határán egy angol őrjárat 
megölte.

A Times jelenti Walervaalbói 23-iki keleltel: Clery 
tábornok ma eiőronycmu’.t Watcrvaal leié. Az angolok 
l alszérnvnn csatározás volt tekintélyes számú boer 
csapattal. Fokvárosból jo'.entik a lapok legnapi kötöttel, 
hogy a carringtoui és rbodezi.-i tábori csapat tegnap 
megtámadta a boerok hadállását a Selons-lolyónál és 
heves harc u’án rohammal bevette a tábort. Az ango­
lok veszteségo 4 halott és 19 sebesült volt, A boerok 
vesztesége nagy volt.

F o k v á r o s ,  ju liu s  2 5 . A törvényhozó gyűlés 
'24-én kezdte meg a tárgyalást ílenyman ama javas­
lata löiiilt, hogy a gyarmat bizonyos kerületeiben 
fuggeszszé. föl a hadijogot. Jones főügyész azt vitatta, 
hogy a badijog, a mig csak szükséges, föntartandó. 
Saiomon az eddigi főügyész hozzájárult ebhez. A 
vitát ezután elnapolták.

London, julins 25. Az alsóházban a gyarmatügyi 
költségvetés fölött megindult vita során Sidney 
Buxton a Délafrikáról kiadott legutolsó kék könyv­
ben tárgyalt kérdésekről beszél és azt mondja, hogy 
a felkelők megbüntetésének eliego ne legyen a bosszú- 
állás vagy a büntetést ne befolyásolják politikai szem­
pontok.

Latoson Wilfrid törlést indítványoz a költség- 
felőirányzatból a tiltakozás kifejezéséül Chamberlain 
Idélafrikai politikája ellen.

Ezt az indítványt Leid Róbert azzal a megjegy­
zéssel pártolja, hogy csupán a kormány politikája

Chamberlain gyarmatügyi államtitkár ellenzi
Latoson indítványát. A kormány azt tartja, hogy a 
háború épp oly elkerülhetetlen volt, mint a milyen 
igazságos, le kell tehát vonni az ebből folyó kon- 
zekvenciákflt. A fokföldi kormány határozata, hogy 
külön bizotle -g küldessék ki a lelkelők üldözésére, 
mérsékelt javaslat. A kormánytól a bosszú gondolata 
táol áll. Amit a kormány akar, az megelőzési rend­
szabály. A kormány azt akarja, hogy a fölkelés ne 
lássók valami igen könnyű és előnyös dolognak, 
mivel különben a jövőben is történnének kísérletek a 
fölkelésre. Nam volna értelme annak, hogy a fölke­
lőktől elszegik fegyvere kot, do a szavazati jogot 
azonnal megadják nekik. Ami Délafrikában a fajok 
egymáshoz való viszonyának kérdését illeti, a  létező 
szakadások téves felfogáson alapulnak.

A  s z á s z  k ir á ly n é  b a le s e te .
Drezda, julins 26. A királyné tegnap délután a 

Strehlen-villában való rövid tartózkodása alatt el­
csúszott a lépcsőn, minek következtében feje hátsó 
részén könnyebb zuződást szenvedett; a királynénak 
néhány napi nyugalomra van szüksége, de sebe 
semminemű aggodalomra sem ad okot. A királyné az 
éjszakát jól töltötte, sebláz nem állott be.

A  p esti* .
K o n s ta n tin á p o ly , jut us 25. A bejrúti prove- 

nienciákra elrendelt tíz napos veBzteczárt, 48 óra* 
megfigyelésre szállították le. Sztntrnában még két pes- 
tises megbetegedés és egy haláleset fordult elő.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
Báoz, julins 25. A tőzsdetanáos elhatározta, 

hogy ancnsz'us 18-án bezárja a tőzsdét és az ural­
kodó születésnapjának előestéjén kivilágit st rendez.

Béos. julius 24. A tőzsdekamara mai Iol'e3 ülé­
sében elhatározta, hogy a Teste tnaatiar kereskedelmi 
banknak koronákra szóló 41 éves 4b£°/o-os zálogleve­
lei és lO’/o-os nyereményekkel visszafizetendő i'/s’/o-os 
községi kötvényéi jegyzése iránt benyu tolt kérvé­
nyét a véleményezésre rrzvo lennálló alapelvek ér­
telmében való kiegészítés végett visszaadta a kérvé­
nyező társaságnak.

B e r lin , julius 25. A tőzsdén ma igen nagy 
volt az izgatottság, mert a kölni jónevü Salmony- 
bankház elvállalt kötelezettségei ellenére kifogá­
solta a neki felszámított különbözeteket. Eddigeló 
csak magános spekulánsok követtek el hasonlót, 
támaszkodva a birodalmi törvényszék egy Ítéle­
tére, amely szerint a játékosok kifogásolhatják a 
differenciákat, hogyha az érdekeltek nincsenek 
bejegyezve a tőzsde-registerbe. Hallatlan eset, 
hogy ilyesmit bankház elkövessen. A Salmony- 
cóg nem szükségből tette ezt. hanem nverészko- 
désből. Az eeész különbözet 800.000 márka.

BUDAPESTI NAPLÓ__________

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissra. —

L e g r é g ib b  e lő f i z e t ő .  Csak katonás jellegű ünne­
peken viselheti nz egyenruhát. Egy püspöki vagry 
íőispáni installáció pedi? nam az. Ezt különben már 
az első kérdése alkalmából is megüzentük.

B . A. M. 1. A kérvények a lanto yam iffazffató- 
sáarához nyújtandók be 1900. szeptember ö-ikóigr be­
zárólag. 2 C?Rk korlátolt sz. tnmal lesznek fö lv év ©  a 
hallgatók. 3. Ösztöndíjért külön kell iolvomodni a 
belügyminiszterhez. 4. Tandíj 40 korona. Szegénységi 
bizonyitvanynval esetleg fölmentik a tandíj alól.

T. K . G y. Budapes'. Mi sem emlékezünk, hogy 
hasonló eset valaha iordult volna e.ő. Halotti jelen­
tésre való a gyaszsze^éiy, de esRüvői meghívóra nem.

K. M. Arad. Méltóztaseék a Keleti Kereskedelmi 
Akadémia igazgatósaganoz íordulni, szívesen küld a 
tanfolyamról prospektust, amely rész etesen ismerteti 
az akadémia cénát, rendeltetését, tantervet s a föl­
vétel föltételeit. Címe: V. Aikotmauy-utcá.

8 . L . Kaqy-Kailó. Érettségi bizonyitványnyal 
pénzügyőri szakvizsgára csak akkor bocsátják, ha 
előbb valamely pénzügy, vám vagy adáőri biztosnál, 
a pénzügyminisztérium előzetes engedé.yével, leg­
alább négy hónapig gyakorlaton volt s ezt iga­
zolni tudja.

T. E. Sztí'zsefce<?. A Reue des deux Mondes évi 
előfizetési ára a szállítási díjjal együtt ól korona 06 
fillér. Akárme vik magyarorszagi postaüivatalual meg- 
rendelned. Parisban jelenik meg.

A b au J-S zán tó l e lő f iz e tő . 1. A vallás é& köz- 
oktatásügyi m niszter engedélyével lehet. 2. Nem 
tarthatja meg önkéntességi jogát, ha első soroztatása 
előtt jogos igényét igazomi nem tudja.

8 . M. Szabadka. Tévedés volt. Pék ing városá­
nak csak 1,650.000 lakosa van. Jóval nagyobu varo­
sok Európában: London (6i/t millió lakos), Paris 
(2</s millió lakos) és Berlin ( l1/* millió lakos).

J. Mind a négy: nagyságos.
R. Á. Budapest. 1. Van akárhány. 2. Táblabiró 

és kúriai biró is van több. 3. Egészen jól emlékozik 
arra a házassági esetre, az asszonynak uem kellett 
visszatérnie az egyházába, mórt áttérés* Magyaror- 
szagon nem volt örvényes.

1900. julius 26. 208. szám.__________ .
L .  J . Görcsöny. A vasúti tiszti taníolyamr*

augusztus 15-ig kell beadni a folyamodványokat az 
igazgatóságnál (VIII. Luther-utoa 3.). Fölvételi fel­
tételek: középiskolai érettségi vizsga vagy ezzel 
egyenrangú iskola végbizonyítványa, egészséges test­
alkat, magyar állampolgárság. Szegény hallgatók 
esetleg ösztöndíjat is kapnak, 480 koronát, ha eziránt 
a kereskedelmi miniszterhoz folyamodnak. Az ösztön­
díj-kérvények szeptember 8-ig adandók be.

Lengyeltóti. Második osztályon 291 korona, 
harmadik osztályon 231 korona.

E lő fize tő  fia. Mutassa meg a bajt az orvosnak, 
mert csak közvetlen vizsgálat áilapithatja meg a be­
tegség okát és gyógyszereit.

B. 20 . öemmiesetro som szabad kerékpároznia, 
ha tüdőtágulásban szenved.

8 . V .  125. Legjobb orvossága a föltétien tisz­
taság.

N y í l t t ó l * .

Kt phntö az őauzeí ásványvu-fizle'ei-ben, yóiry-zeriAr 6 drogériákban.
M A T T O M  É S 4V IL L E , B U D A P E S T .

Dr. Kovács Jenő
ü gyvéd i iro d á já t

' V l l . ,  K e r t é s z - u t c a  4 3 .  s z ó m  
• Iá  h e ly e z te  á t.

„ E S Z I Í  U  JL, A  I 
,D e D ion-Bouton4 motoros automobil kocsi,

Ó rá n k én ti S k r a jc á r  b e n z in -sz ü k sé g le t .
A logeszményibb nutomobil kocsi, a legtö­

kéletesebb és legegyszerűbb gépezettel. Súlya 
240 kiló.

2*/» lóerojii. Vízhűtő készülékkel.
A kocsi minden gépészi ismeret nélkül is 

kezelhető s egy órai gyakorlat után a gépkezelés 
föltétlenül elsajátítható.

A kocsin két, szükség esetén még egy har­
madik, gyermekülés is van. Acél csövekből, ruga- 
nyokból van fölépítve s kerekei kitűnő pneuma- 
tikon járnak. Óránkénti sebessége harminc- 
harmincöt kilométer és magaslatokra is főivezet­
hető. Homokos vagy sáros utukon egyaránt mű­
ködik.

J u l iu s  4 -é n  az „Eszkulap*' a u to m o b il a 
C r lle r iu m  itu S u d i nagy  v e r s e n y  b o n  
(jjV *  az e lső  d ija t n y e r te  e l,  "TBül m iu tá n  
a k itű z ö tt  1OO k ilo m é te r e s  n tr ó i Cam us 
v e z e té se  a la tt  1 óra 5S  p erc  a la t t  m in t  
e lső  é r k e z e tt  be.

Továbbá a i’áris-Rouen közti 240 kilométeres 
versenyen ez az automobil kocsi érkezett be első­
nek. Menetideje: 7’20 pere. A Bordeaux-Périgeux- 
Hordeauxi 260 kilométeres utón második. Menet­
idő: 5‘10 perc.

A párisi, londoni, berlini, lipcsei, lyoni, baieni 
kiállításokon nagy feltűnést keltett s a legutóbbi 
hamburgi kiállításon az első dijat nyerte!
A ra n y érem ! D ís z o k le v é l!  É r d e m k e re sz t!

Bővebb felvilágosítást ár- és fizetési módozatokról

a  „ B u d a p e s t i  N a p l ó 11
k iad óh ivataláb an

Vili., József-kirnt 18. Hartmann József árnál.
K é p e s  á r je g y z é k e k  In g y e n  ee  b én n e n tv e .

(A z c rovat alatt közlő iteknek  sem  tartalmáért, sem  alaK 
jáért nem  ío le lős e  szerk esztő ség .)
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K Ü L Ö N F É L É K

A p á m .
Ki innen-onn&n hetven év ig
Gyálomszerrel járja vég ig
A z élet útját bőkén, csöndesen ,
M unkálva, m in t m ás senkisom  :
S z e g é n y  apám at e g y  derűs vasárnap,
M ikor a  hintók eifrálkodva járnak,
F én y es  batárba ültetőm  
É s vé le  m essze  elrobogtam  én.

K i a  szabadba, hol n in c s  vásári lárma,
H ol nem  seb ez  az élet tüske-járm a,
H ol a m adárdal, levelek  beszéd e  
Tanítanak, h ogy  mi az é g i béke.
5  am int m együ n k  a ragyogó határon,
—• S zegén yn ek  m egva lósu lt égi álom  —- 
M egkérdem  : U gy-e jó, apám  ?
6  fele l a  jó  Öreg: As ám 1

M együnk tovább. A  m eredek utazóién  
Sok koldus kortól, nyom ortól fehéren  
E lén k  kerül és  krajcárt k éregét.
Apám  zseb éb e  n yú l. —  N em , nem  lehet,
N e adj, kérlek, m ondom  halkan neki.
K ocsin  ez  nem  d iv a t;  k in eveti 
A z em bert érte a többi batár.
D iv a t : nem  ad , ak i k ocsib a  jtr .

Rám  néz apám . —  E zt nem  tudtam, fiam 1 
H allgat könn y rezdül ősz  pilláiban. 
G ondolkodik, a  sz iv év e l bőszéi,
A  sz iv e  ellen  vétn i fél.
V é g e z  m agában. — Hő, k ocsis, m egállj 1 
Mi az?  M egállt kocsin k , apám  leszá ll.
Bár távolak m ég  a  h e g y e k :
—  F iam , ne bánd, m ár csa k  gyalog  m egyek ,

P a lo ta i H u g ó .

-f- K hinai orvosok . Khinában az orvosok nagy
reklámbősöt. És a reklámjaik épp oly drasztiknsak, 
mint olcsók és utálatosak. Mivel orvosságaik több­
nyire kenőcsökből és flastromokból állanak, s ezeket 
addig viselik az emberek, amíg csak maguktól le 
nem hullanak, hát egyszerűen fölszegezik vagy oda 
ragasztják Őket a házakra reklámcélokra. Ilyen módon 
bizonyos idő múlva az egész front ki lesz igy tapé­
tázva. A r e n g e te g  légytől azután, amely az ilyen 
falakra összeverődik, más országban a szomszédság 
megszöknék. Csak Khinában nem. Hanem a reklám­
hős khinai orvosoknak borsot is tőrnek az orruk alá 
a pácienseik. A sírkövekre a halott nevo mellé 
ngyanis a kezelőorvos nevét is megörökítik. A belső 
szervekről, anatómiáról a legcsekélyebb fogalmuk 
sinos a khinai orvosoknak. Az orvosságot a paciens 
erszényéhez képest állapítják meg. Akinek van pénze,

R EG ÉN Y.
A rádzsa nyaklánca

— REGÉNY —

I r ta :  R Ú D  Y A R D  K I P L I N G  
«  - - - - - - - -

Ez az örült, szánalmas iparkodás, hogy minden­
kinek a kedvében járjon, volt az oka, mint Tar- 
vin találóan felismerte, annak a lanvhaságnak, 
amelylyel Sheriff a leánya bolondságával szem­
ben viselkedett. Mivel Ketty mindenáron mennie 
akart éppen, hát kényelmesebbnek tartotta, hogy 
szabadjára hagyja. Erflskftdött, hogy hevesen 
küzdött eleinte a terv ellen, s ezt el is hitte 
neki Tarvin, mert tudta, mennyire csüng a gyer­
mekén. Nem a jóakarat hiányát vetotte a 
szemére, hanem azt, hogy nem tudja az akara­
tát érvényesíteni. Végül azonban mégis annál 
kellett maradnia, hogy a tulajdonképpen való 
bűnös, mint minden más dologban, most is 
csak Ketty. Az ő konoksága határtalan volt.

Topazba megérkezve, Sheriff és Tarvin 
ugyanabba a kocsiba szállott át. Tarvin ugyan 
éppenséggel nem vágyakozott arra, hogy az egész 
utón Ketty aplaval szórakozzék, hanem abba a 
látszatba sem akart korülni, mintha fáznék a vele 
való beszélgetéstől. A koosiban Sheriff szivarral 
kínálta meg s amikor Davo Lewis, a kalauz hoz­
zájuk jatt, Tarvin mint fireg ismerősét üdvözölte 
s meghívta, hogy üljön egy kissé hozzájuk, ha 
a doluát elintézte. Tarvin szívelte ezt az embert, 
mint ezor más futulagos ismerősét, aki valahol 
az útjába akadt, s akik nagyon kedvelték ; hogy 
meghívta, az részben abból a vagyából eredt, 
hogy ne maradjon kettesben Sheriffel. Nagy sza- 
poraSággal mondta el a  kalauz, hogy a vouaton 
viszi a  Központi Coloradn-Cttlilonuai Vasút él­

sz fizet. Van a khinaiaknak egy üdvös (?) egészségügyi 
szabályuk :

— Egyél minden reggel egy darab gyömbért, 
s akkor éhen halhatnak a patikusok.

A kormány egyébként azon van, hogy az or­
vosok híven teljesitBék a kötelességükül. így egy 
sanghaii rendeletben ez van:

Rossz időben is szívesen {elemetek meg, ha 
hívnak benneteket és Boba fáradtsággal ne vé­
dekezzetek. Tndiátok mog, bogy nem a nagy 
honorárium a lódolog, hanem a kellő időben 
adott segítség. Az az orvos, aki nem jelenik meg 
rögtön akkor, amikor ezükség van rá, csak a 
honorárium felére tarthat számot. Azok az orvo­
sok, akik elkésnek, osak rosszlelküségükről 
tesznek tanúságot.

Nagyon találó egy khinai alkirálynak a meg­
jegyzése, akinek az angol követ elpanaezolta, milyen 
sokat kell fizetni az angol háziorvosoknak.

— Ha sokat fizetlek — mondotta — akkor bizo­
nyára nagyon sok a betegedéa Angolorezágban, Mi 
egészen másképpen járunk el az orvosainkkal. Ne­
kem négy orvosom van, akik beti fizetést kapnak. 
Hanem attól a pillanattól kezdve, amikor megbeteg­
szem, addig, amíg egészségem teljesen helyre nem 
áll, megvonom tólük a fizetést.

Az alkirály eljárása hasznos lehet rá nézve, 
de bizonyos, bogy nőm valami sokra becsüli az 
orvosait,

•
■4- L é le k je le n lé t  a  v íz  a la t t .  Két potsdami fia­

talember csónakázni ment. s a nagy hőségben a für­
déshez is kedvet knpott. Beeveztek a tó közepe felé, 
s ott beugrottak a tóba. Pompásan érezték magukat, 
s egyikük le akart bocsátkozni a tó fenekére, amely 
azon a helyen igen mély. Kinyújtott tes'.tel sülyedt 
lefelé. A viz, amely a naptól eleinte még zöldes, át­
látszó volt, csakhamar egyre zavarosabb és hűvösebb 
lett. Már vissza akar té-ni a napvilágra, amikor leg­
nagyobb rémületére érzi, hogy vízi növények hínár­
jában van. Térdig fonódnak körülötte a kuBzó 
indák, s a Jéiekzete kezd akadozni, a fülében zú­
gást érez, amely egyre növekedik. Hanem ezalatt 
az értelme is cendálatos tisztán és gyorsan működik. 
Látja a helyzetét, s tudja, hogy ha a lábát csak egy 
kissé is mozgatja, menthetetlenül elvész. Akaratának 
végső megfeszítésével tehát a kezével kezd fölfelé 
úszni. Fülében a zugás valósággal viharossá válik, 
majd kiáltásokat, ismerős hangokat, mnzsikát ball, 
végtelen erdei tájak merülnek lel előtte, amelyek 
mindenféle színben játszanak. Hanem jótékony érzés 
tölti el csakhamar, a zugás, habzás egyre tisztább 
lesz — s egy csapással a levegőn van, Alikor igy 
leírta lelkiállapotát, kijelentette, bogy életének leg­
szebb pillanata voit az, amikor a napvilágot ez uian
a szorongatott balyzet után megpillantotta.

nőkét is, aki a társaságával a saját szalonkocsi­
jában van.

— A patvarba! — kiáltott fel Tarvin és 
megkérte a kalauzt, jelontse be öt rögtön az el­
nöknek, aki éppen kapóra jött neki.

Nevetve telelte a kalauz, hogy nem állo­
másfőnök ő, mert csak az merészelhet ilyesmit, 
hanem amikor a körútja után ismét visszajött, el­
mondta, hogy az elnök megkérdezte, nem tudua-o 
Topárban valami rátermett embort ajánlani, aki­
nek érzéke van a közügyok iránt, s akivel ala­
posan megbeszélhetné, vájjon épittesse-c Topázon 
át a Központi Colorado-Californiai Vasutat. 0  
arra rögtön azt felelte, hogy két ilyen alkalmas 
ember is van éppen a vonaton és az elnök ezen­
nel azt üzonteti nekik, hogy nagyon kellemos 
lenne ránézve, ha a kocsijába fáradnának és egy 
kis időt szentelnének neki.

Egy esztendő óta tanácskozott már a Köz­
ponti-Colorado-Calilorniai Vasút igazgatótanácsa 
azon, átvezesse-e Topázon a vasutat s a tanács 
tagjai azzal a nyugodt, pártatlan hanggal nyilat- 
koztak, amely az igazgatótanács tagjait mindad­
dig jellemzi, amíg mindcnielől biztatást és báto­
rítást remélhotnck. A topazi kereskedelmi ka­
mara kapott az alkalmon s nőm lukarkodott a 
szükséges bátorítással. Ez a bátorítás városi köl­
csön és tolekadományozás formájában nyilvánult, 
sőt az erősen felszöktetott értékű részvények vá­
sárlásával is csatlakoztak a vállalathoz. Ez még 
ogy keroskedelmi kamarára nézve sem volt meg­
vetendő, hanom városi nagyravágyóétól és becs­
vágytól sarkalva, a tizenöt mértöldnyiro levő 
Rustler mégis lelőzto Topázt, Rusiler magasab­
ban feküdt a begyek között és igy közelobb is 
volt a bányákhoz és Topaznak nemcsak ennél a 
vasúti vonalnál, hanem más dolgokban is éreznie 
kellett a vetélkedés kellemetlenségeit.

A két város osaknem egyidőben keletkezett 
és lendült fel, de aztán Rustlert cserben hagyta 
az életorő és Topázhoz pártolt át ogészen. Ez 
Rustlernek meglehetős számú polgárába került, i 
sokan ugyanis a jobban boldoguló városba kői- J

4 -  G a ll l f f e t  tá b o rn o k  e m lé k ira ta i.  P án tb an  aá
a hir, hogy Galiiffet tábornok, * volt hadügyminisz­
ter néhány hónap múlva kiadja emlékiratait. Galliffet- 
nek változatosságokban oly gazdag élete jogoanltá 
teszi azt a roppant érdeklődést, amelylyel emlékira­
tait várják. A volt hadügyminiszter katona, politikus 
és igazi .hőmmé dn monr’e* volt egyidejűleg. És ha 
őszintesége, amelynek oly sokszor adta jólét politikai, 
pályafutása alatt, ezúttal sem fogja osorben hagyni, 
sok olyan dolgot, diskrét részletet fog a közön­
ség megtudni az ntolsó bárminő év történetéből,, 
amelyek különben nem kerülnének soha napvilágra. 
Állítólag a Dreyfns ügynek egészen külön részt; 
szentel emlékiratai között a volt hadügyminiszter,

•
A g á tn á l le á n y v á a á r  rz g é je . Még áll aj

gainai oláh leányváaár de pusztul már bérces 
Erdély romantikájának ez a azindus jelenete. A 
minap is megtartották, de mint a Kolozsvári Magyar 
Polgár Írja, már oeak árnyéka volt a híres gainai' 
leányvásároknak. Ha már pnsztnl, emlékezzünk a  
múltjára. Szomorú jele az enyészetnek, ha erre kerül 
már sor. Szép, érdekes a regéje a gainai leányvásár-' 
nak. A Gaina-hegy tetején élt ogy jóságos, világszép 
tündér, akinek fényes palotája messze, messze vidé­
kekre ellátszott. Távol országokból évenkiut sok 
délceg királyfi kereste fel és kérte meg kezét, det 
ő a tündérségéről egyikért sem akart lemon­
dani, az örökiíjuságot többre becsülte a szere­
lemnél. Hanem azért mi sem volt kedvesebb neki, 
minthogy a környék szegény eladó leányainak gaz­
dag hozományt adjon, mert jól ismerte a férfiakat. 
Ízért mindenik férjbezmenő leány, ha udvarát felke­

reste, szép szinarany tójáét kapott ajándékba. Mert 
a tündérnek olyan aranytolln tynkja volt, amely min­
dennap bárom szinarany tojáBt tojt. Persze, nyomban-' 
híre futamodott ennek s három mőo legény abban 
egyezett meg, hogy az aranytolln tynkot bármi á ron , 
ellopja. Hogy pedig a gyanút elkerüljék, mind a bár- 
mán leánynak öltöztek a igy kértek beboosáttatást. A) 
tünöérpalota fó szemű vén kapusa gyanútlanul nyi-, 
tott nekiz kaput s amint a tündér meghallotta, hogy ; 
három eladó leány érkezett, megparancsolta, hogy: 
hozományul mindegyiknek egy-egy aranytojást aü-j 
janak. A vén najorosné, aki az aranytollu tyúkot 
őrizte, a tilalom ellenére a három álleánynak aa 
arany-ketrecben ülő tyúkot is megmutatta: do csak­
hamar keserűen lakolt balgaságáért, mivel két legény' 
rárontott a majorosnéra, megkötözte, betömte a szá­
ját, miközben a harmadik tolvaj az aranytollu tyu-j 
kot a ketreoből kikapta. Csak akkor láttuk, hogy; 
egyik sarokban ogy szakasztőkosár aranytojás hever.! 
Azt is felkaptak, s nyomban az asszonyra zárták aj 
lészer ajtaját. Aztán futásnak eredtek, do mert a 
tyuk a tolvaj hóna alatt einkkantotta magát, kisült! 
a tolvajéig. Az őrök megfuiták a vészkürtöket

tözködtek át. Némelyek egyszerűen a hátukra 
vették a házukat, mint a csigabiga, tudniillik teher-1 
áruként küldték át a házukat Topazba, ami nagy' 
rémületet bottett a nyugton maradiakban. Do 
újabban Topaznak lőtt az a kényelmetlen érzése, 
bogy egy és más kisiklik a hálójából. Kót-három 
ház visszaköltözött már Rustlerbe, amely újból 
föllendül, s ha a vasutat is megkapja. Topáz 
veszve van, do ha Topaznak sikerül a maga szá­
mára hódítania a vasutat, akkor győzelme bizo­
nyos. A két város gyűlölte egymást — gonoszul, I 
szenvedélyesen, kéjelgő benső haraggal. Ha v a -) 
lami földrengés elnyelte volna az ogvik várost, aj 
másik létérdekek híján bizonyára elsorvadt volna. 
Ha Topáz Husiért, vagy Rustler Topázt nagyobb, 
vállalkozó szellőmmel, forgalommal vagy a sajtó-, 
bán való meghurcolással lovurhette volna, az 
életben maradt város diadalmenetokben győzolmii 
táncokat leitett volna.

A nyugati férfinak legszentebb java a  vá­
rosára való büszkeség és ennek a virágnak pom-| 
pás illata — a szomszéd város ellen való gyű-; 
lölet. A városi gőg nem lehet meg városi irigy-' 
ség nélkül, igen szerencsésen esett hát, hogy 
Topáz és Rastlor n gyűlölködés kellő távolságá­
ban volt egymástól, mert [az embernek a vég- 
tolon nyugati vadon abba a foltjába vetett i 
eleven hite. ahol a sátorfáját folütötte, a nyűgöt i 
jövőjét és boldogulását jelenti.

Tarvin ezt az érzést úgy ápolta, mint valam i1 
h ite t Kettyn kívül a logfőbb volt neki az a vi- < 
lágon, sőt hébe-hóba még Kettvnél is többet je- j 
lentett a számára Ez az érzés pótolta neki azt, ami [ 
másnak az eszménye, életcélja. Sikereket akart el- ; 
érni, szerepet aksrt játszani, de személyes beosvjgya 
városért való becsvágya előtt Osszoraiott. Ha a városa ; 
elbukik, neki som sikerülhet semmi sem,ha virágzik, | 
noki is mindent el kell érnie. Az ö becsvágya Topázértr 
az ö büszkesége Topázért, az valami személyes, í 
egészen egyéni hazaszeretet volt

(Folytatása következik.)
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mire egy osapat lovas iramodott utánuk, de idő­
közben az est is beállott, 8 a tolvajokat nem sike­
rült elérni. Az egyik tolvaj a sietségben a kosarat 
futás közben az Aranyos partján elejtette, mire a 
széttört tojásokat a folyó hullámai elkapták. Az 
srany-tynk azonban az övék lett, amit közös akarat­
tal egy barlangba zártak, ahonnan még sokáig kihat- 
latszott kodácsolása. A csodaszép tündér e közben 
az emberek hálátlansága miatt nagy buba merült és 
nemsokára végképp odahagyta palotáját, amelyet föl­
dig leror. boltatott. Azóta az Aranyos folyó mindig 
arany fövenyt hord medrében s a vidék hegyeiben 
aranyat bányásznak, sót azt mondják, hogy a Gnina- 
begy csúcsán is sok időn át, a sziklák között arany­
tojásokat talált a nép s ez idő óta gyűl föl évröl-évro 
a havasi nép, s ez idő óta verődnek Össze a házasu­
landó ifjak és eladó leányok.

•
-f- A seb k ö lte k e zé e e . Egy Contrexérilleben 

megjelenő újság kiszámította, hogy a sah rövid pár 
heti ott tartózkodása alatt több mint négyszázezer 
frankot költött el. Ebben az összegben nincsenek 
beleszámítva a mindenféle ajándékok, ékszerek és 
pénzjutalmak, amelyeket a sah fejedelmi bőkezűség­
gel osztott ki boldognak-boldogtalannak Contrexé- 
villeben.

- f-  Ő srég i e g y ip to m i p os ta . A z  el-amamai
cseréptábia-lelet, melyen a feljegyzések babiloni 
nyelvon vannak leírva, fogalmat ad a babiion- 
egyiptomi postáról is. Az ei-amarnai lelet legnagyobb 
része bol- és külföldi egyiptomi hivatalnokoknak a 
faráokhoz intézett levelei. Ezek a oseréptáblák nem 
foglalnak el nagyobb tért, mint a modem papirleve- 
lek. Sokszor még cserépboritékba is zárták ezeket a 
leveleket. A közönséget azonban rendesen más módon 
akadályozták meg abban, hogy a levelek tartalmát 
megtudhassák. El kell fogadnunk azt, hogy a cserép- 
levelet akkor éppngy kezelték, mint ma a leveleket: 
vagyis beletették egy zsákba, és mielőtt továbbították 
a leveleket, a postabivatalnok lepecsételte azokat. 
Kitűnő postantak vezettek egész Nyngat-Ázsián ke­
resztül Egyiptom felé. Az el-amamai lelet szerint 
a faráo levelezett Babilóniával, Asszíriával, Kappa- 
dociával, Palesztinával és Szíriával Még mielőtt a 
esidók Palesztinába jöttek volna, az keresztül-kasul 
volt szőve postautakkal

•
4 -  V a d á s z a t  fo t o p r a f U is s a l .  A  párisi világ­

kiállítás erdőgazdasági, vadászati és halászati pavil­
onjában tíz nagyalakú fotográfia látható, ame’yek 
általános érdeklődést keltenek. A fotográfiákat Geor- 
gos Shiras amerikai ember készítette, akinek nagy 
szenvedélye a vadászat, de egészen eredeti formában. 
Az állatokat nem öli meg, hanem fényképező 
készülékével fölveszi. Fotográfiái virginiai szarva­

A  T  Ü  X
—  REGÉNY —

Irta : G Á B R IE L É  D ’A N N U N Z IO
(571 _______

Teli örömmel sietett hozzá a barátja, mint 
egy gyermek. Vele jött egy barát és kakukfü- 
osokrocskát hozott noki.

— Nézd csak, minő csodaszép.
Foscarina reszketve fogta kezébe a gallyacs­

kát és könny tolult a szemébe.
— Oh, tisztelendő atyám, — szólt leplez- 

gotve a felindulását. — nem fog-e a nagy szent 
könnyeket ejteni ezért a lotört gallyért a para­
dicsomban ?

A barát alázatosan mosolygott.
— Ez a jó ur, mihelyt megpillantotta a fát, 

időt sem hagyott arra, hogy egy szót is szóljak, 
válaszolt. Már kezében volt az ágacska s én 

csak annyit mondhattam: atnen. De hisz telő
van a fa dús virággal.

Szolid és nyugodt volt. finom olajbarna a r­
cát koszomba nyirt, még fekete haj ékesitotte, 
szeme pedig úgy fénylett, mint a topúz.

— Tessék ez a néhány illatos kakukfüveesko 
folytatta és fölajánlotta a kis virágcsomót.

Messziről fiatal hangon énekes-kar hallat­
szott, egy responsorium.

— A noviciusok énekelnek. Tizenöten van­
nak kolostorunkban.

Es olkisérto a vendégeket a kolostor mögé. 
Ott szép n éző terült el, a barát pedig magasz­
talta nekik a sziget gazdagságát, felsorolta, mi 
mindenféle gyümölcsöt terem nékik, elmondta 
minden évszak előnyeit.

Magas ciprusok állták körül a szent mezőt, 
a négy legvénobben látni lehetett a villámcsapás 
nyomait. Tömör koronájuk mellett látni lehetett

sokat ábrázolnak. Az egyik szarvas a folyam 
partján legel, a másik éppen kijön a sásból, amelyet 
íélretol, a harmadikon éppen egy szarvastohón látható 
két borjával, amint figvolmesen néznek az anyjukra. 
A legremokebb azonban az a kép, amelyen egy 
szarvas megriadva ugrik át egy fatörzsön. Ezek a 
fotográfiák azért érdekesek, mert föltétlenül tormó- 
szethüek, s éjjel készültek közvotetleniil az állatokról. 
Shiras fölkereste azokat a helyeket, ahol az állatok 
többszőr megfordulnak s ott helyezte ol magnézium- 
fénynyel ellátott készülékeit oly módon, hogy az 
állatok észrevétlenül a nádasban vagy a fűben 
elrejtett sodronyokra léptek, amiből villanyáram ke­
letkezett. Ez meggyujtotta a mngnéziumfónyt, s egy­
szersmind működésbe hozta a fotografáló készüléket.

•
-f- A s  e lfe le d e tt  Gonoonrt. Néhány nappal 

ezelőtt volt Edmond Gonoonrt halálának évfordulója. 
A Pére-Lachaise temetőben lévő sírjára mindössze 
egv négy sou-s bokrétát tett le valaki, valószínűleg 
házénak régi házmestere. Híres barátai közül egy 
sem ment ki a temetőbe és az általa alapitott és róla 
elnevezett Akadémia tagjai egészen megfeledkeztek 
mesterükről.

4 -  S z ín e k . A .: Nem értem, hogyan láthatja ön 
a politikai eseményeket ilyen rózsás színben. Pedig 
itthon a szocializmus vörös kísértető egyre jobban 
fenyeget. Ázsiában pedig a sárga veszedelem kisért.

B . : Ej, ön mindent olyan fekete színben lá t
A.: De csak nem akarja nekem egyszerre /e- 

hérre mosni a helyzetet, amikor az újságok egyre 
szőriének festik.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem.
Az Országos Iparegyesület segélypénztári szak­

osztálya 31-ikén (kedden) este 7 órakor ez egyesület 
helyiségében (VI., Uj-utoa 4. sz. I. emelet) ülést tart, 
amelyen az uj betegsegélyzó törvényjavaslatra vo­
natkozó fölterjesztést vitatjuk meg.

V a s u ta k  b e v é te le . Az osztrák-magyar állam- 
vasut-társaság bevétele 1.726.552 korona (4- 114,318 
korona). A déli vasút bevétele 2,999.766 korona 
(4- 18.147 korona).

S z e sz á r a k . A  kontingens nyorsszesz ára Buda­
pesten 40 korona pénzben. 40*'0 korona áruban. Birs­
ben az irányzat gyengébb. A kon’ingentált készár.: 
44 korona pénzben, 44*60 korona áruban.

C u d a p es t l s e r té s -k o n z u tn v á sá r . A  ferenovárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertésKon- 
zumvásár árjegyzése 1900. évi julius 25. K ész let 311 
darab. Érkezett 499 darab. Ö sszesen  810 darab. —  
Eladatott 565 dsrab. Maradt 245 darab. — Napt

a föld- és viz-alkotta láthatárt. Egyetlen fuvallat 
sem bodoritotta a végtelen tengertükröt Tisztán 
ragyogott a temérdek hinárszál a viz mélyén, a 
sás megannyi ambrás vessző, a föveny utánozta 
gyöngyház színét. Az elhagyatott vidék szinte 
bűvösnek látszott Láthatatlan magasságokban 
folytatták a kis szárnyasok az 6 dalaikat, amelyek 
szinte elvesztek a szent csöndben.

— Ebben az időtájban Umbrin dombjain, 
— szólt a költs — minden egyes olajfa tövéhez 
rakosgatják a  lonyiszált hajtásokat, amelyek 
egészen elfödik s megszépítik a bütykös gyöke­
reket. Szent Ferenc pedig altallibbeu köztük b 
gyógyító uijával behegeszti a sebokot, amelyeket 
a kertész-olló ojtett a gályákon.

A barát keresztet vetett ós elbúcsúzott.
— Dicsértessék a Jézus Krisztus 1
És eltűnt a mezőn a ciprusok vetette ár­

nyékban.
—  Ő elérkezett a békébe, — szólt az asz- 

szony. — Nagy békesség lakozott arcán és hang­
jában. Nézd, még a járásában is.

— Adott nekem a szent fényűről egy tob- 
zocskát is — szólt Slolio. — Elküldöm Sofiánnk, 
aki nagy tisztelője a szentnek. Itt van. Nincs 
már gyantaillata. Szagold mog.

Sofia helyett ö csókolta meg az ereklyét,
— Küldd el.
Egy darabig csöndben sétá’lak tovább; le­

hajtott lövel, ama békével teljes omber nyom­
dokain.

— Nem vágyói viszontlátni Sofiát? — kér­
dezte félénken Foscarina.

— De nagyon.
— És anyádat . . .
— Nagyon. A szivem feléje vágyakozik, 

hisz mindonnap vár.
— És nem mégy hozzájuk?
— Talán.
— Mikor ?
— Még nem tudom. Do vágyom viszontlátni 

Sofiát és anyámat. Nagyon vágyódom utánuk, 
Foscarinu.

a r a i ;  120—180 kgr. anlybau 92—94 koronáig 
220—280 kgr. snlyban 93—90 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 93—96 k.-ig. öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 84—90 koronáig. Malac ——— fco- 
róna 100 kilőnkinl A vásár lanyha volt

A budapesti gabonatőzsde.
Bndapaat, julius 26.

A kínálat ma mérsékelt, a kinn lat oltónkén 
élénkebb volt. Szilárd irányzat mellett 18.000 méter- 
mázsa búza 5 fillér áremelkedéssel. Uj búzában cse­
kély volt a kínálat. Uj rozsot élénkebben kerestek 
és sz árak 5—7>A fillérrel emelkedtek.

Eladatott:
Ó-buza. T i s i a v i d é k i :  200 mm. 80 k. 7

K. 82</> f., 100 mm. 80 k. 7 K. 80 f„ 600 mm. 79 
k. 7 K. 75 f., 300 mm. 78 k. 7 K. 65 f.

H a r f a i :  720 mm. 76 k . 7 K. 42y, f 700 
mm. 7ö k. 7 K. 42>/i f.

B i h a r i :  100 mm. 75-5 k. 7 K. 20 f.
B á n s á g i :  3000 mm. 75-5 k. 7 K. 10 f.
P e s t m e g y o v i d é k i :  150 mm. 805 k. 7 

K. 77</j f., 150 mm. 785 k. 7 K. 40 í., 100 mm. 77 
k. 7 K. 35 fillér.

T o l n a i :  1070 mm. 74*8 k. 7 K. 22*/i f.
T ö r ö k b e o s e i :  1400 mm. 76'7 k, 7 K. 

45 fillér.
R a k t á r b ó l :  1500 mm. 76 k. 7 K. 25 f ,  1000 

mm. 76 k. 7 K. 25 t ,  100 mm. 76 k. 7 K. 25 1.
S z e r b i a i :  3500 mm. 75 k. 6 K. 90 f,
U) búza. T i s z a v i d é k i :  200 mm. 80*5 k. 7 K. 

82y, 1., 100 mm. 80 k. 7 k. 721/, f., 150 mm. 79*4 
k. 7 k. 70 1., 200 mm. 79 k. 7 K. 70 f., 100 mm. 
79 k. 7 K. 60 1.

P o s t v i d é k i :  100 mm. 81 k. 7 K. 65 f 
300 mm. 80 k. 7 K. 65 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 
4íi/i fillér.

iltnd 3 hónapra.
Rozs (uj): 300 mm. 6 K. 55 f., 10O mm. 6 K. 

65 f., 200 mm. 6 K. 62i/> f., 300 mm. 6 K. 62»/s f.
Zab: 300 mm. 5 K. 4-7 :/s l ,  300 mm. 5 K. 15 1.
] észpénzfízetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerinl készpénzben 50 
kilogrammonkint. — A  minőség hektolitorenkini és 
kilogrammonkint.

— És mért nem mégy? Mi tart vissza?
A  költő megragadta az asszony kezét s az­

után igy sétáltak tovább. A pázsiton velük tar­
tott egybeolvadt árnyékképük.

— Nemde a szülőfölded halmai közé kép­
zelted magadat — szólt az asszony — amidőn 
nz umbriai dombokra gondoltál. A lenyesett olaj­
fák képe nem volt uj előtted. Emlékszem, hogy 
egyszor meséltél nekem erről . . . Semmi más 
munka közben nem érzi a gazdálkodó ember az 
élet erejét annyira, mint a gyümölcsfában, amely­
hez nyeső ollójával közeledik. Loggyöngédebb 
korát éli akkor a fa: érzékenysége életre gerjed, 
rügyei megduzzadnak. S a vassal nyoső ember 
eléje áll, hogy a nedvkoringést szabályozza a 
szerszámával. A fa akkor éppon olökészül a vi­
rág és gyümölcs teremtéséhez s minden egyes 
ága olyan élő, mint ama kertésznek az erei. 
Melyik gályát fogja vájjon lenyesni? S a nedv­
keringés behegeszti-e vájjon az ejtett sebet ? . . .  
így beszéltéi te nekem egy napon a to gyümöl­
csös kertedről. Emlékszem rá. Azt is mondtad, 
hogy mind a sobholyoknok az északra fordult 
oldalakon koll lenniük, nehogy a nap é rje . . .

Úgy beszélt, mint ama viharos osto, amikor 
fáradtan jött hozzá a költő, miután ama bőst lo- 
vitto a hajóról.

A költő mosolygott. Es hagyta, hogy az a 
drága kéz megával vonja. Es érezte a lotört virá­
gos gally illatát, amely hasonlatos vala a man- 
dulatoj illatához. 1

— Igaz — szólt — Lamis készítette a he­
gesztő viaszt, és Sofia a vászondarabkákat, ame­
lyekkel bekötözték a fa sobét. . .  Tiz nap múlva 
az egész halom, ha a tongor felől nézed, olyan 
lesz, mint a rózsaszínű bodros, hamvas felhő. 
Sofia irt nokem róla. Nem jelent meg néked is 
az 6 képo?

— Most, úgy érzom, velünk van.
(Folytatást követkelik.)
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eek történtek:

a következő köté-

Boza ok éberre . . 7.64-7.65-7.66—7.67—7.63 
Rozs októberié . . 6.74—6.75—6.77—6.76 
Zab októberre . . . 5.20—5.21 
Teneeri júliusra . . —.—
Tengeri augusztusra . 6.99—6.01—6.—6.03
Tengeri májusra(1901.) 5.79—5.77—5.80—5.83—5.86 

► D é li e g y  óra k or a következő záróárakat allapi- 
ílofták mesr hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . . . . . 7.64 pénz 7.65 áru
Búza áprilisra . . . . . 7.96 7.97
Rozs októberre . . . . 6.75
Zab októberre . . . . . 5.20 5.21
Tengeri júliusra . . , . 6.22 6,23
Tengeri auírusztasra . . . 6.— 6.01
Tengeri májusra (1901.) . . 4.82 4.83
Kepoe augusztusra . , . 13.20 • 13.30 •

D élu tá n  fé l 5  órak or zá r u l:
Bnza októberre . . . . . . 7.65— 7.66
Búza áprilisra . . . . . . . 7.95— 7.96
Rozs októberre . . . . . . 6.69— 6.70
Teníreri augusztusra . . . 0.-----0.—
Tengeri májusra (1901.) . . . 4.S7— 4.88
Zab októnerre . . . . . . . 6.20— 5.21
Repce augusztusra . .

A budapesti értéktőzsde.
A mai értéktőzsde valamivel gyengébb hangu­

latot támasztott, mint a tegnapi; a vételek, melyek 
főleg helybon eszközöltettek hitelekben, megszűntök 
s miután a koutreruiie-nárt tüntetőleg hagyta ma 
abba a fedezéseket, olcsóbb árfolyamok jutottak fel­
színre. A prolongáció, moly szintén a írni előtőzsdén 
ment vég o, sem okozott változást az irányzatban, 
mely lofoió törekvő volt, bár a halasztási művelet 
sima, szoros és a múltkorihoz képest csaknem 
változatlan elintézést nyert. Ezen ultiméval befejező­
dött az éra, melyen beiül a tőzsdeíorgalo.n adómen­
tesen bonyolódott lo.

A helyi piac ol volt hanyagolva, az irányzat 
tartott volt.

A déli tőzsde továbbra is megtartotta Lanyha 
irányzatát, kivéve Közúti részvényeket, melyekbon 
ismét néhány korona áremelkedés volt.

A  valuták és ércváltók változatlanok.
Az előtőzsde: lefelé törekvő.
Jegyeztek’. Magyar liiteíré37.vény 693.----- 693.50.

Osztrák hitelrészveiiy ' 60.50—674.50. Osztrák-M gyár 
államv.'.sut 6 1.50—663.75. Rimamuránvi részvény 
biy.50—5_0.—. Közúti vasút 593.——598.— korona.

A dth tőzsde-, gyengébb.
J e g y e z te k - . M ag yar h ite lrészvény 691.-------693.— .

Osztrák hitelrészvénv 670.25—672.50. Osztrak-magyar 
állam vasút 661 50—66 .50. Közúti vasút 685.——605.— 
korona.

ín ra  atomba került: Fővárosi takarékpénztár rész­
vény 2190—. Magvar kerémingvar részvény ISO.—.
Salgótarjáni kőszenbánva részvény  614.----- <»16.~.
Kőbányái polgári sertőzö részvény 120.—. Mauyar 
cukoripar részvény 1845.—. Közúti vasút részvény 
594. 596.— korona árfolyammal.

Uiőtózsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelr- szvénv 671.50. Magyar hitelrész- 

vény 692.—. r.eszámitoló bank részvény 454.— . 
Rimamuránvi vasmű részvény 518.—. Osztrák-magyar 
allamvasut részvény 661.—. Közúti vaspálya részvény 
606.—. Villamos vasút 290.— korona árfolyammal.

A budapesti terménytőzsde.
A terményiizletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakullak az árak és végül a termény- 
üzleti i rjegyz' bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította m eg:

Jegyzések: Hereinng: lucerna magyar —.-----.—
korona, vörös aprószemii —.------- .— korona, vörös
érdélvi —.-------- korona, vörös bánsági —.-------- -
korona, közéoszemü —.------- .— korona, nagyszernél
—.-----.— korona. Disznózsír: budapesti 54.------54.50
korona, vidéki —.--------- .— korona. Táblaszalonna :

Őégenszárvott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 46.-----46.50 korona, 3 darabos 52.----- 53.—
korona, füstölt —.--------.— korona, tízilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.--------.— Korona, 120 da­
rabos —.------- .— korona, 100 darabos —.-------- .—
korona, 85 darabos —.-------- - korona azonnali
wáliitaara. Szoroiai szokás szerinti minőség —.-----
— korona, 100 darabos —.------- .— korona, 85
darabos —.--------.— korona. Fzilvaiz: szlavóniai
—.--------- . korona, szerbiai 18.-------18.50 korona
azonnali való szállításra.

A becsi gabonatőzsde, 
réo* július 25. (A Budapesti Naplő telefon'elen-

tése.) A magyar földraivelósügyi minisztériumnak ma 
kiadott jolentóso szerint, amely julius 20-ikáig terjed, 
Magyarország számos vidékén rossz minőségű a ter­
més és így beigazolódtak hivatalosan a napok előtt 
hangoztatott panaszok. Ennek következtében az itteni 
piacon a vásárlási kedv emelkedett s az irányzat 
megerősbödött. Eladattak: Búza őszre 7.90—7.91— 
7.87—7.89, rozs őszre 7.19—7.16—7.14, tengeri julius— 
augusztusra 6.22, tengeri szeptember—októberre 
6.25—6.27, tengeri május—júniusra 5.16—5.15 koronán. 
Egyébként jegyeztettek: zab őszre 5.50—5.51, repce 
augusztus—szeptemberre 13.40—13.50 koronán. A kész­
áruk piacán gabonnnemüekben a fogyasztás rész- 
vétlensége következtében még nem fejlődhetett ki az 
üzlet. Búza és rozsért a szombati áraknál tiz fillérrel 
magasabb árakat követeltek s ennek folytán a vásár­
lók tartózkodtak. Árpában a meglevő minták nem 
voltak alkalmasak a kötések alapjául. Uj rozs 
kis tételekben eladatott vidékre, igy 7.10 koronán 
Ganserndorfból, 6.95 koronán Sohönfeldről, 6.40 koro­
nán Jánosházáról. Maradtak : Búza őszre 7.90, rozs 
őszre 7.14, tengeri május—júniusra 5.16 koronán. 
Egyébként vahozatian.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsde kedvtelen.
Déli tőzsde is nagyon csendes.
Zártat csendes, Berlinre valamivel javult.
P é c s ,  julius 25. tMaqyar értékek tárlata.} 4% arany- 

járadék 115.35. Tiszai és szegedi köiopön sorsjegy 139—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 93.45. ‘ ‘agyar keleti vasúti 
állami kotvénv —.—. Marvar leszámitoló és pénzváltóbank 
—.—. Rimamuránvi vasmű rőszvénv 517.—. Magvar ko­
rona járadék 90.90. 4°é-o«; Megvár föidtnhcrm. kotvénv 90 20. 
Magvar hitelbank résrvAnv 691.50. Magvar uvereméitv köl­
csön sorsi-’w  158.— . Kasaa-oderbergi vasúti részvény 348.—. 
Magyar kereskedelmi bank 25.98.

r é c e ,  julius 25. rÚsrirdÁ* irtfíek  rrr’r/r.1 4*2p/c panir- 
járadék 97 50. 4íbe-os osztrák r -'éh  11560. 1360-iki
sorsjo«*v *,34.—. Osztrák hltolsorme'-v 384.50. Angol-osztrák 
bank 277. . backegvMuiot 492.—. < )sztrák»magv2r
bank 1790. D51i v&snt Jin .—■. Puragőzhojózás-’ "éfzvénv 
750.—. Pooánvrés -  nv 586.— . Császári ép k’rá’yi aranv 
11.40. Nőmet bori-váltók 118 55.
Osztrák korona járadék 97.35.
' 'szíráfc hitelintézeti ré zvénv
OgTtráb Lün^ernank 417—. Oprtráh-maoynr áUamvasut
660.50. Flh«v«’lgv: vasút 403.—. A1nc-r banvarészveuv 450 50. 
tu ,ranko« ar&nv 15.33 Londo-' váltóár 5.42.70. Pécsi 
Tr&mwav Litt A. 283.— Récsi Tramv.ay Litt B. 275.—. 
Lipét kohó 4 4.—. As irányzat tartott

zöst "'imdék n7.35 
r  sorsjegy 194.—.

71.—. Unionbnnk 554 50.

E é c s  julius 2b. (A I n  c >:z:i Sa"iA tudósit Mának 
telefon Jelentése. A délutáni mao^ntortjalambun a záriatok 8
következők voltak: Osztrák hit?ir6szv énv 671.— Magyar 
nitelréazvónv 692.50. Angoi-Osztr';h -tank 577.—. Bécsi hnnk
etrvosiilct 492.—, Union bán ; 555 — . Lör.dorbank 417.—. 
Osztrák-magvar államvasnt r.-szvénv 669.50. ívombard 110.—. 
Eibavölgvi vasút 463 50. Északnyugati vasút részv. 453.— 
Dohánvrészvénv £85—. rimnmaránvt vasmű 5 . x —. Alpesi 
r ánvarészv'mv 410.—. M.i i:s- ^radók 97.50. Maryar Ko­
rona ára : ’ 90.20, Tórák sora; 104.50 Német birodalmi 
már.ta 118.65, Napóleon d’or 29.33.

Külföldi értéktőzsdéit.
’’e r l’n. úilins 25. (Tötsde^ *n.tár>tnK.\ A mai tőzsd°- 

frrga’om New-Yorkra és Londonra á'.andóan rendkívül 
csöndes volt és oz irá’ vznt gvimcti't. aminek hatása alatt 
különös,n vas- ép ) , ,  r -izvénvei, és nőn Heg a bank­
részvények veszítettek árfoiyiniukból. A íátadékok közül 
spanyolok gyöngébbek. P nz 1" ven van Később különösen 
a kohórészvények nőn i'eg emelkedtek. UJtunopénz 4',y’/p, 
Mag .nl. s. óiuitok s-i kamatláb 4u.o.

L n rlin , iulins 25. z.<;» fffi' *̂7' -os ?anirjáradék
— —. 4’- r osztrák arnnV’̂ radék 97.40. i loavö’gvi vasút
—.— Ma ••var koron a járadék 90.75. ;sztrák-uiagvar állam- 
vasút 139.90. Kassn-odcrbr'rci vasút — . l’éasi váltóár 
84.25. \iagyar vasúti neruházási bölcsön 101.—. Alpesi 
bányarészvénv —.—. Disconto-Commandit 375.50. Általános 
villamossági Edison 226.10. Polaonlriccboni 193 90. Laura- 
kohó 215.60. í*2’ /.' czüstj.'irndék 96.50. 4" - *9agyar aranv- 
járadék 96.30. Osztrák hitelrészvénv £08 90. Déli vasút
25.59. Károly Lajos vasút —.—. Orosz oaukjegy 216.— . 
4ü/' uj orosz kölcsön 97.25. Török dohAnyrészvény —.—, 
Olasz :árndók 93,—. Megvár hitelbank —.—. Dynamit 
Trnst 147 49. Fament 187.80. Az irányzat csendes.

I-er lin , julius 25. íA fiudare'ti Naidő tudósítójának 
távirata. /  .«(»' *cr', , 'cwi. Nécyszáraiékos magyar nrauyiára- 
dék 96 30. Magvar koronájáradék 9C.75. Osztrák hitelrész- 
vén v 208.50. Osztrák-ma^var államvasnt 139.80. Déli vasút
27.50. EszRknvugati vasút —.—. Elbavölgvi vasút —.—. 
Orosz bankjegy készpéuz 216.— . Rusehtichradi —.Orosz 
bankjegy —.—. (Cltimo,'. Lombard —.—.

H&rubnr?*, julius 25. iJZtfrta/.) 4.?c'« ezüstjáradék 
96.20. 1860. sorsji-gv 136.— . Péli vasút 25.50. 4űí, osztrák 
aranv'áradék 97.10. <'sztrák hitelrészvénv 208 50. Osztrák- 
magvar államvasnt 139.59. Olasz járadék 92 70. 4°/,, magyar 
nranyjáraüók 96.15. Az irányzat csendes.

F ran k fu rt, julius 25. téldrk’f.'i papirjáradók
96.60. 4U/' osztrák arnnyjársnóK 97.45 uf^ar korona- 
járadék 0.(5. Osztrák-magyar rtm* '2O.5C. Déli vasét
25.50. ITnavölgyi v a s ú t ------. Londoni váltóéi 204.65.
Pécs: bankegyesület 122.60. Villamos rószv- nv 127.50 -o,-;
magvar aranykulcson —.—. 4*'-V|/o-m ezüstjárattek 96.49. 41'o 
magyar aranvjáradók 96.30. 1 szírék hitelrészvény 2G8.50. 
Osztrák-mns'.var rtllamvasui 13ö.8O, Lszaknv, vasút — . 
Bécsi váltóár 842.75. I árisi váltóúr 81.40. Fuionhank —.—. 
Alpesi bé n varész vén v 226.—. Az irányzat gyengült.

F ran k fu rt, julius 25. (A huaajesit :\apt0 tudósító- 
jáuak távirata, i Árfolyamok januárra. foryaiom. Oszt­

rák hitelrészvénv 203.49. Osztrák-mngvar államvasnt 139.80. 
Dőli vasút —.— . Osztrák aran viáradék — Olasz járadék 
92.99. Laura-Itohé 2 1 6 ‘ 5. Harneni 137.—. Disoont —.— 
Aloesi —.—. Bécsi bán kegyes illet — . Az irányzat 
csendes.

Párta, julius 25. (Zárlat.} C'sztrák-magvar állam- 
vasat —.—. 4% osztrák aranviáradék 97.10. Osztrák 
L ín dórban k —.—. 3°/o francia járadék 99 82. Ottomanbank 
527.—, francia járadék 102 40. Aiuesi bánya rész­
vén v —,—. Déli v b  sut —.— 4°/ magyar nranvjárndék 
96.40. Párisi bankrészvény 10.25 Olasz járadék 91.65. 
francia törleszti), járadék 99.10. Osztrák földhitelintézet! 
részvény 1200.—. Török dohányrészvény 311*—.A z  irányzat 
tartott.

Gudapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Julius 25. A sertésűzlet iránvzata lanyha.
A) Hízóit sertések ára: L A }  M a g v a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban) 90——91 fillérig. Óreg közép páronkint S00— 340 
kilogrammig terjedő súlyban ——  krajcárig. Fiatal ne­
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli snlvban) 93—94— 
fillérig. Fiatal közén (páronkint 251—320 kilogrammig 
való snlvban) 92—93 fillérig. Fiatal kőnnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő snlvbani 93— 94 fillérig. — 
IL M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram­
mon felüii snlvbani ------— krajcárig. Közép (páronkint
240—260 kilogramm snlvban —  — krajcárig. —  Könnyű 
(páronkint 24C kilogrammig teriedö súlyban) ---------  kraj­
cárig. — Ü l. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo­
grammon felüli sulyoan) —. —.— . fillérig. — Közép 
(páronkint 250—820 kilogrammig terjedő snlvban) — — -  
fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban’ —------ fillérig. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  (Rt a c h l). Nehéz (páronkint 240 kilo. rammig terjedő 
súlyban) — .— fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő snlvban)--------- kraicárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm /elüli sulvnan) 93— 94 
fillérig. — Kör.én (páronkint 240—260 kilogrammig ter­
edő suiyoanl 92—94 fillérig. Könnyű /páronkint 240 

kilogrammig tér jeoósnly báni 93— 94 fillérig.
9 e r t é s l é t s z á m  1900. jnl. hó 23. napján volt 

készlet 42.896 darab, 1900. jnlius hó 24. napján felhajta­
tott 1201 óarab, 1900. évi jnlius £4. napján el szállíttatott 
283 darab, 1900. julius hó 25. napjára maradt készletben 
43.314 darab.

N a p i r e n d .
Naptár. Csütörtök, julius 26. — Római katolikust 

Anna asszonv. — jProtestáns: Anna. — Görög-orosz: (jú­
lius 13.) Proklesz. — Zsidó: Thamus 29. — A nap kél 4 
óra 15 nerckor. — Nyugszik 7 óra 25 perckor. — A hold 
kél 4 óra 13 perckor reggel. — Nvugszik 6 óra 67 pero- 
kor. Ujbold 2 óra 43 porckor délután.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Mnzenm : Állat < s ásványtára nyitva dél­

előtt 9 órától délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona 
belépŐ-dii mellett megtekinthetők.

]  várni' veszeti Múzeum és az Iparművészeti Társalat 
állandó bazárja nvitva délelőtt 9—1 óráig.

Országos Képtár zárva.
7ricn<»/o0M»» tpormttceMm nyitva d. e. 9— 12 óráig 

délután 3—5-ig.
Egyetemi fiieészkert az Üllői-uton, nyitva délelőtt

8— 12 óráig és délutál 2—6 óráig.
itandő müvásár a városligeti műcsarnokban nyitva 

délelőtt 9 órától délután 6 óráig.
Meíógazdast ai mtizeum (Kerepesi-nt 72.) nyitva d. e.

9— 1 óráig.
Ei ültani múzeum iS'cfáma-ut 14. sz.) nyitva délelőtt

10— 1 óráig Belépődíj 1 korona.
Az összes könyvtárak zerva vannak.

I d ő j e l z é s .
— a  m. inr. országos rneieurotogiax intézet jelentése. — 

Budapest, julius 25.

A légnyomási maximum — bár gyengült — újra ki- 
, terjeszkeave e'boritva a kontingens délnyugati felét, míg 
• északról egy depresszió nyomult be Finnország fölé.

A / :do «i nvugitou uira szárazra Iurduit, inig észak- 
keiuton es s niataitt.

A i.őini-i éklet nyugaton emelkedőit.
Naiunk tegnap az ország északi felében és  az alföl­

dön csők vo tak. többnyire gyenge zivatarral és csak kevés 
mennyiségben. Az ér  ma r ggel sok helyütt borús, a hő­
mérséklet nődig ometkedik.

lid ' tc s i  Melegebb, száraz és derült idő várható, 
hosszabb tartammal.

/  i z a 1 I a s.
UÜUK jnlloF juh na tollua
-4 . -4. .6 .

m é t e r m é t e r
Ilin PchSrdtnfj 2.CS U.50 d a r a 0.4& 0.6C
Ikuitn pMaatt *

a Linz
■ Hóca >
a Po-sonv £.2- • 1.3C
a KnmArom * 1.70
a Htiilíiposl £.tl-

>
a P/v » Ü..Ö
» MohAcw 3 .öi » TnrCk-Ueos® 2.64
» » 8.1«
• UlvIdA-.- O m liiT n Pértla t’.SO C.5ó
• Pincsora 1 n p o ly n t',93
• Oi-nvn 3.5 - U xlros; 1. 4 I..C

« n r v » Vni’v'-.'alva t/.ib ■ín írt 1.75 l.7u
7«>lnn t ».• u G.C3

» Troncnón l'.éö Iterelt.vö C.2C 0.10
» P/f»rr<1 • 0.1 Ö L .l-

fld bn Pr.-Oo.tbard Hur«5a o .— 0 .—
• P i"p t 4 p » 0.07 Ü.K.

DrÖ¥»
Ov 4 p
Portan c .— 0 .— P er n y e i O.HÖ

0.01
0.46
0.02

» n» » 0.24 o .u
• Ramw C.&4

i . . 7
» O.Se2 0.2

»
.iftirn M .-Sz«rdah. » ,zv b.'íü » 1.30 u.o-
Sxftvn VAprrth U.G-. .rtaroa 0 .2 , 0.22

» S r tw k > C.7(S 0.30
Mxainoa

Mltro’'io « 0 .—
1 >,-As U .lt » Ü.-é 0 ..0

l i  mMxiin
'•/•ítm-ir 0.U3 » l.tM C.7
N.-‘ a’ión* rp in r a o.v i l.CV

1 .M o r ca Munlrr-CM G.UZ í ,t6 O.UO
4.at»orca Horrtunoa 1 .1 0 3 1 0 .—I’iik Üngvar C..IU C.IO • 1.56 0.48
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . K IK . O P E R A H A Z .

Nyári szünet.
G r a z . G ra z .

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z ,
Nyári szünet

vígszínház.
Nyári szünet.

népszínház.
Nyári szünet.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünet.

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Kerepesi-ut 21.

Csütörtök, 1900. julius hó 26-án.
A Kisfaludy Színház tagjainak előadás*.

A v ice a d m irá lis .
Nagy operett 3 felvonásban. Zenéjét szerz. Millöoker 
Károly. Fordította Makai Emil és Koreai Albert.

Kezdete 7V« órakor.

N Y I L V Á N O S
gymnasiunb polgári-iskola és nevelő-intézet

Rákos-Palotán, Budapest m ellett.
Az in té z e tb e n  h a t o sz tá ly ú  n y ilv á n o s g im n á z iu m  
van: a h e te d ik  o sz tá ly  1OOO. év  szep tem b eréb en  
n y íl ik  m eg. H at o sz tá ly ú  n y llv . p o lg á r i- é s  e l« -  
k é sz itá - isk o la . A  m ’niszterium  en gydolyozte  katonai 
előkészítő kurzus egyéves önkéntesek számára k iváló  katonai 
térerők  v ezetése  a latt áll. -  Kitűnő tanerők. —  Jó táplálék. 
Lelkiismeretes felügyelet. Uérsékelt növelőéi dijak. —  A  tágas, 
kellem es in tézet h a ta lm as angol park közepén van. 

Programmot szívesen k ü ld :
WÁGNER MANÓ intézet-tulajdonos és igazgató.

Ől^wAhtiliőlrJlriluilvAlidli îdii.iiiilrlIiiJfrdiii-'jlit'llirlááéiAliálntit.ili 111 'it III III III áli'1113iidli 1«i

Hotel „zűr goldenen Bírne“
a város központjában, a meráni parkkal szem­
ben, a legszebb fekvésű szálló, újonnan ké­

nyelmesen berendezve. Villanyvilág tás.
I H T T E I I  J . .  tulajdonos.

F é n y k é p e z ő  k é s z ü lé k e k  s ib ,
elismert legjobb minőségben. Kaktái 
mindennemű szakbeli szükségletekből 

és Kastman-Kodak-cikkekből. 
Ijechner-téle Mittheilungen photograph, 

^lnhalts (Szakfolyóirat.) — Mutatvány 
számok ingyen, pc I n g y e n  o k ta tá s  

a  m ű te r e m b e n .

L S C H N E R  T t. ( M i l l e r  V i lm o s )
cs. és kir. udv. fénykép intézete.

(Fényk. cikkek gyára'. B é c s , Graóen 31. (Fénykép, műterem.

FŐ V Á R O S I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
(Budán, a Krisztinavárosban.)

Csütörtök, 1900. julius hó 26-án.
Márkus Emília vendégfelléptévol:

C lé m e n c e a u .
Színmű ő felvonásban. Irta Dunias Sándor és  D'Artois 

Armand.
Kezdete 7i 2 órakor

Ő s o B u d a v á r a
Ma csütörtök Julius hó 26-án 

S B M M Á clós .'
b e lé p ő  díj 5 0  k r

MzenzátclóB 1

V Á R O S L IG E T I S Z ÍN K Ö R .
Csütörtök, 1900. julius hó -6-án.
Gyöngyi Izsó vendégfelléptóvel.

II 11 r h á b e  r b .
Eredeti életkép énekkel és tánccal 3 felvonásban. 
Irta Féld Aurél és Zsoldos László. Zenéjét szerz. 

Donátfa Ede.
Kezdete 7‘/a órakor.

The L ip p e lt’s
búr toronykötél m űvészek mutatványai.

L I T T L E  T I C H  u j  m ű s o r r a l
Taciano, Göttler, Miss Galatée

a 10 órai Varieté előadásban.
Mérsékelt áru belépőjegyek a dohánytözsdékben.

V . V V I  ( J Í 4 Í Z

sV* VII.. Erzsébet-körut 23.

Somossy Untató
(.N agym ező-u tca).

A l b r e c h t  F eren c , i g a z g a t ó ,  
’ émtirnyrt*, i s8-kor. Az előadás kezdete ‘Z?9-kor.

A Mulató l6°-ra szellőztetve »>n
M érsék e lt n y á r i id én y  h e ly á ra k k a l.

Uatáses siker a szenzációs júliusi műsornak.
. J o e  F r a n k  J T n k fü o i i
érdeket anerikal Polo oycikll Játékotok, (Játékuk Trans- 

val ea angol)

The Martens német ének négyes.

Jeunesse D o ré e -c s o p o r t
női trombitás-csoport ílO hölgyj.

BERGER TESTVÉREK
MáJ1|ermonlka művészek, madár és állathangutánzok. 

Felsó bajorországi táncosok.

BCT Les Sor Borbon’s
szicll al énekes és táncosnők.

Ú gym int fe llé p te  az Összes ú jon n an  
szerződött m ü erő k n ek .

Jegyek elővételben kaphatók Weies A. dohány nagy­
tőzsde, KaroN-körut 26. és a Mulató nappali pénz 

táránál.
A mulató villanyos világi tóga saját gépei által esa- 
közolleük; a gépek \Yüsté és R uptrecht gépgyáro- 

sok által készi tettek.

NÉMETALFÖLDI KIRÁLYI

i m k u i L cihkpsz
Carré Miksa igazgató.

M a  e s t e  ‘Z é s i f > l  ó r a k o r :

n a g y  e l ő a d á s .
A magasabb ló id o m itá s , to rn á sza t , m ú lo v e g lá s , 
n ém a já ték  és b a le t t .  Fellépnek a legjobb művé­
szek és művésznők elsőrangú specialitások, a jelen­

kor legjobb l é g v o l t i g e u s e j e i

T H E  3  M E T E O R 8  " W f
a .levegő csillagai*.

E g y  m ü v é s z ü n n e p é l y
N sgv kiállítási némajáték ballettel. Színre alkal- 
nazí'a és rendegi C a r r é  O s z k á r  ig a z g a tó .  A 
kosziümök C arre O a z k á r n é  rendelése szerint ké­
szültek. A táncokat betanította és rendezi J o c k e l  

O ttó  balettmester.

Díszes ingaórák
5 évi jótállás mellett

ré s z le tf iz e té s re
R o p h a t  ó k

Polgár Kálmán
órás- és ékszer-üzleteben

Budapest, Erzsébet-körut 29. sz.
Vidékre árjegyzék bér mentve.

j e l e n t  m e g !  S íp 4 WT I R CSzenzációs ujdonságl c sieS

IRODALMI =
SZECESSZIÓ

S z e r k e s z t i:  R Ó Z S A  M IK L Ó S .

ÉA modern külföldi regényirodalom  
leálelesehh termékei pompás magyar 
fordításban. M in d e n  k ö t e t  o rv  
ail<» o g r -n z i a vallaíat befejezése 
ytan teljes könyvtara lesz a modern 

icm . kiroknak.

S t a h e l  L e n n e r
t r ie u r g y á r ,

B udapest, ¥ ., K atona  Józse f-u tca  8. szám .
Ajánljuk

trieurjeinket
minden gabona 

tisztítására, 
bkiló nyerstermény 
beküldéso mellett 

s  peciáli
trieurt készítünk.

Lekopott lneur- 
köpeovt gyorsan

ób olcsón ujjal felcserélünk. Kívánatra képet árjegy­
zőkkel bérmentve szolgálunk. Jutalék mellett szolid 

elárusítók alkalmazást merhetnek.
Eddig m egje lentek::

I. T O L 8 Z T O I: „ K o z á k o k " . (A szerk. clőszavávaL)
I I .  B A L Z A C  : „ A  h a r m ln o é v e s  a s s z o n y " .
III. D A U D E f: „H üvészházasságok*4.

k ö t r t  A ra  e n n k  3 0  k r .
A z  „ I r o d a lm i S z e c e s s z ió 14 további köteteiben Ibsen.

Zola, Doszto|evozky. Strindberg stb. , . 
regényei fognak megjelenni......................

Kiadja: SA CH S ÉS POLLÁK ‘ Í S K S S S S r
^2 egyes kötetek minden köayvkeretkedeslien kaphatók

tu la jd o n o sa in a k ,
.,AEOL"-hangszerek

A szabadban természeteslég- 
huzam últal zenemet és (innia- 
(Tukban igen kellemes rarAza- 
szerü (>9szhang7ási Idéznek elS, 
•m i minden logékon.v kedélyre 
meglepő és kedves benyomást 
gyakorol.

I y hangszerek kiválóan k e r ­
te k ,  l a c a s o k  e s  v i l l á k  s tb  
Iv a ri d ísz é ü l s z o lg a in a k  é “
e helyekről d u c i is tolna sza­
bad azoknak hiányozni. — 

Részletes Árjegyzék díjtalan.

Sternberg Ármin és Testv.
cs. és kir. udvari hangszergyár

B U D A P E S T , 
K e r e p e s i-u t  3 6  az.

Z o n g o ra -term ek  Kossuth
Lajos-utca 2-’. (Károly-körut
sarok. Z en ep a lo ta .

Z á l o g h á z i
cédulákat veszek. Eladok 
13 latos ezüst evőkésHe­
teket, grammja 5 kr., gi- 
randoioKat. gyertyatart1*- 
kát, haltálakat, tálcákat, 
grammja • kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 írt 50 
kr., teljes 12 személyre 
▼aló teljes csőkészleteket 
138 írttól kezdve, uus vá­

laszték mindennemű . 
ezüst múötvös tárgvas.
nan. arany Terídáncok k ő  
lóirgoval, irrammja '.5 kr. 
masszív arany gvürük 2 
frt 40 krtók xula reracn- 
toir órák 6 frt. G ünberyr 
Ármin Béla örökösei Bu­
dapesten, IV. Var-shaz-ter

9., Lem- 23. riar so  .zar. 
Képes árjegyzéket oór- 

mentve és íagveu. 
I té f tz lr t l l / . f  t é * r e  is .

Bútort
készpénzért vagy r

r é s z le t « |
f iz e t é s r e

legolcsóbban

F U C H S
BÓDOGnái

BUDAPEST. 
Jozsef-körut 26.

A L L A M I  F E L Ü G Y E L E T  A L A T T I  
G E R Ö  F erenc e lA kész ltő -ia lio lá ja  az

B M e s s é Q i Y1ZS
I r o d a : B udapest, VI., Nagy Ján os-n tca  8 . sz .

Ezen iskola előkészít ifjakat, kik tanulmányaikat bármily körülmény miatt 
abbanbagyták, kiváló főgimnAzi mii tanárok közreműködésével az önkéntességi 
vizsgára. Az uj kurzus szeptember 2-án kezdődik és 6 hóra terjed. —- 

Prospektus ingyen és bérmentve.
1 B e ir a tá a  n a p o n k in t  d é lu tá n  4 —7 ó r a  k ö z ö t t .

Zimmermann Bernét
4* a  mftwsoló

R u d a p e s t ,  V I I .  A lm á s y - lé r  16.
Magyar, francia, angol és német papir 

kárpitok saját raktára
o legnagyobb és legmodernebb választékban, o

Rendkívüli occasió
kínálkozik 1900. a u g u sz tu s  h ó  2 0 -á lg  az országszerte s  

legjobb hírnévnek örvendő butorcég

S Á R K Á N Y  é s  S C H Ü T Z
k á r p it o s o k  é s  d ís z í t ő k

V II ., E R Z S É B E T - K Ö B O T  IS . S Z .
a Xow-York kávéházzal szemben, ajánlja a t. o. bntorvÁ  
zárló k ö zö n ség n ek  a rak'áron lévő teljes m e n y a ssz o n y i 
k e le n g y é ü l » <al -a» ás hihetetlenül jutány • áru. sza lon-, 
h áló  . eb éd lő - s u rlszo b a -b ere n d ez esek , valamint egyes 
bútordarabok m eg-tekln tését. — Tisz élettel

S á r k á n y  é s  S c h U t z
Budapest, Erzsébet-körut 12. szám

Budapesti Röser tanintézet.
Alán itatott. 1853-ban. Tanulók száma 15384.

3 o sz tá ly ú
f e ls ő  k e r e s k e d e lm i  is k o la
a keresk. akadémiákkal telje>en egyenrangú. Bizo­
nyítványai az egyeves önkéntességre jogosítanak.

4  o s z t á l y ú

p o l g á r i  iw k o la ,
bizonyitványai államérvényesek.

N e v e lő  in ter n á tu a  bonlakó növendékek részére. 
Beiratás augusztus 30  tol szeptember 3-ig.

R ö s e r János i g a z g a t ó
B u d a p e s t ,  V I .  A r a d i - u tc a  1 0 . s z .

Magy. kir. államvasutak.
H ir d e tm én y .

A magyar királyi államvasutak Pozsony állomá­
sának Lannacs felöli végén egy uj alagút fog létesit- 
tetni és az e célból végrehajtandó munkák, valamint 
a kapcsolatos föld- és a/ihlainunaák, a vizmeutesiési 
munkák, támasztó és bélésfalak, végül az utépitraé- 
n vk  «>l«j| itására ezennel nyilvános versenytárgyalás 
hirdette! ik.

jánlat alapjául szolgáló tervek, az egység­
árjegyzék, költségelőirányzat, továbbá a szerződési 
tervezet, az ajánlati minta és pályázati feltételek a 
magyar királyi államvasutak igazgatósága központi 
tervtárában Budapest, Tréz-körut 66. földszint és a 
pozsonyi építő kirendeltségnél 30 korona lefizetése 
mellett kaphatók.

Ezen épités tárgyában teendő ajánlatok legkésőbb 
f. é. augusztus hó 17. déli 12 óráig nyújtandók be a 
magyar királyi államvasutak építési és pályafenntar­
tási fö'-S'tályánál (Budapest, Tcréz-körut 56. II. em.).

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és kö­
vetkező felírással ellátvn nynjtandó be

.Ajánlat a Pozsony állomás Lamacs felőli végén 
létesítendő alagút építési munkáinak elvállalására."

Az ajánlat benyujthatása céljából 30000 kor. szó­
val harmincezer koronu bánatpénz készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas < rtékpapirokban legkésőbb 
az ajánlati tárgyalást megelőző napon, vagyis f. é. 
augusztus hó 16-án déli 12 óráig leleendő a magyar 
kir. államvasutak közi önti főpénztáránál (Budapest, 
Andrássy-ut 7d/75. földszint 1

Az értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi tőzs­
dén legutóbb jegyzett 14 napnál nein régibb utolsó 
napi árfolyam szerint számítva fogadtatnak el bánat­
pénzül. azonban azok semmicsetre sem számíthatók 
BÓTértílu n felül.

l’óst t utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek 
térti vevény mellett adandók lel.

Budapest. 1900. évi junius
(Utánnyom ás nem dijaztalik.)



SOS. íiftm . Budapest, csütörtök B U D A P E S T I N A P L Ó 1900. jullus 26.

Ú ri H avelock
J írttól,

Hói H avelock
9 írttól,

F in  H avelock
4 írttól,

L eány  H avelock
» írttól feljebb.

A Legjobb csak

Justrtz Leopold,
iodearuha-speciaiista

B E C S ,
iX.,W9hrhigerstraase 48.

le lő jö n  7-48. az. 
a tanítok egyleti házának 
az osztr. ’Ourista. a tourinrj- 
slub ea számos Kerékpár­

egylet stto. szállító ja.

L Ó D É N
L O D E N „ _ to^
L Ó D É N  “X 6- 
L Ó D É N  T £ ~ ',1-u. 
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  “S I ­
L Ó D É N  Ssí0” 1- ,, .  
L Ó D É N ™  L  
L O D E N '“  M_  
L Ó D É N  .ih,rraII4r 
L Ó D É N  g-amusni 2.Ö0 
L Ó D É N 'E r  6 -  
L O D E N  *<£5fírM s._ 
L Ó D É N  'TX 
l ó d é n  ™  1O._ 
L Ó D É N - S ^  MC 

L O D E N ’X "  4^ 
L O D E S  tlo-öltöny 6.— 
L Ó D É N
l ó d é n  »rl B 1U ., 1 I ._  
l ó d é n  ■ x ? : ,  8,_  
l ó d é n  beffrl"k«bitt7^. 
l ó d é n  " í t f —  V -  
l ó d é n  köpaay 12.— 
l ó d é n  Iroda hab át 6.— 
L 0 D E N  - . X  > -  
L Ó D É N  “ 4 ^  u ,  

L O D E N :oi«m hl- 
L O D E N  ekakabm 7—  
TB.aauni u.inüea ei<oudoU*»«4 
ruj^aarab auaaaBÍeis tana • -  
ásnod a lehető legolcsóbb 
nB<7bwu ar-k ®*doH , nundm  
tem oevsaeu akit jobb n»iaó- 

U * minden arrSlto- 
.jubsn Mósal*lben urxaUk. -  
M ia u i k*P » tfjagyaakMel >»- 
gyen és -  Vlrtéö

egreodeiáeaa a lerobban «t 
intásurtoea. Kemteteaft .aadáíy- 

naJ kicaoreltetik T*<7 • 
lasaadaük.

H ö lg y e im !
Nem csodálom, ha a t. 
hölgyek a sok hirdetett 
arccrém éa piperecikkek­
ből nohezen választanak. 
Legyenek tovább is biza­
lommal és kisértsék csak 
e g y s z e r  meg én általam 
készített cikkekot, az 
eredmény biztos. Miliő tieur 
crérao könyvvel 50 kr., 
szappan 40 kr., poudre 
bármily színbe 60 kr., 
kapható Török gyógyszert, 
kitűnő kézipaszta vörös 
feirepedt kezek ellen 
próbatégely 35 kr. Szőrirtó 
biztos eredmény, próba­
tégely 60 kr.IIomlokkötŐim 
szenzációt keltenek, a re- 
dókét végképp kisimítja, 
darabja 1 frt 50 kr. Haj­
vizem páratlan! ’/i óra 
alatt bármily ősz hajnak 
eredeti aainét visszaadja, 
sohase lehet lemosni, 2 
üveg 3 írt (3 hóig ele­
gendő). Korpa és hajhul­
lás ellen 1 üveg öo kr. 
8zámos elismerő levelek­
kel bizonyíthatom. Után­
véttel bárhova küldöm. 
Muri dl Ida, Budapest, 
Bethlen-utca 12. sz.

V agy vagyont,
t e k in t é l y . ,  j ó  v e d e l -
m e t  szerezhet mindenki, 
a ki a század leghaszno­
sabb könyvét, a világszer­
te előnyösön használt K e- 
resk ed e lm i V egyészet"  
cimii terjedelmes müvet 
megrendeli, mert ebből 
í>4o oly foglalkozást ta­
nul meg, mel.ylyel férfi, 
nő, gyermek, tóke nélkül 
naponta 20—30 koronát 

évente 5 0 0 0 -  0 0 0 0  
k o r o n á t  megkereshet. 
A kinek biztos keresete 
nincs, ki mellékfoglalko­
zást óhajt, rendelje meg, 
mig a csekély készlet 
♦art. Intelligens egyének­
nek megbecsülhetetlen. A 
könyv Kétszeresen bőví­
tett uj kiadását az első 
kiadás 6 korona bolti ára 
helyett 2  k o r o n a  6 0  
f i l l é r  kedvezményes áron 
rendelheti meg mindenki 
a .K e r e s k e d e lm i V e ­
g y é s z e t"  könyvkiadó- 

vállalatánál Ú jp e st, Lő-
rinc-utca 24.

Ugyanitt megrendelhető
.A z  i l la t  é s  s sá p itő -  
s z e r e k  k é a z ité s e  • cimü 
könyv, ára 1 kor. 30 fill

Titkos betegségek elleif L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o le e é b b
PA1*,.b a -

r É s z i í l f i z í l í s r í

a legegyszerűbbtől a leg­
finomabb kivitelig

legjntányos& bb& n

Ehrentren és Fnchs
testvéreknél, 

B U D A P E S T ,  
VI.. Teréz-körut 8.

Andrássy-ut közelében.
Kénes árjegyzék ingyen.

Férfiak
figyelmébe,

A legmakacsabb és idült 
hugycsöfolyásnál (magfo­
lyás stb.) egyedül gyors 
és biztos sikerrel használ­
tatnak a .Gonorrol-pilulák* 
melyek egyedül csak Sil- 
ber^tein 8. vegyészeti la­
boratóriumában Öéc3 IX. 
Rossauerlindc 35. kapha­
tók, ára egy doboznak 2.50 
frt (ezen összeget levél- 
bélyegekben is lehet be­
küldőid).

V A L Ó -
di francia különlegessé­
gek (gummi és halhólyag, 
úgyszintén összes né1 
óvszerek) F. Berguerand 
fils leghim evesebb pá­
risi gyárostól legelőnyö­
sebben beszerezhetők: 
POLGÁR SÁNDOR-nál 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50 

ném ietet k*pes Arjery- 
zók tag-yen. zárt borítókban. 

EtaD hirdet>s beküldése
esetén I6O,« engedmény 
Kivágatott: a „Beéagestt 

SagW--bóL

lu s t ltx  L eep e ld ,
iodennjba- wo*etaltata.

«&, IX_ Wahr ngerstr. 48 
vatatnoa oadrag, szür­
ke, tn c o t ------------5.50
vatalnok zabbuay ál*
l a a u o í d ________7.—
muoadrág, drag,
t r ic o t ___________5.M
•toie-balokabót _  7.—A h é h é r  k ö te le .

iegéuy. Petőfi Hándortól.
! lŐöb 2 kor. most 60 811. 
Megrendelhető a kiadó- 
hivatalban.

S e r t é s e k
emésztöképességének fen- 
tartására, megjavítására, 
ha a sertés beteg, nem 
estik, nem emészt és nem 
hízik, legjobb a .Csemiczky 
és Syposs gyógyszerészek 
táppora*. Kisebb csomag 
1 sertésre 50 kr., nagyobb 
csomag 10 sertésre 4 frt 
50 kr. Kapható: „Drogua- 
ftzlet* Budapest. Ülloi-ut 
R Nyilatkozat: Sertés vészes 
disznaimnll sertéstáppor- 
mkat kitűnő eredmé.-.y- 
nyel alkalmaztuk, miért is 
kószonetem nyilvánítom. 

Kispest, Jókai-utca 7. 
Tisztelettel Ktefaludi

Lipthay Elemér.

B ú t o r o k
la k á sb a , e lő sz o b á b a ,  

k o n y h á b a ,

b o ltb e re n d e z é sek
és  m in d en  a s z ta lo s ­
m u n k ák  Jó k iv ite lb e n  
le g o lc s ó b b a n  m egren  

d e lh e to k  36 ie
L ig e ti asztalosnál, 
Vin., X é m e l-u . 11.

E M P I R E
l s g j t b b

ÍR Ó G É P .
Vezérképviselősóg:

„ F a i r b a n k s “
mérleg és gépgyár r.-t. 

Budapest, iUríssr-jUísilni.
Magy. kir. államvasutak. I’alyaáthidalás Arad állomáson.
109.146. szhoz.

Hirdetmény,
A magy. kir. államvasutak Arad állomásán építendő pályaáthidalás kőmi vés 

Ja kőfaragó mániáinak végrehajtására ezennel nyilvános versenytárgyalás hir- 
íettetik. .

Az ajánlat alapjául szolgáló terv, az egységárak jegyzéke, költségszámítás, 
továbbá szerződési tervezet, az ajánlati munka és pályázati feltételek a magv 
kir. íflamvasntak igssgatóságának tervtárában (Budapest. Teréz-körut 56. földsz. 
és az államvasutak aradi üzletvezetőségének pályafenntartó osztályában 20 korona 
efizetése mellett kaphatók. ..............

Ezen építés tárgyában teendő ajánlatok legkésőbb f. é. juhus hó 3i-ének 
léb 12 órájáig nyújtandók bo a raagv. kir. államvasutak épitójés pályafenntartó 
főosztályánál (Budapest, Teréz-körut 56. II. em.)

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és következő felírással ellátva 
nyújtandók be:

.Ajánlat a m&ry. kir. WaravMutak Arad állmníaAn építendő pfclyaAt 
faidalAa kömirea és kőfaragó munkáinak clvSIIalAsAra.-

Az ajánlat benyújthassa céljából 3000 Bzóval háromezer korona bánat 
pénz készpénzben .agy állami letételekre alkalmas értékpapírokban legkésőbb 
az ajánlati tárgyalást megelőző napon vagyi’ f- é. julios hó 30-án déli 12 óráig 
leleeodö a magy- királyi állam.asutak központi főpénztárinál (Budapest,
W rAssy ok B budapesti, iHetőleg bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett 14

napnál nem régibb utolsó napi árfolyam szerint számítva fogadtatnak cl bánat­
pénzül azonban semmi esetre sem számíthatók névértéken leiül.

Posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek térti ve.ény mellett 
adandók fel.

Budapest, 1900. július hé 4-én. ..........
OJUBoyea^ u n t  dtjaatatok.)

25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi ós buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvos

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

Dü KAJDACSY,
▼. ca. é s  k . e t r e d . r r . . .  

E le c tro th e ra p ía i rendelő  in téze te
Budapest, VAcl-kSrnt 4. s í. L em.

A legelhanyagoltabb hugycaőfoly ásókat, legsú­
lyosabb hugyhólyagbajokat, bnjakóros sebeket,

ayphilist, az Öníortőztetés utó bajait

Elgyengült fé r f ié rő l
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

Electro-M assage
vagy Psychrophor

által, magömléseket, nőknél f^bérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakaesabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be- 
ál'stt ideg és ennek utókövetkezménvekóvp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alapcsan és biztos, állandó sikerrel. 
Kendői: délelőtt 9 órától 4 óráig; este 7—8 óráig 

| Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat 
Külön várótermek.

| Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatok; eeet- 
leg gyógyszerekről is gondoskodva .esz.

Otek eszel a törvénysz. 
bej. vádé|eg>  gyei valódi.

LONDON,
Chief Office S. W. 48 

Drixtoa Road. 
Főraktárak : BVRM.kNN, 
Angol India, AGKN, 

ZÁGKAI- AI.GIl'ir, 
AMSTERDAM. H. flsn- 
d re, Hokin r. BASEL, 
Szl-Jiuos gvógytár, W. 
Kratz. BF.LQRÁD. Ni- 
kola A. Delini, gvógy-
tar Mihály fejedelem 
be.- Központi rak'ár 

Szerbia rószére. BER­
LIN 0 ,  BOLOGNA, 
BRÜXELLE8, Pbar- 

macio Ch. Dolsoro A Co. 
BL’DAPBST, Török J. 
Dr. E g g c L. ós .1. 
CAIHO, KÖLN a. RH., 

N • IIBBRI CEN, 
EKT1 l .t ’XEMBVHO, 

Schmídt P. gyótr.vsz

Irt
1 őisaehajtbató vaságy

3 db kivehető matráocal 10.—
1 db r  agé p a p la n ____ 1 80
I db touge paplan príma 2.80 
1 db satin cacbmir paplan 3.80 

db a'lasz oauhmír paplan 4.Ő0
I db atlasz selyem paplan 8.— 
I db lodroH atiusz sólyma

paplan — . . . ______ 12.—
1 db jó váscon ágy lepedő 1.90 
1 db jő „ paplan „ 2. —
1 db flanel ág>- pokróc _ 1.80
I db gyapiu ágy pokróo 4.60
I db jó ló p o k r ö o ____ ... 1.70
I db szegett lópokróc 4.60 
1 levarrott Bzalmszsák . 2.20

1 acél sodrony ágybetét 
1 tengerifü matráo 4.0'J
1 Afrlque matrác 6.60
1 lószflr tnatrác 12.—
1 ruganyos ágybotét™ ... lö .—
1 nagy szoba Hzönyeg _ 8.60
Futó Bzönyeg 26 krtól feljebb 
1 ablak tunid függöny _ . 1.60 
1 ablak Kongó „ • ...6.60
1 enztergályozott függóay-

tartó ... ______________ 1.60
1 ablak etrtpke függöny _  8.60
1 bouret ágy toritó______  2.60
2 gyapjú ágy- és 1 asztal­

terítő ____ — _ 1 1 .—

Q IC H N E R  J Á N O S  é s  T Á B S A
paplan, matrác s káruitoeern gyárosok, ezónyeg, függöny.

égy- < •  ssztalteriáó stb. nagy v<U ssztékban. 
B u d a p r t í .  V 1 J .  k é r . ,  E r z e e b c t - k ö r u i  2 í ) .  n á m ,  

^riegyzóket kivánssri ingyen «s b rmencvo kUldüak.
Nem etszó arukat kioeerálltak. vagy s pénzt visszaadjuk.

I Csak V., Deák Ferenc-' tca 10 sz.
g - « A legÜnomabbiHouté eredeti doboz-l H a lk ő lv a v  

bán, tucatja 3, 4, d
1 'és 8 frt. Honié egyen-ifhoaszuj tucatja:

A k i Jó sérvkötőt akar,

forduljon bizalommal
a la n t i  cégh ez .

AJlnlJa kls&ról&ff altját ryArtmA- 
nyn aerrk őtőlt, h askötő it, emre- 
u cstartö lt, su sp en sorlam alt, v a la ­
m int a z  A sszes be teg'áipouiíhoz 
s z ü k sé g e s  k fttsserelt-K észli ataden 
testeknek O rtnoped iüzoket, m aib­
bakat ás k eze k e t én minden c sz k 
inkba vA<ró kötszereket. Hivatkozom 
arra, tio.ry RZ imos éven A’ a küllő 1- 
dön, kórhazaku o, mint seb ész e ti  
k ö tsze r  e s z  do lgoztam  éa munkdm 
a  leirelsö tanároknál a leyjobbm k bi­
zonyult. 8  rvköiö-aiegrende éenél ké­
rem a test körméret-1 Ab hogy jobb, 
bal vagy kétold^u sérvkötö szükség! s 
Ára úgy  olda ra 4 frttő l 6 Írtig, ke- 
old. lra 8 írttó l 10 lrtl< . KI/AróU 
egyedüli főrak ér valódi franoia év 
angol (romml éa balhólyng különleges- 
a' gekbes, tucatja L2O krtól 6 írtig  
Párisi óv-spongya Hafetl-Sponrzca, letje 
4 írttó l 6 ír tl? , Peassrium oolual-um 
(mébvádö), hölgyeknek nélkUlőzbetlen, 
drbjs 1.50 fit. Megrendeléseket pon­
tosan eszközöl a d l e e r e t i ó

RADVÁNYI L.
sebészeti kótsser-gykros

Budapest. VII. kér., ErrséW-kilrtit 3&

■ Iki'-t csomagolva, tu- 
T| Icatn : 8, 4, 6 és 8 frt. 

Capotte smeric. (rö­
vid) fehér színű tu­
catja 8 ós 4 frt, na­
rancs szinti 6 és > 
frt. Viktória, tucatja 

4, 6 és 8 frt.
k ül öo isgssségdt valódiak jótállás , Nikiét le^jíMi: DIANAÖV 

mellett.

8 frt. Halhólyag 
(rövid, tucatja 4 és 
0 frt. Pely Pórus 
Haase drbja 2 frt. 
Pely Pórus Mensiu- 
gar drbjs 2.60 frt. 
Párisi óvspongya 
tucatja 4 ós 6 frt.

Teafel-féle, 
8—8 frtlg.

Tessék a oimre figyelni 1
ncék-nica 10.

K w is d a - fé le  s z a b . azo r itó -  
V e z á r v é d ö -a z a lla g  g u m m ib ó l.

A szab szoritó-szárvód.' sz-llagok szürke 
fekete, barna ós feb- r színben, 4 nagyságban 
készülnek és pedig bal és jobb lábnak. A 

szorító a—b-nél megmérve 
20—22 cm. átmérotn. megf. az I - hö sz. nagyság 
22 -2 4  .  .  . a  2-ik .
24-27 e e •  » 3-lk .
27 -80  .  .  „ a 4-lk .

A szab. szírvédö szallagok árai 
Szürke színben darabonktat 1. sz 
6 kői. 60 1U1., 2. sz. 6 kor. 90 fill., 3 
sz. 6 kor. 40 fill,, 4. sz. 7 kor. 80 fill 

Fekete, barna vagy fehér színben 
1. sz. 6 kor. 60 fllí., 2. sz. 6 kor. 40 
fill., 8. sz. 6 kor. 80 fill., 4. sz. 7 kor. 

70 flll.
K w lz d a - f é le  s z a b .  véfiftl K n m m ik ó l ló ­

l á b a k  s z á m á r a .
MT K é p é é  ka to ló g -iiw  In g y e n  ée b é rn a e n tv e .

FŐRAKTÁK:

Kwlzda Fereno János
cs. ós kir. osztr.-magy., kir rumén ós bolgár fej dl. udv. szálll'ó 

Kerületi gyógyizertár Kornauburg, Báct mellett.

TH IER R Y A.

mell- és gyomor-balzsamot
(• melyet az egészségügy! bizottság megvizsgált) 

az egész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak akkor valódi, 
ha az oldalt látható zöld, a törvényszéknél bejegyzett ,apácau- 
védőjegygyel van ellátva. Felülmúlhatatlan szer minden mell-, 
tüdő-, máj-, gyomorbetegség ellen stb., külsőleg is kitűnően hat és sebe t 
gyógyít. Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér. Széjjel- 

küldés csak előzetes fizetés esetén.

Thíerry A. centifoliakenöcse nevezik)
utolérhetetlen s z ív ó  erejű ós gyógyitóhatásu. Operációkat a legtöbb 
ecetben fölöslegessé teszi. E kenőcscsel egy 14 éves, gyógyítha­
tatlannak tartott caontszút, újabban pedig egy 22 éves ráLszerii 
bajt gyógyítottak meg. Antiszeptikus és gyógyitóhatásu minden­

féle seb gyűl adásánál.
Próbatégely bérmentre 1 kor. 80 fill. Csak előzetes fizetés esetén küldlük meg. 
Óvakodjanak utánzatoktól es kerüljek az értéktelen, úgynevezett házi 

kenőcsöket s más efféléket.
Cím: A. THIERRY gyógyszertár és gyár a Védőangvalhoz,

Pregrada, Pragtrhof felé, a Déli vasút mentén.
■■ ?- Prospektus ingyen és bérmentve. ... . ■ —

E szerek sohasem romlanak meg és jó azokat használatra 
készen a házban tartani. Az összes müveit államokban bejegyzett 
védőjegyeimnek utánzatát a törvény üldözi.

18IQEAE, DOK- 
DOOWE.KOPENHÁOA.

fabriken farma. 
MILÁNÓ, A. Bértől ont. 

MALMÖ, 8ZTRI0E

NÁPOLY, PALERMO, 
PÁRIá, Pharmacio fran- 
caiso, 1 A 3, Placc de 
la Ktpubiíque, 1'har­
m ad* Daprey, II, Ruo 
dós franca Bou-geola. 
PRÁGA, ItóMA, Corso, 
Av- nzia dél Poilcli'.ico. 
KOUBAIX. l ’harrrode 
F. Gerrath.SAKAJEWO, 
SZEGED, TEMESVÁR, 
TRIESZT. VELENCE.

VIENNE ZtRTCn

Csak szssl a törványsi. 
bejegyzett vádöjegy- 

gyei valódi.

^ c e ty le n -v ilá g itá s i
-  b e re n d e z é s e k

teljes garancia mellett, legjobb és legmodernebb kivitelben. L e g r z e b b  ás le g o lc s ó b b  v i lá g ít á s .  
M in d en ü tt a lk a lm a z h a tó . O losó  b e r e n d e lé s , ep y sx erü , s x a k k e s e lé s t  n em  I g é n y lő  ü zem

BERDENICH GYŐZŐ
a c e t j l e n « v f l á g l t á s  b a r e n d e s á a i  a z K k v á l la la t

B U D A P E S T ,  V II . K É R . ,  Ó V O D A - U T C A  2 2 .  S Z Á M .
Első s z a k m é r n ö k  s s p e c ia lis ta  a z  a c e ty le n -v ilá g itá s  te ré n .

I Mint az 18Ó9. évi budapesti nemz tkőzi aeotylen kiállitán miiszaki főrendezője aranyéremmel és ok­
levéllel kitüntetve; az 19l 0  ik övi párisi nemzetközi kongresszus és kiállítás rendező tagja stb.

A leg töb b  é s  a  v ilá g  e lső  leg n a g y o b b  a e e ty le n  v ilá g ítá s i  te le p e in e k
■■i ■■ H — i........ te r v e z ő je  é s  é p ítő je , m  .............................

I L e g j o b b  k é s z ü l é k e k .  O l c s ó  c a l e i u m  c a r b i d .



Budapest, csütörtök B U D A P E S T I B A P 1.0 1900, iulitts 26. 3 0 3 .  szám,

Minden szó egyszeri beiktatása petit 
betűkből 4 flll. V a s ta g a b b  b e ­

t ű k b ő l  S I l l l é r . APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekro a ’jraentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felYitáeosittst, csak * válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakosódésoknél a hirdetés számét a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

fcáürglesscn
miadeató

mindent.
Hirdessen

mindenki
mindent

Hirdessen
mindenki

mindent.

Á B M k a s tM  «»O k i 'a j -  
e á ro a  b é ly e c  i l l e t é ­
k e t  m e r R s e tu l  scw i 
k e l l .  T e h á t  e z e n  t e l  

a  e lu tm e l  e l lá t o t t

apróhirdetések
la  W -ly e c -a e n te a e U .

Szülők ügyeim ébe
Intell. izr. fiatalember, ki 
egy fővárad részvény* 
társaság technikai veze­
tője, mely állást évek óta 
a legnagyobb megelége­
déssel betölti, 2*00 Kér. 
fix fizetés és meüékiliet- 

méayekkel, ismeret-ég 
biásyábnn öze* a már 
nem azokatlan utón éhajt 
magébez illő leányt aőfil 
venn. Csak’s  teljes cím­
mel ellátott ajánlatok e 
lap kiadóhivatalába kül- 
deadők .Boldogság* jól 
alatt. Dfskróeiórél keeee-

strrj

Olcsón vásárolni 
mindent

Drágán eladni 
mmdont

az apró hirdetések utján 
leket.

Alkshngzésí kapni 
Murkasröí találni

az apró hirdetések utján 
lehet.

Pofom pénzen
veheti raeat már mindenki 
has znát a n vil vás osság­
nak. mert eltörölték a 

hirdetési 'bélyegek

P é ld á id :
Ez. a h ir d e té s  csak  
3 0  fillé rb e  k e r ü l:

K er esek
ócska Eonzo tükröt. 
Fejér, József-u. 9.

E z 3 S  f illé rb e :

Ö lesén
kínál o k  jól konzer- ' 

vált varrógépet.
Zimmermann, Váci- í 
ut 117.

Ez 33  fillé rb e :

13 olcsó
nádszéket veszek. 
Schwarz, Nudulep- 
utca 12.

E z !S 3 3  fillérb e:

K eresek
hűvös hónapos szo­
bát Ligeti, Yöröa- 
vári-ut 8.

E z IS fillé rb e:

E lm en n ék
növelőnek, kitünően 
képesített tanárje­
lölt vagyok, igénye­
im szerények. He­
gy esi, Kfekoeárok- 
utca 1.

Édezcii
Vártalak egy hossza órán 
át forró éledéssel — és 
hsába vártai a k ! Nem jöt­
tél tehát — pedig jöhettél 
volna s mert én kértelek 
arra, jönnöd keHett volna. 
Mily szonvuan szenvedek 
e pillanatban szerelmemért 
keservesen bűnhődöm érte. 
rrtézattal zárkózom el egy 
gondolat elöl, de az foly­
ton kísért: játék tárgya 
vagy te szerencsétlen em­
ber, csak tűrnek ma már 
téged, hiszen láthatod, 
hogy a másikkal mily édo- 
seti bánik; örült, azt hi­
szed, hogy ez csak tettetés? 
Bozzú gondolj arra, mit 
'lugatóbb láttál s mi meg- 

f  aggasztotta délelőtti 
boldogságodat 8 mosolyo­

dat kínos vooagl fisra 
változtatta. Hozza simult, 
térdeivel érintette övéit s 
te még mindig megtartod 
bitedet? Áldozatra, lemon­
dásra késznek hiszed őt 
— azt hiszed a természet 

-minden törvénye ellenére, 
hogy az, aki nem akar egé­
szen szeretni, az egyálta­
lában szerethet? Éz jn- 
taima éveken át lemon­
dásodnak, küzdelmeidnek. 
Mért felejted el büszkesé­
gedet, mért válsz nevet- 
ségeseé? — Ezek lidérc 
gondolataira s csak egy 
tart fenn. az ima Isten­
hez Mindenható, ki eddig 
mindig kegyes voltál hoz­
zám, csak egyet kérek 
Tőled, adj hitet s add 
vissza vele boldogságomat!

6628

Inmrrrtaéx
hiányát an ez utón koré 
sok názastársat 35 éves 
róm. kath. nőtlen vagyok, 
és egy 8000 koronát jö­
vedelmező önálló állással

rondelkezem, városhoz 
közöli nagyobb falun 
Ajánlkozhat! k 18—24 éves 
róm. kath. loány vagy 
gyerroektolen özvegy némi

hozománynyal. Szives 
ajánlatokat arcképpel e 
1 >p kiadóhivatalához .T i­
toktartás* jeiigo alatt in­
tézni kérem. Titoktartás 
magától értetődik. 66,2

KERESLET.
Vtltáraat

(fiatal ombort) keresek, ki 
velem a világkiállítás illeg­
tek intésé re augusztus hó 
elején Parisba utaznék. 
S z ív ó s  ajánlatokat .Ü li-  
lárs* alatt a kiadóhiva­
talba kérők.

Som ogyraegyéb rn
bárhol egy fűszer vagy 
vegyes kereskedést azon­
nal átvételre keresek. 
Ajánlatokat „Kereskede­
lem* címen a kiadóhiva­
tal továbbit. 65'3

M )  H P * 55* 
m araeell azonnal fclvó 
toük iToksch Herm án  
divatáru üzletébe X  ir á ly  - 
u toa  38 sa.

Is tá lló
2—-3 léra. tágas udvarban, 
esetleg kocsiszínnel ke­
restetik. Bővebbet Halász 
Miklósnál, Kombach-utca 
13. 3031

F ű sser ss  segéd
azonnali belépésre felvé­
tetik Vörösn.orty-utca 15.

3043
T a n u l ó  H J o s á i jh e z 1
Teseók lepkéket fogdosni 
és nekem elővirágos lev.- 
lapok ellenében megkül­
döm Grtantai Gyula, Buda­
pest, VII., Vorösmartv-u. 
13. szám.

V arrón őkh öz !
Veszek plüs- és bársony- 
maradékot vagy hulladé­
kot. Gálántai Gyula, Buda- 
pos4 VII., Vőrösmarty-u. 
13. szám.

K e r e s e k
Budán, Krisztina városban 
vagy Vízivárosban egy 
kükmbojáratu utcai Hó­
napos szobát, esetleg für­
dő szoba használattal. Aján­
latok .D éli vasat" jeligé­
vel a kiadóhivatalba ké­
retnek. 3016

A lk a lm a zá st
nyer, izr. okleveles ma­
gyar-néniét, zongorában 
is oktató tanítónő, pusz- 
táraegy IV. elemi osztályt 
végző leányka melló. Cim 
a k.udóhivatalban. 30:8

G yerm ek  k é r  -
tös’nő, ki a gyeumekek 
ápoláséban és názi teen­
dőkben jártas, két kis lVs 
és 2*/i éves leányka mellé 
úri házhoz a nyáron át 
Siófokra kerestetik. Ajánl­
kozó jelentkezzék Buda 
pesten. Vas-utca 15b. I. 
emelet Sternhergnél, vagy 
Siófokon a Walch-villá- 
ban. 3210

T a k a r ítá st
keres egy uatal asszony. 
Víg-utca 33. ajtó 5. 3039

H a n n á i t  
e lő s z o b a  a z e k r ó a y t  

tükörrel es botallvanynyal
veani óhajtok. Ajánlato­
kat H. J. alatt o lap ki­
adóhivatalához kérek.

2993.

K ÍN Á L A T .

M ü veit férfi,
ki a magyar, nóuiet, fran­
cia, angol és olasz nyel­
vet bírja, irodalmilag is 
képzet , bárminemű, tudo­
mányához illő foglalko­
zást, szerény fo. tételek 
mellett elvállalna, esetleg  
oktatást adna. Ajánlatokat 
k> rek „F. tí.* ci re VII. 
Be'hlen-utca 10. I. emelet 
ajtó 10. 3047

K a to n a tisz t
uraknak kik nősülni szán­
dékoznak és a kauciónak 
csak felével rendelkez­
nek, előnyős feltételek 
mellett kiégés ütem azt. 
Ajánlatokat .Biztos si­
ker* jeligére Budapest fő­
posta restante kérek. 6627

O ki. n ev e lő n ő
izr. kitűnő működési bi­
zonyítványokkal, tanítja 
az el. és polgári o s z tá ­
lyokat, héberben jártas, 
állást korcs helyben vagy 
vidéken szerény feltéte­
lok mohéit, eset'eg pót­
vizsgára előkészít. Cim; 
Kiráiy utca tó. az. Ill.oni. 
ajtó i. 3020

V a sa lt v ed er
eladás fejér 33, rocska 33. 
veresfenyő 75 forrót 100 
darab. Kuchta Tiszolc.

6608

a ta a e in
oklev. tanítónő, kitünően 
zongorázik, kézimunkák­
ban jártas. 330 frt évifi­
zetés, francia játszótársak, 
zetés; francia bonnes 

supérie rés 180 frt évifi- 
15 évesek 60 frt évifize­
tés, mmd 2 évi szerződés­
sel és útiköltségek megté­
rítés fraociaors^ágból; to­
vábbá egy tapasztalt 
pszaknémetorszáyi neve- 

lönö. kitünően zongorázik, 
az angol és francia nyel­
vet tökéletesen bírja, nö­
velések már befőj ez tetutt 
nagy úri családokban, 

állást koresnok, Pfeiffor 
Ferenc ügynöksége által, 
Budapest Hársta-utca 42.

6629
P a r c e l lá za sra  

alkalmas fötdbirtokokatjkeres 
megvételre Gásztmán Samu 

banközlete Budapest, V. 
Csaky-utca 6 . _____6*30
O lcsó  la k á s  k iadó!
2 szoba, konyha, ceetlog 
1 szoba és konyha. Bő­
vebbet Kertész Pál dtvat- 
kereskedéeébcn Kerepesi­

ül 44. a Népszínházzal 
szemben. 3045

Í0 3 0 ~ h o ld  
Nógrádtnegye kastély, disz­
kért, gazdag felszereléssel 
130.000 forintért eladó.

Váuszhólyeg. Kuchta, 
Tiszolc. 6606

3 1 0 0  hold
Erdély Fejéregyháza tör­
téneti hely kastély, park 
320,000 forintért eladó, 
kastély fényképe küldhető, 
válaszbélyeg Ku chta Ti­

szolc. 6607
Ház

1800 forinttal megvehető 
lS^g-ot jöveuekaee, teher 
15" 0 frt, Margitkőrntnál. 
Petrezsel vem-utca 5.6626

K er ék  Rár
majdnem uj, betegség 

miatt olcsón eladó. Régi 
posta-ntca 4. III. cm. 14. 
____________________ 3031

I lir sF a -u tca  3 0 .  
első oracloien lakás (3 
utcai, egy udvari szoba, 
j'kóv, előszoba, konyha 
stb.) augusztus elsejére 
olcsón kiadó. 3046

K iad ó  szoba.
A Kerepeei-aton a Nép­
színház ezomazódságában, 
egy újonnan berendezett 
tiszta, világos, ketablakes 
utcai szoba, külön bejá­
rattal a lépes őházból, tá­
gas előszobával, jutányo­
sán kiadó. K’ropesi-ut 34. 
III. erű. ajtó 20.

T a rtó sa n
készített bicikli kosár, a 
mely a biciklinek úgy ott­
hon való biztos eltartásara, 
mint különösen utazás al­
kalmával e célra igen a l­
kalmas eszköznek bizo­
nyult, — kapható 15 ko­
ronáért Szekeres Jánosnál 

Galgócoo. (Nyitram.) 
ugyanitt megrendelhetők 
csinos kiállítású gyümölcs­
ös szőlőkos&rak 20 drbon- 
ként 8 koronáért, a pénz 
eiöleges beküldése vagy 
utánvét mellett. 6552

A  k ö ze led ő
vadászati évad beálltával 
fölhívom a nagyobb ura­
dalmak és vadásztát sutá­
tok figyelmét arra, hogy 
az elejtett vadak, különö­
sen nvulakból bármily 
nagy mennyiséget hajlan­
dó vagyok átvenni kú fold 
részéro. Groszman Jágó 
Miskolc. 3025

1O drb
k é p e s  le v e le z ő la p o t
f'uykép után vagy lelvó- 
tollel együtt 3 írtért ké­
szít az .Excelsior* fóuy- 
irda Budapest, Audrássy- 
ut 2 i. Ugyanott amaleurök 
részére mind jnnemü mun­
kálatok aésziVetnok. 0Ő44

elegánsan bútorozva, kü­
lön bejárattal és egymásba 
Átjárható egy gyermekte­
len családnál az Ándrássy- 
ut és nyugoti pályaudvar 
közelében azonnal kiadó. 
Teréz-körut 35. U., 32.

B n to r
József - körút 25. szám, 
földszint 2-ik ajtó, egy 
teljes szoba berendezés 
olcsón eladó, Lócsi Péter 
házmester. 66:2

Irod a i
felszerelések Remington 

írógép 1 nagy (6-os számú) 
egy kis pénzszekrény stb. 
az.onnal eladok. Bővebbet 
Berdoinel mérnöknél Bu­
dapest, VII. óvoda-utca 
22. 1021

2  ö n tö tt  Tas
egyengető tábla (Richt-

platteu) egy 8000, a másik 
1525 Wg. továbbá lánc- K itű n ő
csigasorok, különféle csa-1 ostcepkat 5 kilós posta­
varok és szegecsek s más 
hasonló áruk azonnal el­
adók. Bővebbet Berdenich 
mérnöknél Budapest, VII., 
Óvoda utca 22. 11022

K ü lö n fé le
szerszámok gépgyári fel­
szerelések és anyagok stb. 
különösön kovács, lakatos 
víz- és gázszerelések, gáz- 
és vkmérők stb. azuuaal 
eladok. Bővebbet Berde- 
nich mérnöknél, Budapest 
VII. Ovoda-utca 22. 11020 

K ongóra
rövid, páncél vaskerettel, 

csengő szép hanggal, 
elegáns külsejével 260 

írtért eladó írásbeli jót­
állás mellett Éder zongora­
termében, Váci-utca 28.
sarokház.

T ű z ijá té k ,
confettl. lampionok nagy 
választékban legjutánvo- 
sabb árak mellett Éder 
pyrotechnikai gyári főrak­
tárában, Zsibáros-utca 2. 
IV. Váci-utca sarok.

Zongora
jóhirnevü gyártmány, leg­
jobb karban 140 forintért 

ladó. Nagyme7.ő-utca 19. 
11. em. 12. a Somossy

Orfeum mellett.
W ei a k á cm éz,

Isőrendü pergetett méz, 
5 k iló s  b a d ogb öd ön , 
b é r m e n tv e , p o stá n  6 
k oron a . O r sr á g o s  m é­
h é s z e t i  e g y e s ü le t ,  B u ­
d a p e st , IX ., K ö z te le k .

Z ongora  
Bősendorfvr-féle, átjátsz.ott 
Mignon zongora, majdnem 
uj; pianino, fekete fában 
majdnem uj; harmonium 
használt 14 változattal ; 
Uj zongorák és pinnmok, 
csakis kitűnő gyártmányok­
ban, olcsón, Kohn Albert­
nál, Kígyó-utca 6. sz.

S z ő l lő tc le k
Szt. Mihályon 292 D-öl 
melyre 110 irtot befizettem, 
egy használt de jó bicik­

liért elcserélendő. Cim 
Erzsébet-körut 42. III. em 
20. 3043

E m lő k n e k ,  
ajándéknak kiválóan nlknl- 
m«6. Egy eiotnagyságu 
nagyítóit fénykép bármily 
fénykép után müvészies>>n 
elkészíttetik, meglepetés­
nek ajándéknak nász, név, 
születésnapra legalkalma­
sabb, miután egy ily na­
gyítás nemcsak pillanatra, 
hanem örök időkre illő 
szobadísz is, a legszebb 
és örök emlék kedves ha- 
lottóinkról a fénykép sér­

tetlenül visszaad a ók, a 
hü másolatért kezeskedem, 

a vidéki rendeléseket 
pontosan eszközlöm. Grosz 
József, VI. Próféta-utca 5.

3011

.& |> < U u ü o l
minőségben áháat keres, 
kórházban vagy magám s 
családnál ogy tigryes és 
taj>asztalatokban gazdag 

s z ü lé s z n ő . Feltételek  
szerények. Cim özv. Di- 
bácz.y Sárnuelné, V ili . Tö­
mő-utca 62. ajtó 1.

H á z m e ste r n e k .
Végzett B'ő.éss, borász, 
gyümölcsfákért*’sz vagyok 
fiatal derék megnyerő 
külsejű azonnali belépésre 
keresek oly helyet hol 
ifjú nőm mint szobaleány 
lőhetne. Ciin .Sorstól se)- 
tott jelige a utt a kiadó- 
hivatalba. 6612

Sz<nyeK 4ÍT<n
6 fotellel, szoba szőnyeg, 
Cimbalom, tükör és egyes 

bútordarabok, azonnal 
eladó. Király-utca 102. 

ajtó 2. 6610

csomagokban bérmentve 
szállít 8 koronáért Duohay 
János gazdasága, Blati.i- 
cán, Turóc - raeuye. A 
nem tetsző áru visszavé­
tetik. 6611

G a la u ta fi-fé le  
törv . v é d e t t  „É lövirá-  
goa  L ev .-L a p  Golatiu- 
nal védve és szallaggi 
ellátva. Kapható több 
mintában. Ára 1 darabnak 
10 kr., 20 drb. 1*80 kr. 
Az összeg előzetes be- 
kű'dése ellenében bér- 
mentve küldi m eg a .Bu­
dapesti Napló* kiudóhiva- 
ta'a József-körut 18.

E á risb a  u ta zó k
figveim ébe! Nélkülözhe­
tetlen mindazoknak, akik 
a párisi kiállításra utaz 
uak Pária éa az 1900-iki 
világkiállítás. Irta Strausz 
Adolf. Ara csinos vászon­
kötésben a kiállítás tér­

képével együtt 3 kor. 
Pontos, megbízható út­
mutató úgy Párisban,

mint a világkiállítás n. 
Kapható; Lampel Róbert 
(Wodianer F. és Fiai) 
könyvkereskedésében Bn 
dapesten, VI., Andráasy- 
ut 21. szám.

K ö n y v e lő
nőtlen, ki az egyszerű  
kettős könyvvitelben kellő 
jártassággal bir, szerény 
feltételek mellett bárminő 
irodai állást elfogadna. 
Szives megkeresések »V. 
S." jelige alatt a kiadóba 
kéretnek.

E g y
felvidéki főgymnáziumi 

tanár elfogad teljes ellá­
tásra 1—2 úri fiút. Cim 
kiadóhivatalban. 6600

l'tl v e r se n y  gép
egész uj Roithofter-töm­
lőkkel, elutazás miatt na­
gyon olcsón eladó. Kére- 
pesi-ut 81. II., 10.

V e n d é g lő
főváros legelőkelőbb 

üzleteinek egyike pazar 
fényesen berendezve, 
melyet kizárólagosan 

csakis finomabb közön­
ség látogat, az első és 
legjobb üzlet itten, hol 
évente 800 hokión felüli 
sör fngyasztatik, csakis 

családi viszály kodások 
miatt lesz eladva minden 
elfogadható árért, továbbá 
egy kisebb vendéglő gyá­
rak közöt hol miodennemü 
hitelezés kizárásával na­
ponta 60 forinton felüli 
bevétel van, csakis tulaj­
donos botegsége miatt 
lesz eladva. Ilővebbet 

Niometz Gyula üzletek 
adás-vételi irodája által
József-körut 22.
V II. k é r . I>c te r d l-  
utca 34. Lakások és pince- 
műhelyek kiadók. 6631

■ » -4 .
nagyon ‘..lesen eladó, né­
hány különböző háló- pb 

ebédlöszoba, szalonok 
egyes ágyak, szekrényok 
dívánok, asztalok, székok 
stb. Teréz-körut 26. az
udvarban jobbra.

V áH ókölcsönt
mely törleszthotő, djánj 
földbirtokosnak, vagy ke- 
roekedőknek ,Lloyd“ in­
tézet, Budapest Vörös, 
marty-utca 15. Kölcsön- 

bejelentőlapot levélbé­
lyeg ollon.

V irágcsokor
(élövirág) levelező-lap több 
mintában gelatinnal védve 
és szalaggal ellátva 1 drb 
25 kr.; 5 drb 1 frt. Az 
összeg előzetes beküldése 
ellenében bérmentve küldi 
meg a kiadóhivatal József- 
körut 18.

Angol
tapéta

raktárak.
Ajánlja nagy raktárát 
bel- és külföldi kárpitok­
ban : kávéház&k, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonual és ju­

tányosán elvégzi. 
Miiiius Jakab Budapest, 
Főüzlet: Kerepesi-ut 6. 
Fióküzlet: Irányi-u. 25, 

S z á z a d v é g i
asszon yok . 

Regény 1 köt. Inokai Pál­
tól. Előbb 2 kor. most 86 
fillér. Megrendelhető a ki- 
adóhivatalban.

Legmagasabb
előlegek értékpapírokra 
és sorsjegyekre. Máshol 
elzálogosított sorsjegyek 
kiváltatnak és azokra m a­
gasabb kölcsön adatik, 
vagy a napi árfolyam 
szerint m egvételnek és 
ugyanazon sorsjegyek cse­
kély havi résziotfizetéa 

ellen visszavehetők. 
FLEISSIG SÁNDOR

bank és váltó-iizleto 
Budapest, VJL Erzsébot- 
körut 2. szám. (Keropesi-

ut sarkán.)

Zefir-bluzok. . .  frt 2.90 
Selyem blúzok. „ 6.9C
kaphatók minden színben

Pölzl Kálmán-nál
Bidapest, IV. Váei-utca 6. 

(•Nagy Kristófhoz- .)

S z a b a d a l m a k a t
É r té k e s í tő

V á lla la t
Bpest, Erzsébet-körut 17.
Kieszközöl szabadalma­
kat, finánc írna találmá­
nyokat és bolajetmruoz 
védjegy okét és mustrákat
Felvilágosítás dijtclan.

Arany Janos-utca 34 sz. 
Kotor beraktározás.

Garde-Meuble.
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